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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΝΟΜΟΙ 

1924. Κύρωση σύμβασης μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
' , του Βασιλείου της Νορβηγίας για την αποφυγή της διπλής 
φορολογίας και την αποτροπή της φοροδιαφυγής σχετικά με 
τους φόρους του εισοδήματος και κεφαλαίου, μετά του συνημ¬ 
μένου σ' αυτήν Πρωτοκόλλου. 1 

1925 Κύρωση Συμφωνίας Μορφωτικής Συνεργασίας μεταξύ των 

Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Δημοκρα¬ 
τίας της Τυνησίας. 2 

1926 Κύρωση Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνι¬ 

κής Δημοκρατίας και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Βουλγα¬ 
ρίας για την έγκαιρη γνωστοποίηση πυρηνικού ατυχήματος 
και την ανταλλαγή πληροφοριών για πυρηνικές εγκαταστά¬ 
σεις. 3 


ΝΟΜΟΙ 

(ΐ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΠΆΡΙΘ. 1924 . 

Κύρωση σύμβασης μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και τον Βα¬ 
σιλείου της Νορβηγίας για την αποφυγή της διπλής φορολογίας 
και την αποτροπή της φοροδιαφυγής σχετικά με τους φόρους του 
εισοδήματος και κεφαλαίου μετά τον συνημμένου σ’ αυτήν Πρω¬ 
τοκόλλου. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδουμε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή. 

Άρθρο πρώτο. 

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συ¬ 
ντάγματος η Σύμβαση μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας για την αποφυγή της διπλής 
φορολογίας και την αποτροπή της φοροδιαφυγής σχετικά με τους φό¬ 
ρους του εισοδήματος και κεφαλαίου και το συνημμένο σ' αυτήν Πρωτό¬ 
κολλο, που υπογράφηκαν στο Όσλο στις 27 Απριλίου 1988, των 
οποίων το κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετά¬ 
φραση στην ελληνική έχει ως εξής: 


εΟΝνΕΝΤΙΟΝ 

Βείννββη 

ΤΗΕ ΗΕΕΕΕΝ10 ΚΕΡΙΙΒΕίε 
8ηΒ 

ΤΗΕ ΚΙΝΟϋΟΜ ΟΓ ΝΟΚΨΑΥ 
ΓΟΚ ΤΗΕ ΑνΟΙϋΑΝΟΕ ΟΓ ϋΟΙΙΒΕΕ ΤΑΧΑΤΙΟΝ 
ΑΝΏ ΤΗΕ ΡΚΕΥΕΝΤΙΟΝ ΟΓ ΓΙ50ΑΕ ΕλΆδΙΟΝ 
ΨΙΤΗ ΚΕ5ΡΕ0Τ ΤΟ ΤΑΧΕ5 ΟΝ ΙΝΟΟΜΕ ΑΝϋ ΟΝ ΕΑΡ1ΤΑΕ 
ΤΗε Οονεππηεη4 οί (Ηβ Ηεΐΐεηίο ΚερηΒΙίε βηά ΐΗε ΟονεπιιηεηΙ οί 
(Ηβ Κίη§ 8 οηι οί Νοηνβγ <1εδίηη§ Ιο εοηοΐυιΐβ α ΟοηνεηΙίοη ίοτ ΐΐιε 
Ανοκίβηοε οί ϋουΗΙβ Τβχβΐίοη 3 ηΒ Ρτενεηΐίοη οί Γίβοβΐ Ενβδίοη ννίΐΗ 
τεβρεεί Ιο 43X65 οη ίηοοπιε αηά οη εβρίΐβΐ, Ηβνβ 3§Γ66(135 ίοΐΐοννβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 1 
Ρβτβοηβΐ βεορβ 

ΤΗίδ Εοηνβηΐίοη 5 Η 2 ΙΙ βρρίν Ιο ρετδοηδ ννΗο βτε τβδΐΒβηΐδ οί οηβ ογ 
ΗοΐΗ οί ΐΐιβ 0οηΐΓ3εΙίη§ 8ΐ3ΐε5. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 2 
Τβχβδ εονετεΒ 

1. ΤΗίδ ΌοηνεηΙϊοη δΗβΠ ορρίγ Ιο 43X65 οη ίηοοΓηε βηά οη οβρΐΐβΐ 
ϊηιροδειΐ οη ΗεΗβΙί οί 3 Οοηΐτβείίηβ δίβίε ογ οί ίΐβ ροΐίΐίεβΐ δΐιΗχϋνί- 
δίοηβ ογ ΙοεαΙ βυΐΗοπίίεδ. ίιτβδρεείίνε οί ΐΗε ηιβηηβΓ ίη ννΗίοΗ ΐΗβγ 3Γ6 
Ιενίεά. 

2. ΤΗβΓε δΗβΙΙ Ηε Γ6§3π1β<1 35 43X65 οη ίηοοπιε βηιΐ οη 03ρΪ43ΐ 311 
43X65 ΐΓηρο56(1 οη ΙοΙθΙ ίηοοπιε, οη 4ο4η1 03ρί43ΐ, ογ οη βίεπιεηΐδ οί ίη- 
εοπιε ογ οί οβρΠηΙ, ϊηο1υ(1ίη§ 43X65 οη §3ΐηδ ίΓοπι 4Ηε 3ΐίεη34ΐοη οί 
ΓΠΟνβΗΙβ ΟΓ ΙΓηΠΙΟνΗΠΙβ ρΓΟρετΙν, 35 ννβΐΐ 35 43X65 ΟΠ 63ρΪ43ΐ 3ρρΓ60Ϊ3- 
4ϊοη. 

3. ΤΗε εχί54ΐηβ 43X65 4ο ννΗίοΗΑΗβ εοηνεη4ίοη βΗβΙΙ βρρίγ 3Γ6 ίη 

ρβΓίίευΙβΓ: 

β) 1η ΝθΓ\ν3γ: 

(ί) ΐΗε η34ίοη3ΐ 4βχ οη ίηοοπιβ (ϊηη4βΚ488ΐίβ4ΐ 4ϊΙ 54346η); 

(ίί) 4ΐιε οοιιηΙγ πιυηίοίραΙ 4βχ οη ίηοοπιε (ίηη4εΕ485ΐί344 4ί1 
ίγΙλβδΕοππηϋηεη); 

(ίϋ) ΐΗε πιιιηίείρβΐ 4βχ οη ίησοιηε (ίηηίβΚ455ΐία44 4ί1 Εοπηηυηβη); 
(ίν) 4Ηβ ιΐ34ίοη3ΐ εοηΐπΗυ4ΐοη5 4ο 4Ηε Ταχ Εςιιβίίδβϊίοη ΓιιηΒ 
(ΓβΠβ55ΐί344 4Ϊ1 5Ε3ΐ4είθΓ(ΐ6ΐίη§8ίοη(ΐ64); 

(ν) 4Ηβ η34ίοηβ1 43Χ οη 63ρΪ43ΐ (ίοπτιυοβδΕβΙΙ 4Ϊ1 54346η); 

(νί) 4Ηε πιυηίείραί 43Χ οη εβρίΐσΙ (ίθΓηιιΐ655ΐί344 4ί1 Εοιηηιυηβη); 
(νίΐ) (Ηβ ηβιίοηηΐ 43χ Γοίηΐίηβ 4ο ίηεοηιβ 3ηι1 εβρίΐβΐ ίΓοπι 4Ηβ βχρίο- 
Γβ4ίοη ίοΓ 3η(14Ηε εχρ1οί434ΐοη οί 5ΐιίιτη3Γίη€ ρβίΓοΙευηι Γβδουτοβδ 3η<1 
&ο4ϊνϊΐϊε5 3η8 ννοΓλ Γείβΐίη^ 4ΗεΓ64ο, ίηο1ικ1ίη§ ρίρβίΐηβ Ιτβηβροιΐ οί ρε- 
4Γο1βυπι ρΓΟίΙιιοβι! (βλβΙΙ 4ί1 543ΐεη νβάιτβηάβ ίηη4ε1ί4 ο§ ίοΓΓηυβ ί 
ίοΓΗίη Ββίδε ηιεά ιιηιΙεί'βοΗεΙδβ 64(6 γ ο§ υ(ην44βΐ5ε βν υηιΙβΓδίοίβΕε 
ρϋίΓοΙβϋηΐδίοΓελοιηδΙβΓ ο§ ΗβΓ4ϊ1 Ηην(ΐ64 νίΓΕβοηιΗο οβ ατΗβίεΙ, 
ΗβιυηιΙεΓ οι1ε<:1ηίηβ5ΐΓ3ηδροιΤ βν ο1ναιηηε4 ρβ4Γθ1βυΓη); 

(νίϋ) 4Ηβ η34ίοη3ΐ εΐιιββ οη ΓβιηιιηβΓβΙίοη 4ο ηόη—ΓββίΒεηΙ 3Γ4ί5(65 
(βν^ίίΐ (ίί 54346η 3Υ ΗθηθΓ3Γ6Γ 50ΓΠ ΙΪΙίβΙΙβΓ ΙευηδΙηβΓβ Ηθ8344 ί 
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ιιΐΐηιιάεΐ); 

(ίχ) (Ηε βεβπιεη’δ Ιβχ (δΐοιιιβηιΐδβΐίβΐΐ); 

(ΗεΓβίηβίίετ ιεΓεπ'είΙ Ιο 33 «Νοηνεβίαη Ιβχ»), 

6) Ιη Οτεεεε: 

(ί) (Ηε ίηεοιηε βηά εβρίΐηΐ Οχ οη ιιηΙιιιαΙ ρεΓδοηδ; 

(ϋ) (Ηε ίηεοιηε βηιΐ εαρίΐβΐ Ι3Χ οη ΙεββΙ ρείδοηβ; αικΙ 

(ιη) (Ηε εοη(ΗΗυίίοη Γογ (Ιιε ΨαΙεί' διιρρίν βικΙ Οιβίηββε Αβεηείεδ 
03ΐευΐ3ΐε(1 οη ιΗε βτοββ ίηεοιηε Γγοιπ ΗυίΙιΠηβδ; 

(ΗεΓείηβήεΓ ΓεΓεττειΙ Ιο οδ «ΟιοεΙν ιβχ»). 

4. ΤΗίδ Οοηνεηίίοη δίιβΙΙ βίβο ηρρΙγ Ιο 3ην ίιίεηΐίεβΐ ογ βυΗδίβηΐίβΙΙγ 
δίηιίΐαε (3χεβ ννΗίεΗ 3Γε πηροδειί 6)· είΐΐιεί' ΟοηΐΓβοΙίηβ 5(3ίε 3ί(ετ ιΗε. 
εΐβίε οί βίβηβίυτε οί (Ιιε (ΖοηνεηΙίοη ΐιι βείιίίΐίοη Ιο. ογ ίη ρίβεε οί, (Ιιε 
εχίβΗηβ Ι3χεδ. 

ΑΒΤΙΟΕΕ 3 
ΟοιιογοΙ Οείίηίΐίοιίδ. 

1. Γογ (Ηε ρυΓροβεδ οί ΐΐιίβ Οοηνεπίίοιι. υιιίεδδ (Ιιε εοηίεχΐ ο(Ηει- 
ννίβε τεςυίΓεδ: 

α) (Ηε ΙεΓπι «Νοηνβγ» ιηεαηβ (Ιιε ΚίιΐβίΙοιη οΓ Νοηνβγ, ϊηεΐιιείίηβ 
βηγ 3Γε3 οηΐδίιΐε ΐΙιε Ιειτίΐοποί ννβίετβ οί (Ιιε Κίηβΐίοιη οΓ Νοηνβγ 
ννΗετε (Ιιε Κίηβθοιη οί Νοιννβγ, βεεοπίίιΐβ Ιο Νοιννεβίαη Ιεβίδίβΐίοη 
βηά ίη βεοοπίβηεε χνίίΐι ίηΙεηιαίίοιιβΙ Ιηνν, πιβν εχειείδε Ιιογ ιίβΗίβ ννίΐΗ 
τεδρεεί Ιο ιΗε δεβ-ΗεΗ βικί βιώβοίΐ αικΙ ιΐιείι- ιιαΙιιπιΙ ιεδουιεεδ; (Ιιε 
ίεπη <1οε5 ηοΐ εοιηρηδε δναΙΠαπ! ΟηοΙικΠιΐβ Βεαί' ΙδΙβηιΙ), Ιβη Μβγεη 
3η(1 (Ηε Νοηνεβίβη Βερεικίοηείοδ («ΗίΙβίκΙ») οιιΐβίείε Εαιορε; 

• 6) (Ηε (επη «ΟΓεεεε» εοιηρι ίβεεΙ (Ιιε Ιειτίίοπεδ οί (Ιιε Ηεΐΐεηίε Κε- 
ρυΗΗε 3η6 (Ηε ρβεί οί (Ιιε βεαΗείΙ αικΙ ίΐδ δΐιΠβοίΙ ιιικίει· (Ιιε Μεάίΐεπ-β- 
ηεβη 5ε3, ονεΓ ννΗίεΗ (Ιιε ΗεΙΙεηίε ΚορυΗΙίε Ηβδ δονειείβη η§Ηΐδ ίη 
αεεοπίαηεε ννίΐΗ ίηίεηιαΙίοηηΙ Ιβνν; 

ε) (Ηε ΙεΓπι «ρείδοη» ίηείικίοδ απ ίικΙίνκΠιοΙ. 3 εοηιρβηγ αηά βιιγ 
οίΗετ Ηο<3ν οί ρεΓβοηδ: 

4) ιΚε Ιεπη «εοιηρβηγ» ιηεαιΐδ βην Ποιίν εοιροΐ'βίε ογ 3ην εηΐίΐ>’ 
ννΐιίεΐι ίδ Ιΐ'βαίειΐ 3δ 3 ΗοΗγ εοΓροιαΙε Γογ Ιβχ ριηροδεβ: 

ε) (Ηε Ιεπηδ «3 ΟοιιΙιβεΙϊιΐβ 5ΐ3ΐε» αικΙ «(Ιιε οΐΐιετ Οόη— ίτβείίηβ 
δίβ(ε» ηιεβη Νοηνβγ ογ Οιεεοε 3β (Ιιε εοηΙεχΙ ΓεςιπΓεβ; 

£) (Ηε Ιεπηδ «ειιίετρήδε οί 3 ΟοηΙιβείίη^ δίβΙε» βικί «εηίειρηδε οί 
(Ηε οίΗεΓ (ΖοηΐΓβείίηβ δίβΙε» ιιιεβιι. ΓεβρεείίνεΙγ. 3η οηίει ρπδε εβΓπεεΙ 
οη Ηγ 3 ΓεδίάεηΙ οί 3 (ΖουΙιβείίιΐβ δ(3ΐε βικί αη εηίοιρπδε εοπίβεΙ οη Ην 
3 ΓεβίεΙεηΙ οί (Ηε οίΗεΐ' ΟοιιΙιβοΐίιΐβ δίαΙε: 

§) (Ηε ΙεΓπι «ίηίεπιβίίοηοΐ ΐι αίΓιε» ιηεβιΐδ βηγ (ΓβιιβροΓΐ Ηγ 3 δΗίρ ογ 
3 ΐΓ 0 Γ 3 ίΐ, εχεερ! ννΗεη [Ιιε δΐιίρ ογ αίπτηίΐ ίδ οροιβΙειΙ βοΐεΐγ ΗεΙννεεη 
ρίβεεβ ίη (Ηε οίΗετ ΟοηίΓαεΙίιΐβ δίβΙε: 

Ιι) ΐίιε ΙεΓηι «εοηιρείεηΐ βυίΠοπΙν» ιηεηιιβ: 

(ί) ίη Νοιννηγ, ΐΐιε ΜίηίδΙοι· οί Είιηιηεε ;ιη<1 Ουδίοηΐδ ογ Ιιίδ 
βυΐΗοΓίδεεΙ ΓερΓεβεηΐβΐίνε: 

(η) ίη ΟΓεεεε, ιΗε ΜίηίδΙοι οί Είηαηεε ογ Ιιίδ «ιιΐΐιοι ίβοεί ΓεριεβεηΟ- 
ΐίνε; 

2. Αδ Γ8§3Γ<1δ (Ιιε 3ρρΙίθ3ΐίθη οί (1)0 ΟοΐΐνΟΙΙΐίοΐΙ 3 0θΙ1— (ΓβΟΐίηβ 
δίαίε 3ηχ ΐβΓοι ηοΐ (Ιείίηοίΐ (Ιιειοίιι βΙηιΙΙ. υιιίεδδ (Ιιε εοηΙεχΙ οΐίιεΓΗ'ίδε 
τεςυίΓεδ, Ηβνε ιΗε ιηεβηίιΐβ ννίιίεΐι ιι Ιΐ33 ιιιηΙογ Ιΐιε |3\\· οί (ΙιβΙ δίβΙε 
εοηεεπιίη§ ιΐιβ Οχεδ Ιο ννΙιίεΙι (Ιιε Οοηνειι- Ιίοιι αρρίίεβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 4 

ΒεδίιΙεηΐ. “ '*■ 

1. Εογ (Ηε ριιιροδεδ οί Ιΐιίδ ΟοηνειιΙϊοη. ΐΙιε Ιεπη «ιεδίάοη! οί 3 Οοη- 
(Γ3εΙίη§ δΐ3ΐε» ιηεαηδ αηγ ρείδοη χνΐιο. ιιικίει- ιΙιε Ια«'δ οί Ιΐΐ3( δίβΙε, ίδ 
ΙίοΕΙε Ιο Οχ ΐίιεΓείη 6γ Γεοβοιι οί Ιιίδ είοιηίείΐε. ΐΌδκίβηεε, ρΙβεβ οί 
Γη 3 η 3 §εΓηεηΙ ογ 3ηγ οΐϊιεί' εΐ'ίίει ίοη οί η δίιηίΐαι· ικιΗιιε. Βαί (Ιιίδ Ιειπι 
εΐοεβ ηοΐ ίηεΐιιείε βην ρειβοη ννΐιο ίδ ΙίαΒΙε Ιο (αχ ίη ιΐιβΐ δ(3ΐε ίη τεδρεεί 
οηΐγ οί ίηεοιηε ίτοηι δοιιι εεδ ίη (ΙιαΙ δΐηΐε ογ εαρίΐοΐ δίΐοβίεεί ΐίιετείπ . 

2. ΨΙιεΓε 6γ τεβδοη οί ιΙιε ρι ονίδίοηδ οί ρηι αβίβρίι 1 3η ίπείίνίεΐυηΐ 
ίβ 3 ΓβδίεΙεηΙ οί ΒοΐΙι ΟοηΐιηεΙίτίβ δίαίεδ. Ιΐιειι Ιιίβ βΐ3ΐυδ δίιβΙΙ 6ε άείετ- 
ιηίηβίΐ 3δ ίοΙΙοννδ: 

α) Ιιε δΜΙ 6ε εΙεειηοΗ Ιο Ιιε 3 ΓΟδκΙεηΙ οί ιΙιε δΐηΐε ίη νγΐιίεΐι Ιιε Ηβδ α 
ρεπηηηεηΙ Ιιοιηε βναίΐαίιΐε Ιο Ιιίιη; ίίΐιε Ιιββη ρει ηιηιιεηΐ Ιιοηιε βνΗίΙβ- 
ΙιΙΐ' ίο Ιιίιη ίη Ιιοΐΐι δίβίοδ. Ιιε δΙηιΙΙ Ιιε ιΙεειηοΗ Ιο 6ε 3 τεδκίεηΐ οί (6ε 


δΐηΐε νγίΐΗ ννΗίεΗ Ηίδ ρεΓδοηβΙ 3η<1 εεοηοηιίε τείΒΐίοηδ ατβ εΐοδετ (εεη- 
ΐΓε οί νίΐβΐ ίηΙεΓεδΙδ); 

Η) ίί ιΗε δίβΙε ίη ννΗίεΗ Ηε Ηββ Ηίδ εεηΐτε οί νίΐηΐ ίηΙεΓεδΙδ εαηηοΐ Ηε 
(ΙεΙεηηίηεά, ογ ίί Ηε Η 33 ηοΐ 3 ρετπΐ3ηεηΙ Ηοηιε 3νβί1αΗ1ε Ιο Ηίδ ίη εί- 
(Ηεΐ' δίβΙε, Ηε δΗηΙΙ Ηε άεεπιειΐ Ιο Ηε α τβδίιίεηΐ οί ιΗε δίβΙε ίη ννΗίεΗ Ηε 
Ηηδ 3η ΗβΗίΐυ&Ι βΗοιΙε; 

ο) ίί Ηε Η 38 βη ΗβΗίΙυβΙ ηΗοΒε ίη ΗοΐΗ δίβίεδ ογ ίη ηείΐΗοΓ οί (Ηειη, 
Ηε βΗβΙΙ Ηε 4εεπιε(1 Ιο Ηε 3 Γεβίτίεηΐ οί ιΗε δίβΙε οί ννΗίεΗ Ηε ίβ β ηβ- 
ΐίοη 3 ΐ; 

Β) ίί Ηε ίβ 3 η3ΐίοη3ΐ οί ΗοΐΗ δίαΐεβ ογ οί ηείΐΗετ οί ΐΗειη, ιΗε εοτηρε- 
Ιεηΐ αυΐΗοηΐίεδ οί ιΗε ΕοηΙτβείίη^ δίβίεβ δΗβΗ βείΐΐβ ιΗε ςηβδίίοη Ηγ 
ιηυΐυβί β^τεβπιεηΐ. 

3. ΧνΗεΓε Ηγ Γβββοη οί ιΗε ρτονίδίοηδ οί ρβτββτβρΗ 1, 3 ρετβοη 
οιΗογ ΐΗβη 3η ίηιΐίνίιΐηαΐ ίβ 3 τεδίιίεηΐ οί ΗοιΗ 0οηΐΓ3εΐίη§ δίβίεδ, (Ηβη 
ίί δΗβΙΙ Ηε (Ιεειηιχί Ιο Ηε 3 ΓβδίεΙεηΐ οί ιΗε ΕοηΙταείίη^ δίβΙε ίη ννΗίεΗ ίΐδ 
ρίβεε οί είίεείίνε ιηβηα^επιεηΙ ίδ δίΐηβίειί. 

ΑΚΤίείΕ 5 

ΡεπηοηεηΙ εδΙβΗΙίδΗηιεηΙ, 

1 . Εογ ιΗε ρυτροδεβ οί (Ηίδ Εοηνεηΐίοη, (Ηε ΙεΓπι «ρεπηδηεηί εδΙβΗ- 
ΙίδΗιηεηΐ» ιηεβηδ 3 ΓιχεΒ ρίβεε οί Ηυδίηεβδ (Ηγοιι^Η ννΗίεΗ (Ηε Ηυδίηεβδ 
οί βη εηίεερΓίδε ίδ ννΗοΙΙγ ογ ρ3Γ(1γ ε3Γπε(ί οη. 

2. ΤΗε (εηη «ρειηΐ3ηβη( εδΙβΗΙίβΗιτιεηΙ» ίηείικίεδ εβρεείβΐΐγ: 

β) α ρίβεε οί ηΐ3η3§ειηεη(; 

Η) 3 ΗγβιιοΗ; 

ο) βη οΓΓιεβ; 

6) 3 ίβείοεγ; 

ε) 3 ννοτΗδΗορ αηεΐ 

ί) 3 ηιίηε, βη οίΐ ογ §3δ ννεΐΐ, 3 ςυβετγ ογ βηγ οίΗετ ρίβεε οί εχίτβε- 
(ίοη οί ηβίυτβΐ Γεβοιιτοεδ. 

3. Α Ηιιί1(ϋη§ βίίε, 3 εοηδίπιείίοη, βδδειηΗΙγ ογ ίηβίβΐΐβίίοη ρτο)εε( 
ογ δΐιροΓνίδΟΓΥ’ ογ οοηδυ1ί3ηογ 3ε(ίνί(ίεδ εοηηεείεεί (Ηετε—ννί(Η εοηδίί- 
(υ(ε β ρεπηβηεηί εδίβΗΙίδΗιηεηί οηΐγ ίί βυεΗ δί(ε, ρΓθ]εεί ογ 30 (ίνί(ίβδ 
3 γο εοηίίηυεά Γογ β ρεποά οί ιηοτε (Ηβη 6 ηιοηίΗβ. 

4. ΝοίννΠΗδΟηεΙίηζ (Ηε ρτεεείΐίηβ ρτονίδίοηδ οί (Ηίδ Ατίίείε, (Ηε 
(επη -φεπηαηεηΐ εΒίβΗΠδΗπιεηΙ» βΗβΗ Ηε άεεηιειΐ ηο( (ο ίηοίηείε: 

β) (Ηε υβε οί Γβείΐίίίεβ βοΐεΐγ Γογ (Ηε ρυτροδε οί δ(0Γ3§ε, εΐΐδρίβγ ογ 
ΒεΗνεΓγ οί §οοοΙδ ογ ηιεΓεΗ3η(1ίδε Ηε1οη§ίη§ (ο (Ηε εηΙετρΓίδε: 

Η) (Ηε ιηβίηίεηβηοε οί 3 δίοεΗ οί @οο<1δ ογ ιηεΓοΗβηΒίδβ Ηεΐοηβίηβ (ο 
(Ηε εηίεΓρηδε βοΐεΐγ ίθΓ (Ηε ρϋΓροβε οί δίοτβ^ε, (Ηβρίβγ ογ άεΐίνετγ; 

ο) (Ηε ηηβίηίεηβηεε οί β β(οεΗ οί §οο(1δ ογ ηιεΓοΗβηοΗδε Ηεΐοηρηβ (ο 
(Ηε εηίετρπδε δοΐεΐγ ίοτ (Ηε ρυτροβε οί ρτοεεδδίη^ Ηγ βηοίΠετ εηίετ- 
ρτίβε; 

Β) (Ηε ηιβίηίεηβηεε οί 3 ίΐχεά'ρίβεε οί Ηυδίηεδδ δοΐεΐγ ίοτ (Ηε ρυτ- 
ροδβ οί ρϋΓοΗβδίηβ §οοάδ ογ ηιετοΗβηιΗδε, ογ οί εο11εε(ίη§ ίηίοΓηιβ- 
ΐίοη, ίοτ (Ηε επίετρηδε; 

ε) (Ηε πιβίηίεηβηεε οί 3 Γιχεά ρίβεε οί Ηαδίηεδβ δοΐεΐγ ίθΓ (Ηε ρυΓ- 
ροδε οί οβΓΓγίη^ οη, Γογ (Ηε εηίεΓρηδε, βηγ οίΗεΓ βείίνίίγ οί 3 ρτερβτβ- 
Ιοεγ οί βϋχίΙίβΓγ εΗβΓβεΙετ; 

() (Ηε ΠΊΒίηίεηβηεε οί β Πχεό ρίβεε οί Ηυδίηεβδ βοΐεΐγ ίθΓ βηγ εοηι- 
Ηίηθίίοη οί βείίνίίίεβ πιεηίίοηείΐ ίη βυΗ-ρ3Γ3βτβρΗδ β) ίο ε), ρΓονί(1ε(1 
(Ηβί (Ηε ονεΓβΙΙ 3ε(ίνί(γ οί (Ηε ίίχειί ρίβεε οί Ηυδίηεδδ Γεβυΐίίηβ ίΓΟίη 
(Ηίδ εοπιΗίη 3 (ίοη ίδ οί 3 ρΓερβΓβίοεγ ογ βυχϋίβΓγ εΗβπιεΙεί'. 

5. ΝοίννίίΗδΟηεΙίηβ (Ηε ρΓονίδίοηδ οί ρβΓββτβρΗδ 1 αικΙ 2, ννΗετε α 
ρετβοη -οιΗογ (Ηαη βη ββεηί οί 3η ίιιείερβικίεηί δ(β(υβ (ο ννΗοηι ρ3Γ3- 
§Γ3ρΗ 6 αρρίίεβ- ίβ βοΐίηβ οη ΗεΗβΙί οί βη εηίεΓρηδε βηιΐ Ηββ, βη(1 Ηβ- 
Ηίίυβίΐγ εχεΓοίβεβ, ίη 3 Οοη(Γβε(ίη§ δίβ(ε βη βυίΗοπίγ (ο εοηεΐυάε εοη- 
(Γβείδ ίη (Ηε ηβτηβ οί (Ηε εηίεΓρήβε, (Ηβ( εηίεΓρπβε δΗβΙΙ Ηε 4εεηιε<1 ίο 
Ηβνε 3 ρεΓπΐ3ηεη( εδίβΗΙίδΗπιβηί ίη (Ηβ( δ(3(ε ίη τεβρεεί οί βηγ βείίνί- 
(ίεβ ννΗίεΗ (ΗαΙ ρεεβοη υηιίετίβίνεδ ίθΓ (Ηε εηίεΓρηδε, υηίεδβ (Ηε βείίνί- 
(ίεβ οί βυεΗ ρεΓδοη 3γο ΙίιηίίβεΙ (ο (Ηοβε ηιεηίίοηειΐ ίη ρβΓββτβρΗ 4 
ννΗίεΗ, ίί οχεΓείδεεΙ (ΙίΓουςΗ 3 Πχειί ρίβεε οί Ηυδίηεδδ, ννουΙΒ ηο( ηιαίνε 
(Ηίδ ίίχειί ρίβεε οί Ηυδίηεβδ β ρβπηαηεηΐ εδίβΗΙίδΗιηεηί υηιίετ (Ηε ρΓΟ- 
νίδίοηδ οί ΐΗβί ρ3Γ3§Γ3ρΗ. 

6. Αη εηίετρπδε βΗβΠ ηοί Ηε (Ιεειηείΐ ίο Ηανε β ρεπηβηεηΐ εβίβΗ- 
ΙίδΗιηεηΙ ίη 3 ΟοηΐΓβείίη;; δ(3ίε ιηετεΐγ Ηεεαυβε ίί εβιτίεδ οη Ηυδίηεβδ 
ίη (ΗβΙ δ(3(ε (ΗτουβΗ β ΗιοΙνετ, βεηετβΐ εοιηηιίδδίοη ββεηί ογ βηγ οίΗετ 
3§εη( οί βη ίηίίερεηάεηί δ(3(υβ, ρτονίείβεί (ΗβΙ βυεΗ ρετβοηδ βτε βείίηβ 
ίη (Ηε οιτΙίηβΓγ εουτδε οί (Ηείτ Ηυδίηεδδ. 

7. ΤΗε ίβε( (ΗβΙ β εοηιρβηγ ννΗίεΗ ίδ 3 ΓεβίνΙεηί οί β ΕοηίΓβεΙίηβ 
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δΐ3ΐβ εοηίεοΐδ ογ ίδ εοηΙεοΙΙεά I)) β εοιηρβιιν ννΒίεΒ ϊδ η εεδίάεηΐ οί (Βε 
ΟίΒβΙ’ ΕοηΐΓβΟΐίηβ 3ΐ3ΐε. ΟΓ ν\ΊΐίθΙί ('3ΙΤΪ«Ι 011 Βυδίηεδδ ίη (1ΐ3ΐ ΟΐΙίεΐ' 
δ(3ΐ6 (ννΒείΙιεε ΐΒεοπ§Β 3 ρεηηβηεηΐ οδΙβΒΙίδΙηηεηΐ οΐ' οίΒεεννίβε), 
δΒβΙΙ ηοΐ οίίΐδείίεοηδίίΐιιΐε εΐΐΐιεί' εοπιρβηγ 3 ρεπηβηεηΐ εβΙβΒΙίδΒηιεη 
οί ΐΒε οίΒεε. 

ΑΚΤΙΕΕΕ 6 

Ιηεοιηε ίευιη ίιηιηονβΒΙε ρεορεείγ. 

1. Ιηεοεηε άεείνεά Βγ 3 εοδίάεηΙ οί 3 (ίοηΙεβέΐίη£ δΐ3ΐβ ίεοεη ϊγπ- 
εηονβΒΙε ρεορεείγ (ίηεΐυάίηβ ιηεοιηε ίεοιη β§είειιΙΐυεέ ογ ίοεεδίεγ) βίΐ- 
υβίεά ίη ΐΒε οΐΐιει- ΟοηΙεβείίιΐβ δ(3ΐε ιηβν Βε Ι3χεε1 ίη ΐΙιβΙ οίΒεε δ(3ΐε. 

2. ΤΒε Ιεεεη «ίιηιηονβΒΙε ρεορεείγ» δΙΐ3ΐΙ Ιΐ3νε (Βε εηεβηίηβ ννΒίεΒ ίΐ 
Βββ υηάεε ΐΗε Ιβνν οί (Βε ΟοηΙεβεΙίη^ δΐ3(ο ίη ννΒίεΒ ΐΐιε ρεορεείγ ίη 
ςυεδίίοη ίδ βίΐυβίεά. ΤΒε Ιεπη δΒβΙΙ ίη βιιγ εββε ίηοΒιάε ρεορεείγ 30 - 
εεδδοεγ Ιο ίπιηιονβΒΙε ρεορεείγ. Ιίνεβίοείί βηά οε)υίριηεη( υδεά ίη β§εί- 
ευΐΐυεε βηά ίοεεδίεγ, είβΐιΐδ Ιο ννΐιίςΐι (Βε ρεονίδίοηδ οί ςεηεεβΐ Ιβνν εε- 
βρεείίηβ Ιβηάεά ρεορεείγ βρρίγ. ιίδυίευεΙ οί ίιηιηονβΒΙε ρεορεείγ βηά 
η§Βΐδ Ιο νβείβΒΙε ογ ΠχεεΙ ρβγιηεηΐδ 3δ εοιίβίάεεβίίοη ίον (Βε ννοεΒίη§ 
οί, ογ ΐΒε π§Βΐ Ιο ννοείί ιηίηεεβΙ άεροβίΐβ, βοιιιεοδ 3ηε1 οίΒεε ηβΐυεβ] εε- 
βουΓεεδ; 

δΗίρδ, ΒοβΙδ βηά βίεεεβίΐδ δΙιηΙΙ ηοΐ Βε εοβηεάεά 3β ίπιηιονβΒΙε ρεορ- 
εεΐγ. 

3. ΤΒε ρεονίβίοηβ οί μηεβςεβρΒ 1 δΒβΙΙ βρρίγ Ιο ιηεοηιε εΐετίνεε! 
ίΓοηι ΐΗε ΊίεεεΙ υβε, ΙεΙΙϊιΐβ. ογ υβε ίη πιιγ οιΙιογ ίοπη οί ίεηιηονβΒΙε 
ρΓορεΓΐγ. 

4. ΤΒε ρΓονίδίοηδ οί ρβεββεβρίιβ 1 βηά 3 δΒβΙΙ βίβο βρρίγ Ιο ΐΒε ίη- 
οοεηε ίεοεη ίπιηιονβΒΙε ρεοροεΙν οί οιι εηΐοερείδε βηά Ιο ιηεοηιε ίεοεη 
ίπιηιονβΒΙε ρεορεείγ υδεά ίοε ΐΒε ρεείοπηβηεε οί ίηάερεηάεηΙ ρεε- 
δοηβΐ δεενίεεδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 7 
Βιΐδίηεδδ ρεοίιΐδ. 

1. ΤΒε ρεοίιΐδ οί βη βηίεερείδο οί 3 ΟοηΙεοείίηβ δίβίε δΒβΙΙ Βε 13 X 3 - 
Βίε οηΐν ίη ΐΒβ! δίβΙε, υηίεδβ (Βε οηΐοερείδε εβεείεδ οη Βυδίηεδδ ίη (Βε 
οίΒεε €οηΐΓ30ΐίη§ δίβίε ΐΒεουςΒ 3 ρεηηηηεηΙ εδΙβΒΙίδΒεηεηΙ δίΐυβίεά 
ΐΒεεείη. Ιί ΐΒε εηίεερείδε εβεείεβ οη Βυδίηοδδ βδ βίοεεββίά, ΐΒε ρεοίιΐδ 
οί ΐΒε εηίεερείβε ιηβν Βε Ιβχεά ίη ΐΒε οίΒεε δίβίε ΒυΙ οη1γ δο πιυοΒ οί 
ΐΒεηι βδ ίδ βΙΙείΒυΐβΒΙε Ιο (Ββΐ ρεεπιβπεηΙ οδίβΒΙίδΒηιεηΐ. 

2. δυΒ)εε( Ιο ΐΒε ρεονίδίοιίδ οί ρβεββεβρΒ 3, ννΒεεε αη εηίεε— ρείδε 
οί 3 ΟοηΙεβείίηβ δίβίε εβεείεβ οη Βυδίηεδδ ίη ΐΒε οίΒεε ΟοηΐΓ3θΐίη§ 
δΐ3ΐε ΐΒεου^Β 3 ρεεηιβηεηΐ εδΙβΒΙίδΙιηιεηΙ βίΐυβίεά ΐΒε— εείη, [Βεεε 
δΒβΙΙ ίη εβεΒ Οοηίεβείίηβ δίβίε Βε βΙΙείΒυΐεά Ιο (Ιιβΐ ρεεπιβπεηΙ εβΙβΒ- 
ΙίδΒπιεηΐ (Βε ρεοίιΐδ ννΒίεΒ ίΐ ηπ§Ιιΐ Βε εχροείεά Ιο ηιβΕε ίί ίΐ ννεεε 3 
(ΙίδΐίηοΙ 3η(1 βερβεβίε εηίεερείδε οηςββεά ίη (Βε 83>ηε οε δίηιίίβε βείίνί- 
Ιίεβ υηάεε ΐΒε δβεηε οε δίιηίίβε εοηάίΐίοηβ βηά άεβίίη^ ννΒο11γ ίηάε- 
ρεηε!εηΐ1γ ννίΐΒ ΐΒε εηίεερείδε οί ννΒίεΒ ίί ίδ 3 ρειτηβηεηΐ εδΙβΒΙίδΒ- 
ηιεηΐ. 

3. Ιη άεΐεεεηίηίη^ (Βε ρεοίίΐβ οί β ρεπηβηεηΙ εδΙβΒΙίδΒεηεηΙ, (Βεεε 
δΒβΙΙ Βε βΐΐοννεά 3δ άεάυείίοηβ εχρεηβεδ ννΒίεΒ 3εε ίηεηεεε4 ίοε ΐΒε 
ρηεροδεδ οί ΐΒε ρεεηιβηεηΐ εδΙβΒΒδΙπηεηΙ, ίηε1υ(1ίη§ εχεεηΐίνε βηεΐ 
^εηεεβΐ βεΙπιίηίδίΓβΐίνε εχρεηβεδ 80 ίπευεεοεί, ννΒείΒεε ίη ΐΒβ δίβίε ίη 
ννΒίεΒ ΐΒε ρεεπνβηεηΐ εδΙβΒΙίδΒιηεηΙ ίδ δίΐυβίειΐ οε εΙδεννΒεεε. 

4. Ιηδοίβε βδ ίί Ββδ Βεεη ευδ(οιη3εγ ίη α ΟοηΙεβείίηβ δίβίε Ιο <4βΐεε- 
εηίηε ΐΒε ρεοίιΐδ Ιο Βε 3ΐ(είΒυΐε<1 Ιο 3 ρεπηβηεηΙ εδΙβΒΠδΒεηεηΐ οη ΐΒε 
Ββδίδ οί 3η βρροείίοηπιεηΐ οί (Βε ΙοΙβΙ ρεοίιΐδ οί ΐΒε εηίεερείδε Ιο ίΐδ 
νβείουδ ρβείδ, ηοΐΒίη§ ίη ρ3Γ3§Γ3ρΒ 2 δΒβΙΙ ριεείυοίε (ΒβΙ 0οηΐΓ3εΙίη§ 
δίβίε ίεοιη 3ε1εεηιίηίη§ ΐΐιε ρεοίιΐδ Ιο Βε Ι3χε4 Βυ δυεΒ 3η βρροείίοη- 
εηεηΐ 3δ πΐ3γ Βε ευδΙοπΐ3Γγ; ΐΒε ηιείΒοεΙ οί βρροείίοηιηεη! βάορίεεί 
βΒβΙΙ, Βοννενεε, Βε δυεΒ ΐΒβΐ (Βε εεβυΒ δΒβΙΙ Βε ίη βεεοεείβηεε ννίΐΒ (Βε 
ρείηείρίεβ εοηΐ3ίηεεΙ ίη ΐΒίδ Αείίεΐε. 

5. Νο ρεοΓιΐδ δΒβΠ Βε αΙΙιίΒιιΙεε) Ιο β ρεπηβηεηΙ εδίβΒΙίδΒεηεηΙ Βυ 
εεβδοη οί ΐΒε πιεεε ρυεεΒβδε Βυ ΐΒβΙ ρεπηβηεηΙ εδΙβΒΙίδΒηιεηΙ οί 
§οο3δ οε πεεεεΒβηεΙίδε ίοε ΐΐιε εηίεερείδε. 

6. Εοε ΐΒε ρυεροδεβ οί ΐΒο ρεεεεεϋη^ ρβεββεβρΒδ, ΐΒε ρεοίιΐδ (ο Βε 
βΙΙείΒυΙεεΙ Ιο ΐΒε ρεπηβηεηΙ εβΙβΒΙίδΒιηεηΙ βΐιβίΐ Βε άεΐεεπιίηεεί Βυ (Βε 
δβεη'ε πιείΒοεΙ γε3ε Βυ γοβε υηίεβδ (Βεεε ίδ ςοοεΙ βηεΐ δυίΓιείεηΐ εεββοη 
Ιο ΐΒε εοηΐΓ3εγ. 

7. ΨΒεεε ρεοίΐΐδ ίηεΙικΙε ίΐεηΐδ οί ίηεοεηε ννΒίεΒ βεβ άεβίΐ ννίΐΒ δερβ- 


εβΙε1γ ίη οίΒεε Αείίεΐεβ οί ΐΒίβ ΕοηνεηΙίοη, ΐΒεη ΐΒε ρεονίδίοηδ οί ΐΒοβε 
Αείίεΐεβ δΒβΙΙ ηο! Βε βίίεοΐεά Βυ ΐΒε ρεονίδίοηδ οί ιΒίδ Αείίεΐε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 8 

δΒίρρίη§ βη4 βίε Ιεβηβροεί. 

1. ΡεοίιΙδ ίεοεη ΐΒε ορεεβίίοη οί δΒίρδ ίη ίηίεεηβΐίοηβΐ ΙεβίΓιε εη3γ Βε 
ΐβχεά ίη ΐΒε ΟοηΙεβεΙίηβ δίβίε ίη ννΒίεΒ ΐΒε δΒίρδ βεε εε§ίβ1εεε(1 οε 8γ 
ννΒίεΒ ΐΒεγ βεε «ίοευηιεηίειί. 

2. ΡεοίιΙδ 8εείνε3 ίεοεη ΐΒε ορεεβίίοη οί βίεεεβίΐ ίη ίηίεεηβΐίοηβΐ 
ΙεβίΓιε δΒβΙΙ Βε ΙβχβΒΙε οη1γ ίη ΐΒε ΕοηΙεβεΙίηβ δίβίε ίη ννΒίεΒ ΐΒε ρίβεε 
οί είίεείίνε ιηβηββειηεηΐ οί ΐΒε εηίεερείδε ίδ δίΐυβίεά. 

3. ΤΒε ρεονίδίοηδ οί ρβεββεβρΒδ 1 βεκΐ 2 δΒβΗ βίβο βρρ1γ Ιο ρεοΓιΙδ 
(Ιοείνεεί ίεοεη ΐΒε ρβείίείρβίίοη ίη 3 ροοί, 3 ]οίη( Βυδίηεδδ οε βη ίηίβεηβ- 
Ιίοηβΐ ορεε8ΐίη£ 3§εηεγ. 

4. ΡεοΓιΙδ (ΙεείνεεΙ 8γ βη εηίεερείδε οί 3 ΟοηΙεβοΙίηβ δίβίε ίεοπι ΐΒε 
υβε οε εεηΐβΐ οί εοηΐβίηεεδ (ίηο1υε1ίη§ Ιεβίΐεεβ βηε) εείβίεεί εηυίρεηεη! 
ίοε ΐΒε Ιεβηδροεί οί οοηΐβίηεεδ) υκειΐ ίη ίηίεεηβΐίοηβΐ Ιεβίίϊε δΒβϋ Βε 
ΙβχβΒΙε οη!γ ίη ιΒβΙ 8ΐβ1ε. 

5. ΤΒε ρεονίδίοηδ οί ρβεβ^εβρΒδ 2 3ην1 3 δΒβϋ βρρ1γ ίο ρεοΓιΙδ 8ε- 
είνεϋ Βυ ΐΒε ]οίη( Νοεννεβίβη, ΟβηίβΒ βη8 8ννε8ίδΒ βίε ΙεβηδροεΙ οοη- 
δοείίυπι δεβηάίηβνίβη Αίεΐίηεδ δγδΐ8εη (8Α8), ΒυΙ οη1γ ίη βο ίβε 3δ 
ρεοίϊΐδ άεείνεά 8γ ϋε! ΝοεδΙνε ΕυίΐίβεΙδδεΙδΒβρ Α/δ (ϋΝΕ), ΐΒε Νοε- 
ννε^ίβη ρβείηεε οί ΐΒε δεβηάίηβνίβη Αίεΐίηεδ δγδ!εηι (8Αδ), βεε ίη ρεο- 
ροείίοη Ιο ίΐβ δΒβεε ίη ΐΒβ! οε^βηίδβΐίοη. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 9 
Αδδοεΐ3ΐε8 εηίεερείβεδ. 

νΒεεε 

β) βη εηίεερείδε οί 3 ΟοηΙεβεΙίη^ δίβίε ρ§ε1ίείρ3ΐεδ 8ίεεεΐ1γ οε ίηάί- 
εεεΐ!γ ίη ΐΒε ηΐ3η3§εηιεηΙ, εοηίεοί .οε εβρίΐβΐ οί βη εηίεερείδε οί ΐΒε 
οίΒεε ΟοηΙεβείίη^ δίβίε, οε 

Β) ΐΒε δβπιε ρεεβοηδ ρβείίοίρβίε εϋεεείΐν οε ίη8ίεεεΐ1γ ίη ΐΒε εηβη- 
β§ειηεηΙ, εοηίεοί οε εβρίΐβΐ οί 3η εηίεερείδε οί 3 ΟοηΙεβεΙίη^ δίβίε .βηά 
βη εηίεερείδε οί ΐΒε οίΒεε 0οηΐΓ3εΐίη§ δίβίε, 3ηά ίη είίΒεε εβδε εοηάί- 
Ιίοηδ βεε ηιβάε οε ίεηροδεά ΒεΙννεεη ΐΒε Ιννο εηίεερείδεδ ίη ΐΒείε εοπι- 
ηιεεείβΐ οε Γιηβηείβΐ εείβΐίοηδ ννΒίεΒ «Βίίεε ίεοεη ΐΒοβε ννΒίεΒ ννου18 Βε 
ηνβάε ΒεΙννεεη ίηάερεηάεηΐ εηίεερείδεδ, ΐΒεη 3ηγ ρεοΓιΙδ ννΒίεΒ 
ννουΐά, ΒυΙ ίοε ΐΒοβε εοηάίΐίοηδ, Ββνε· 3οεευε8 Ιο οηε οί ΐΒε εηίεε- 
ρείδεδ, ΒυΙ, Βυ εεβδοη οί ΐΒοδε εοηάίΐίοηδ, Ββνε ηοΐ δο βεεευεά, εη3γ 
Βε ίηεΐυάεά ίη ΐΒε ρεοΓιΙδ οί ΐΒβ! εηίεερείδε βη8 Ιβχεά 3οεοε8ίηβ1γ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 10 
ϋίνί8εη8δ. 

1. Οίν|8εη8δ ρβί8 Βυ 3 εοεηρ3ηγ ννΒίεΒ ίδ β εεβκίεηΐ οί β ΟοηίεβεΙ- 
ίη§ δίβίε Ιο β εεδί8εηΙ οί ΐΒε οίΒεε ΟοηΙεβείίη^ δίβίε εη3γ Βε Ιβχεά ίη 
ΐΒβ! οίΒεε δίβίε. 

2. Ηοννενεε, βυεΒ άίνίάεήάδ εη3γ βίβο Βε Ιβχεά ίη ΐΒε 0οηΙτ3εΐίη§ 
δίβίε οί ννΒίεΒ ΐΒε εοπιρβηγ ρβγίη§ ΐΒε άίνίάεηάβ ίδ 3 εεβίάεηΐ, βηά 3ε- 
εοεάίη§ Ιο ΐΒε Ιβννβ οί ΐΒβ! 8ΐ.3ΐε, ΒυΙ ίί ΐΒε εεοίρίεηΐ ίδ ΐΒε Βεηείίείβΐ 
οννηεε οί ΐΒε άίνίάεηάβ ΐΒε Ιβχ δο εΒβε^εά βΒβΠ ηοΐ εχεεεά: 

β) 40 ρεε εεηΐ οί ΐΒε ρεοδδ βεηουηΐ οί ΐΒε άίνίάεήάδ ίί ΐΒε εοπιρβηγ 
πιβΕίης ΐΒε άίβΙείΒυΙίοη ίδ 3 εεδίάεη! οί Οεεεεε, βηά 

Β) 20 ρεε εεηΐ οί ΐΒε ^εοβδ βεηουηΐ οί ΐΒε άίνίάεήάδ ίί ΐΒε εοπιρβηγ 
ηββίνίη^ ΐΒε άίδίείΒοΐίοη ίδ 3 εββίάεηΐ οί Νοεννβγ. 

ΤΒε εοεηρείεηΐ βυΐΒοείΐίεβ οί ΐΒε ΟοηΙεβείίηβ δίβίεδ δΒβΙΙ Βγ εηυ- 
Ιυβί β^εεεπιεηΐ βείΐΐε ΐΒε εηοάε οί βρρίίεβίίοη οί ΐΒεβε Ιίπιίΐβΐίοηδ. 

ΤΒίδ ρ3Γ3§Γ3ρΒ δΒβΙΙ ηοΐ βίίεεί ΐΒε Ιβχβΐίοη οί ΐΒε εοπιρβηγ ίη εε- 
δρεεί οί ΐΒε ρεοϋΐδ ουί οί ννΒίεΒ ΐΒε άίνίάεήάδ βεε ραίά. 

3. ΤΒε ΐεεεη «άίνίάεηάβ» ββ υβεά ίη ιΒίδ Αείίείε πιεβηβ ίηεοεηε ίεοπι 
βΒβεεβ, εηίηίη§ δΒβεεβ, ίουηάεεδ’ δΒβεεδ οε οίΒεε είβΒΐβ, ηοΐ Βείη§ 
άεΒΐ—οΐβίεηβ, ρ3Γΐίείρ3ΐίη§ ίη ρεοίϊΐδ, βδ ννεΐΐ 3δ ιηεοηιε ίεοεη οίΒεε 
οοεροΓβΙε 'είβΒΐβ ννΒίεΒ ίδ δυΒ]βεΙ Ιο ΐΒε δβπιε Ιβχβΐίοη ΙεεβΙπεεηΙ βδ ίη- 
εοεηε ίεοπι βΒβεεδ Βγ ΐΒε Ιβννβ οί Λε δίβίε οί ννΒίεΒ ΐΒε εοπιρβηγ πιβΒ- 
ίη§ ΐΒε άίδΙείΒυΐίοη ίβ β εεδίάεηΐ. 

4. ΤΒε ρεονίδίοηδ οί ρβεβ^εβρΒδ 1 βηά 2 δΒβΙΙ ηοΐ βρρίγ ίί ΐΒε Βεηε- 
Γιοίβΐ οννηεε οί ΐΒε άίνίάεήάδ, Βείη§ β εεδίάεη! οί β ΕοηΙεβείίηβ δίβίε, 
εβεείεβ οη Βυδίηεδδ ίη ΐΒε οίΒεε Οοπίεβείιηβ δίβίε, οί ννΒίεΒ ΐΒε εοπι¬ 
ρβηγ ρβγίηβ ΐΒε άίνίάεηάβ ίβ β εεβίάεηΐ, ΐΒεουβΒ β ρέεεηβηεη! εβΙβΒ- 
ΙίδΒεηεηΙ βίΐυβίεά ΐΒεεείη οε ρεείοεεηδ ίη ΐΒβ! οίΒεε δίβίε ίηάερεηάεηΐ 
ρεεβοηβΐ βεενίεεδ ίεοεη β Πχεά Ββδε δίΐυβίεά ΐΒεεείη βηά ΐΒε Βο1άίη§ ίη 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1 'θδρβοΙ οί ννΗϊοΗ (Ηε ΟίνίιΙεικΙδ 8γο ροίΟ ίβ είίοοίίνεΐγ εοηηεείβΟ ννίΐΗ 
*υεΙι ρβΓηιβηβηΐ εδΙβΗΙίδΙιιηειι! οΐ' Πχοιΐ Ηββε. 1η βυοΙι εββε (Ηβ ρΓονί- 
δίοηβ οί ΑηίεΙε 7 ογ Απίείε 14, 35 (Ιιε εββε ηΐ3γ 1)6, δΐιβίΐ βρρίγ. 

5. ΐνΚεΓβ 3 εοιηροιιγ ννΐιίοΐι ϊδ η ιοδκίειιΐ οί α 0οηΐΐ'3θίίη5 3 ( 3 (β 8 ε- 
ιϊνεδ ρΓοίϊΐδ ογ ϊηεοιπο ίΐ’οηι (Ιιε οΐΐιβε ΟοηΙιαείίηβ 8 ( 3 ( 6 , (Ιΐ 3 ( ΟίΗβΓ 
8 ΐ 3 ΐβ ηιβγ ηοΐ ίιηροδε αιιν Ιοχ οη ΐΙιε 8 ίνί 8 εη 8 δ ρβί 8 Ηγ ΐΙιε οοηιρβηγ, 
βχεβρί ίηβοίβΓ 3 δ δυο!) 8 ίνί 8 εη 85 αι ε ρβί 8 Ιο α ΐ'ββκίεηΐ οί ΐΗ&Ι οίΗεε 
δίβίε ΟΓ ίηδοίβΓ 3 δ ΐΐΐε Η 0 Ι 8 Π 15 ί 11 ΙΌδρεεΙ οί ννΗίεΗ ΐΐΐβ 8 ίνί 8 εη 8 β 3 Γ 6 
ρβί 8 ίδ βίίεείίνβΐγ εοιιηεε(ε 8 ννίΐΐι α ρεπιιηηεηΙ βδίβΗΙίβΠιηεηί ογ α 
Πχε 8 Βηδε 5 ΪΙυ 3 (β 8 ίη ιΙιαΙ οιΙιογ 8 ΐ 3 ΐε, ιιογ 5 υΗ)βεΙ ΐΗε εοηιρβηγβ 
υη 8 ί 5 (πΗιι(ε 8 ρεοΠίβ Ιο α Ιβχ οη (Ιιε οοιηρ 3 η>’ 5 υη 8 ί 5 ίπΗυίβ 8 ρεοΠίβ, 
βνεη ίί (Ηε 8 ίνί 8 βηθ 5 ρηίΟ ογ (Ιιε ιιη 8 ί 8 ΐπΗυ 1 ε 8 ρΐ'οίίΐβ εοηβίβΐ ννΗοΙΙγ 
ΟΓ ρβΓίΙγ οί ρΓθίΐΐ 5 ΟΓ 111601)10 31151115 ίη 81ΙθΠ ΟΐΙΐβΓ δ(3ΐβ. 

ακτιοεε 11 

ΙηίεΐΌδΙ. 

1. 1ηΐ6Γ65( 3Π5ΪΙ18 111 3 ΟοΐΐίΓαείΐηβ 8(3(0 31ΐ8 ρ3ΐΟ Ιο 3 ΓΟδίόβηΙ οί 
ΐΗβ,οίΗβΓ 0 οη(Γ 3 θΐίη 5 δίαίο ιιιβγ Πο (ηχεί) ίη ( 1 ΐ 3 ΐ οΐΐιβτ 8 ( 3 ( 6 . 

2. Ηοννενει·. 5 υε 1 ι ίιιΙΟΓεβΙ ιιιην ηΙδο Ιιε Ιβχο 8 ίη (Ιιε 0 οηίΓ 3 θΐίη 5 
δίβίε ίη ννΗίεΗ ίί βείβεδ ηιι 8 30001-81115 (ο (Ιιε Πιννβ οί (Ιΐ 3 ( δ( 3 ΐε, Ηιι( ίί 
(Ιιε ΓβοίρίεηΙ ίβ (Ιιε ΗεηεΠοηιΙ οννηει- οί ΐΙιε ίιιΙΟΓΟδΙ Ιΐιε Ιβχ 50 οΗβΓββά 
δΐιβίΐ ηοΐ εχεεείΐ 10 ροΓ εοιιΐ οί (Ιιε 51 Ό 88 απιουηΙ οί (Ιιε ίη(6Γ65(. Τΐιβ 
εοΓηρεΙβηΙ βυΐΗοιίΐίεδ οί (Ιιε ΟοηΙιβοΐίιΐδ δίβίεβ δίιοΙΙ Ωχ ιηυίυβί β^τεε- 
ιηβηΐ 56(ΐ1ε (Ιιε ηιο 8 ε οί ηρρίίεβίίοιι οί (Ηίβ Ιίηιίΐηΐίοιι. 

3. Νοΐν»ίΐ1ΐ5(3η8ίιΐ8 (Ιιε ριονίδίοηκ οΙ ρβι-ββΓβρΙι 2. ίπίοιεβΐ βΗ&ΙΙ 1>β 
6Χ6ΐηρΙ ίιοηι 13Χ ίη (Ιιε Οοηΐι αοΐίηβ δΐ3(ο ίη ννΐιίοΐι ίί βπδβδ ίί (Ιιε ίηΙβΓ- 
65115 ΗεηεΠοίβΙΙγ οννηε8 Ογ η ΟοηΙΐΌοΐίης δ(3ΐο. α ροΐίΐίοβΐ 5ΐιΗ8ίνΪ8ίοη 
ογ 3 1οε3ΐ βυΐΗοπίγ (Ηειεοί ογ Ον ί(5 ΟοιιΐΓβΙ Βοιιΐ ογ Ηγ 3π ίηβίπιηιεη- 
(βΐίΐν οί (1ΐ3ΐ 8(3(6 ννΗϊοΗ 15 Ι 10 ( 51ΐΗ)θΟΙ ΙΟ (3Χ ΐΗβΓοίΐΙ. 

4. ΤΙιε ίεπιι «ίιιΙΟΓεβΙ» α$ ιιβεεί, ίη Ιΐιίβ Αιΐίείε ηιβΒΐΐδ ίηεοιηβ ίιοηι 
ΟβΗί—οΐβίιπδ οί ενειγ ΙνίιιΟ. ννΐιοΐΐιει· ογ ιιο! δεειηοΗ Ιιν ιηοΓ(§ 3 §ε, βη 8 
ίη ρβΓίίευΙβΓ, ίηοοηιε ίιοηι ^ονεπιιηειιΐ δοευπίίεδ ;ηκ1 ίηεοπιε Ωοπι 
Ηοη 8 δ ογ 8 εΗβηΐυΓβ 5 , ίικίικίίηρ ρΐΌΐηίυιιιβ αηΗ ριίζεβ 3 (( 3 θΗίη§ (ο 
δυεΗ δβευπίίβδ, ΒοιιΗβ ογ 8 οΗεηΐιιιε 8 . 

5. ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ροΓο^ι ηρΙι» 1 βικί 2 δΗβΙΙ ηοΐ βρρίγ ίί (Ιιβ Ηβηβ- 
Ωείβΐ οννηβΓ οί (Ιιβ ίηίειεβί. Ιιείη^ 3 ιοβίΟειιΙ οί η ΟοπΙιαείίηβ 8(3(6, 
03 ΓΠ 65 οη Ηυδίηβδδ ίη (Ιιε οΐΐιεί' Οοιιΐιχιείιηβ 3ΐο(ε ίη ννΙιίεΙι (Ιιβ ϊη(6Γ65( 
3 Π 865 , (ΙίΓοαβΙι 3 ρεΓηιοηοιιΙ εδΙηΙιΙΊδΙιιηβηΙ 5ί(ιΐ3ΐ6<1 (ΙιβΓβίη, ογ ρβι- 
ίοπηδ ίη (1ΐ3ί οίΐιβι* 8(3(6 ίη3ερεη8οιιΙ ροι-δοηηΐ δει νίεεβ ίιοηι 3 Γιχε8 
1)356 5 ί(υ 3 (β 8 (ΙιβΓβίη. 3 ΐι 8 (Ιιο 8 ε!ιΙ—εΐηίιη ίη ΓβδρβεΙ οί ννΐιίεΐι (Ιιβ ίη- 
(6Γ65( ίδ ρβί8 ίδ βίίβοΐίνβΐγ 00111106(0(1 ννί111 δΐιείι ρεπιοηβηΐ εβοΐΐΐίδΐΐ- 
ιηεηί ογ Γιχε8 1)386. Ιη δΐιείι εηβε (Ιιβ ρι ονίδίοηβ οί Αιΐίείε 7 ογ ΑηίεΙε 
14, 35 (Ηβ 0356 ηΐ3)' 1)6, 5 Ι 13 ΙΙ ΟρρΙν. 

6 . Ιη( 6 Γ 65 ( βΐιβίΐ 1)6 άοεηιεΩ (ο αιϊβε ίη α ΟοηίΓβοΐίιΐβ 8(3(ε ννΐιεη (Ιιε 
ρβ^βΓ 15 (1ΐ3( 8(3(6 ίίδείί, 3 ροΙίΐίβίΐΙ δΐΐΐχΐίνίκίοΐ). 3 Ιθ03ΐ βίΚΗοΠίχ ΟΓ 3 
τεβίάβηΐ οί ( 1 ΐ 3 ( 8(3(0. ΨΙιοι ε. Ιιοννονει·. (Ιιο ροι βοη ρβγίηβ (Ιιβ ίηίβΓβδΙ, 
ννΚείΙιεΓ Ηβ ίδ 3 τεδκίοηΐ οί η Οοηΐι αείίηβ 8(3(0 ογ ιιο(, 1ΐ35 ίη 3 Οοη- 
(Γ 30 (ίη§ 8 ( 3(6 3 ρβιτηοηοηΙ ρδΙβΒΙίδΙιιηοη! ογ 3 Γιχο8 1)356, ίη οοηηεο- 
(ίοη ννϊΐΐι ννΗϊοΗ (Ιιε ίη3ο1ιΐο(Ιηο88 οη ννΙιίεΙι (Ιιε ίηΙΟΓββί ίδ ρβίά ννβδ ίη- 
ειίΓΓβά, 3 η 8 βυόΐι ίηίειεβΐ ίβ Ιιοηιε Ιιν βυοΙι ροπηβηεηΐ εβΙοΙιΙίδΙίΓηεηΐ 
ογ Γιχβά 1)356, (Ιιβη βυοΙι ίηΙειοδΙ βΙιαΙΙ Ιιο (ΙοοηιεΩ Ιο βιίδο ίη (Ιιε δ( 3 (ε 
ίη ννΙιίεΙι (Ιιβ ρβπη3πεη( εδΐηΐιΐίβΐηηεηΐ ογ ΓιχογΙ 1)356 ίβ δί(υ3(68. 

7. Ψ1ΐ6Γ6, !)>' Γ6350Ι1 οί 3 δρΟβίοΙ ΓοΙβίίοΐΙδΙίίρ ΗβΙννββΙΙ (Ηβ ρ3)(61· 
3 ΐι 8 (Ιιε ΒεηεΠείβΙ οννηει· ογ Ωείννοεη ΗοΐΙι οΙ (Ιιοιη 3 η 8 δοιηβ οίΐιεί' ρβΓ- 
50 η, (Ηβ 3 ΐηουη( οί (Ιιε ίηΙει οδΙ 5 αί( 1 , Ιιιινίη^ γο^ογΗ Ιο (Ιιε 8ε1)( — εΐβίηι 
ίοΓ ννΗϊοΗ ίί ίδ ρ 3 ΐ 8 , οχοοοΗβ (Ιιε ηηιουιιΐ ννΙιίεΙι ννου,18 Ιιβνβ Ββεη 
3 §τεβ 8 ιιροη Ιιγ (Ιιε ρβχεί' 3 ΐι 8 (Ιιε ΙιεηεΓιείηΙ οννηει· ίη (Ιιε 3ΐ>56ηοβ οί 
δυείι Γβίβίίοηδίιίρ, (Ιιε ριονίβίοιίδ οί (Ιιίδ ΑιΊίεΙε δίιοΙΙ 3 ρρ 1 γ οιΐΐγ Ιο (Ιιβ 
ΐ 3 β(—Γηεη(ίοηε 8 3 ηιοιηιΙ. Ιη βιιείι 0350. (Ιιε οχοοδδ ρβΠ οί (Ηβ ρ 3 )·- 
ιηεηίβ βΙιοΙΙ ιοιιιαίη ( 3 Χ 3 ΐ) 1 ε ίΐεοοιτίίηρ; Ιο (Ιιε Ιαννβ οί οβοΙι ΟοηίΓβείίη^ 
8 ( 3 ( 6 , 8 ιιβ ΓβββΓά Ιιείηβ Ιΐ£ΐί1 Ιο ΐΐι.ρ οΐΙιεΓ ρι ονίδίοιίδ οί ΐΐιίβ Οοηνβπΐίοη. 

ΑΚΤΙΟΠΕ 12 
ΚογπΙΐίεδ. 

1. Κογβΐήεβ Βπβίηβ ίη 3 ΟοηΙιχκ ΐίη^ 8(3ΐε 3 ΐκ! ραί 8 Ιο 3 ΓββίάβηΙ οί 
(Ιιε οίΙιβΓ Οοηΐιβείίη^ δίπΐε ηΐ 3 >· Ηε Ιαχβ(1 ίη (Ιΐ 3 ΐ οιΙιογ 8 ( 3 ΐβ. 

2. Ηοννενει·, δυοΙι ιονηΐΐίεδ ηκιν ηίβο Ιιε Ιοχο(1 ίη (Ιιε ΟοηίΓβειίηβ 
8 ( 3(6 ίη ννΙιίοΙιΊΗβν αιίβε ηικί ηοεοιχίίιΐβ Ιο (Ιιε Ιοννβ οί (Κ3Ι δ(3(β, ΗιιΙ ίί 
(Ιιβ Γβοίρίεηΐ ίβ (Ιιβ ΙχιηοΓιείηΙ οννηει· οί (Ιιο ι ονηΐΐίοβ (Ιιε Ιβχ βο οΙιβΓββά 
δΙΐ 3 ΐΙ ηο! βχεββ 8 10 ρει· εεηΙ οί (Ιιε 51055 ηηιοιιηΙ οί (Ιιε ι ογβΐΐίβδ. ΤΙιβ 
(■οηιρβίεηΐ βαίΙιοΓίΐίοδ οί (Ιιε 0οη(πκ·(ίιΐ5 δΐιιίεβ δίιοΙΙ Ωγ ιηυΐηβΐ αβτββ- 


πιεηί ββΐίΐε (Ηβ ιτιοάε οί 3ρρ1ίο3(ίοη οί (Ηβδβ Ιίπιίΐβίίοηβ. 

3. ΤΗε ίεητΊ ·<Γογα1(ίβ5» 35 υβεά ίη (Ηίβ ΑηίεΙε ηιββηβ ρβγπιεηίδ οί 
3 ηγ Ινίηιΐ τεοείνεά 35 3 εοηδίάβΓβίΐοη Ιογ (Ηβ ηβε οί, ογ (Ηε η§Η( (ο υββ, 
ηηγ εορνπδΗΐ οί ΙίίβΓβΓγ, βΓίίβΐίο ογ 5είεη(ίΠε ννοΓΐ ίηεΙηΟίηβ 
είηεπΐ3(05Γ3ρΗ Γιΐιηδ, βηά ίϊΐπΐδ ογ (3ρβ5 ίοΓ Γ3(1ίο ογ (βίενΐβίοη ΗγοβΟ- 
035(ίη5, 3ηγ ρβίεηΙ, (ΓηΟε πιβγΗ, άβδίβη ογ πιοιίβΐ, ρΐβη, βεοΓβΙ ίοππηίβ 
ογ ρΓοεεβδ, ογ ίοΓ (Ηβ ϋδβ οί, ογ (Ηβ τ^Ηί ίο ϋδβ, ίηάυδίηβΐ, εοηιιηβΓείαΙ 
ογ δείβηίίΓιε εςυίρητιεηΐ, ογ Ιογ ίηίοηηηΐίοη εοηεεΓηίη5 ίηΩυδίηβΙ, 
εοηίΓηοΓείβΙ ογ βείεηάΓιε εχρεπβηεε. 

4. ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ρ3Γ35Γ3ρΗβ 1 ηη8 2 δΗηΙΙ ηοΐ ηρρίν ίί (Ηβ Ηβηε- 
Γιείηΐ οννηβΓ οί (Ηε Γογ3ΐ(ίβ5, Ηβίηβ α Γβ5ΐ8εη( οί 3 ΟοηίΓβείίηβ δίβίε, 
03 ΓΠ 65 οη Ηϋβίηβδδ ίη (Ηε οίΗβΓ 0οη(Γ3είίη5 5θ(β ίη ννΗίεΗ (Ηε τογβΐ- 
(ίβ 5 3 ΓΪ 5 β, (ΗΓου 5 Η 3 ρεπηηηεηί εδίηΗΙίδΗηιεηΙ βίίυαΙεΩ (ΗβΓβίη, ογ 
ρβΓίοπηβ ίη (Η&Ι ο(ΗβΓ δίβίε ϊη3βρβη8εη( ρβΓβοηηΙ βεΓνΐεββ Ιγοπι 3 
Πχ6(] Η 356 511113(6(4 (ΗβΓβίη, 3Π(1 (Ηβ ΗβΗΐ ογ ρΓορβΓίγ ίη Γβ5ρβε( οί 
ννΗίεΗ (Ηβ Γογβΐΐίββ 3Γβ ρβίά ίβ βίίεείίνβΐγ εοηηεείβά ννίΐΗ βηεΗ ρεπηβ- 
ηβη( εβίΒΗΙίδΗπιεηί οί Γιχε8 Ηβββ. Ιη δυεΗ 035β, (Ηβ ρΓονίδίοηδ οί Αιΐί- 
εΐε 7 ογ Ατίίοίε 14, ββ (Ηβ εββε ιπην Ηβ, δΗηΙΙ 3ρρ1γ. 

5. Κογβΐίίββ βΙιβΙΙ Ηβ 8εεηιβ8 (ο 3Π5β ίη α ΟοηΙ^εΙίηβ δ(3(ε ννΗβΓβ 
(Ηε ρβγβΓ ίβ (Ηβ( δίβίε ίίβείί, 3 ροΐίίίββΐ δυΗΟίνίδίοη, α Ιοεηΐ ηυΐΗοηίγ ογ 
3 ΓββίΟεηΐ οί (ΗβΙ 8(3(6. ΨΗβΓβ, ΗοννβνβΓ, (Ηβ ρβΓβοη ρ3γίη5 (Ηε Γογβΐ- 
(ίββ, ννΗεΐΗβΓ Ηε ίβ 3 ΓββϊΟεηΐ οί 3 ΟοηΐΓΒΟίίηβ δ(3ίβ ογ ηοί, Ηβδ ίη 8 
€οη(Γ3ε(ίη5 δ( 3 (ε 3 ρβΓπίΒηβηί ββοΗΙίδΗηιβηΙ ογ ΓιχεΟ Ηβδβ ίη βοηηβε- 
(ίοη ννίΐΗ ννΗίεΗ (Ηε οΗΙίββΐίοη (ο ρβν (Ηβ ΓογβΙΐίββ ννββ ίηευΓΓβΟ ηηιΙ (Ηβ 
Γογβΐίίββ 3Γβ Ηοπιβ Ηγ (Ηβ ρεπηβηβηΐ ββΙβΗΙίδΗπιεηΙ ογ Πχβ8 Ηβδβ, 
(Ηβη (Ηβ Γογβΐίίβδ δΗηίΐ Ηβ άββπιβά (ο βπβε ίη (Ηβ δ(3(β ίη ννΗίεΗ (Ηβ 
ρβπηβηεηΐ ββοΗΙίδΗηιβηί ογ Γιχεά Ηββε ίδ δίίηβίβά. 

6. ΐνΗβΓβ, Ηγ Γβ35οη οί 3 δρεοίβΐ ΓβΙβίίοηβΙιϊρ, Ηβίννββη (Ηε ρ3γβε 
βηά (Ηβ ΗβηεΓιείβΙ οννηβΓ ογ Ηβίννββη Ηο(Η οί (Ηβπι βη8 βοηιε οίΗβτ ρβΓ- 
βοη, (Ηβ οιηουηΐ οί (Ηβ τογβΐΐίβδ, Η 3 νίη 5 γ653γ8 (ο (Ηε υββ, Π5Η1 ογ ίη- 
ίθΓηΐ3(ίοη ίοΓ ννΗίεΗ (Ηβγ 3Γβ ρβί8, εχοεβΟβ (Ηβ βπιοηηΙ ννΗίεΗ ννοηΐιΐ 
Ηβνβ Ηββη 35τββ8 υροη Ηγ (Ηβ ρβνβε 3π8 (Ηε ΗεηβΓιείβΙ οννηβΓ ίη (Ηβ 
βΗδβηεβ οί βυεΗ ΓεΙβίίοηδΗίρ, (Ηβ ρΓονίδίοηδ οί (Ηίβ ΑηίεΙε δΗβΙΙ βρρίγ 
οηΐν (ο (Ηε ΙβδΙ-πιβηΐίοηβΟ βπιοηηΙ. Ιη δυεΗ εβββ, (Ηε βχεβδδ ραη οί 
(Ηε ρβγπιεηΐβ βΗβΙΙ Γβητιβίη (βχβΗΙβ 3 θθθΓ 8 ίη 5 Ιο (Ηβ Ιβννβ οί βηεΗ Οοη- 
ΐΓ 3 β(ίη 5 δ( 3 (β; 

8υε γ653γ8 Ηείη5 Ηα8 (ο (Ηε οίΗβΓ ρΓονίδίοηδ οί (Ηε Οοηνεηΐίοη. 

ΑΚΤΙΟΗΕ 13 
Οβρίίβΐ 5 βίηδ. 

1. Οβίηβ (ίεπνβεΙ Ηγ 3 Γββίάεηί οί 3 Οοη(Γ3είίη5 δθ(β Οοηι (Ηε βΐ- 
ίβηβίίοη οί ίπιπιον3Η1ε ρΓορβηγ τείβιτεΟ (ο ίη Αηίοΐβ 6 βηιΐ δίίυβίβΟ ίη 
(Ηε οίΗβΓ Εοη(Γ3ε(ίη5 δ(3(β πιβγ Ηε ΙβχεΟ ίη ΐΗβ! οίΗβΓ 8(3(6. 

2. Οβίηβ Οοιη (Ηβ βΐίβηβίίοη οί ηιονβΗΙβ ρΓορβΠγ ίθΓηιίη5 ρβη οί 
(Ηβ Ηυβίηββδ ριορεείγ οί 3 ρβΓΓηβηεη! βδΙβΗΙίδΗηιεηΙ ννΗίεΗ βη βηΙβΓ- 
ρπδβ οί 3 οοηΐΓβοΙίηβ δίβίβ Ηβδ ίη (Ηβ οίΗβε 0οη(Γ3ε(ίη5 δθ(ε ογ οί 
ΓηονβΗΙε ρΓορβΓίγ ρβη3ίηίη5 (ο 3 Γιχβιΐ Ηββε βνβϋβΗΙε (ο α ΓβδίάβηΙ οί 3 
Οοη(Γ 3 θ(ίη 5 δίβίε ίη (Ηε οίΗβΓ Οοη(Γβο(ίη5 δίβίβ ίοΓ (Ηε ρυεροδβ οί 
ρβΓίοηηίη5 ίη8ερβη8βη( ρβΓδοηβΙ 5βΓνίεβ5, ίηε1υάίη5 δυεΗ 53Ϊηδ Οογη 
(Η β βΐίεηβίίοη οί βυεΗ 3 ρβεπιβηβηί εβίβΗΙίδΗπιβηΙ (βίοηβ ογ ννίίΗ (Ηβ 
ννΗοΙε εηίβΓρΓΪδβ) ογ οί 0χβ8 Ηβδβ, ηΐ3γ Ηβ (βχβ8 ίη (Ηβί οίΗβΓ δίβίε. 

3. Οβίηδ 8βΓίνβά Ηγ βη εηίεΓρηββ οί 3 ΟοηίΓ3θίίη5 5(3ίβ Ιγοπι ίΗβ 
βΐίεηβΐίοη οί δΗίρβ, βίΓΟΓβίί ογ εοηίβίηβΓδ ορβΓβίεεΙ ίη ίηίβΓηβίίοηβΙ 
(ΓβίΟε, οί ιηονβΗΙε ρΓορβΓίγ ρεΓί3Ϊηίη5 (ο ίΗβ ορβΓβίίοη οί δυεΗ δΗίρβ, 
3 ΐΓεΓβί( ογ εοηΟίηβΓβ, βΗβΙΙ Ηε ΐβχβΗΙβ οηΐγ ίη ΐΗβί δίβίε. 

4. Οβίηδ Ιγοπι (Ηβ βΐίβηβΐίοη οί βηγ ρΓορβΓίγ οίΗβΓ. ίΗβη ίΗοβε Γβ- 
ίβΓΓβΟ Ιο ίη ρ3Γ35Γ3ρΗβ 1 , 2 βη <1 3 βΐίβΙΙ Ηβ ΙοχβΗΙε οηΐν ίη ίΗβ Οοη- 
(Γ3ε(ίη5 δίβίε οί ννΗίεΗ ίΗβ 3ΐίβη3(0Γ ίβ 3 Γβδίάβηί. 

5. ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ρβΓββτβρΗ 4 οί (Ηίδ Αηίεΐβ δΗβΠ ηο( βίίβεί ίΗβ 
πβΗί οί 3 0οη(Γ3θ(ίη5 δίβίε, (ο Ιβνγ βοεοπίίηβ Ιο ί(δ οννη Ιβνν 3 (3Χ οη 
εβρίΐΒΐ 53ίηβ ιΐεπνβιΐ Γγοπι ίΗβ βΐίβηβίίοη οί βΗβΓβδ ίη 3 εοηιρβηγ οί 
(ΗβΙ 5(3(6. 

ΑΚΤ10ΗΕ 14 

Ιη8βρβηάβη( ρβΓδοικιΙ δβΓνίεββ. 

1. Ιηεοιτιβ ΟβΓίνεά Ηγ 3η ίηάίνίόυβί ννΗο ίβ 3 ΓβδίΟεηί οί 3 Οοηίτβεί- 
ίιΐ5 δίβίε ίη ΓββρεεΙ οί ρΓοίββδίοηβΙ δβΓνίεβδ ογ ΟίΗβΓ βοΐίνίίίβδ οί βη ίη- 
8ερβη8βη( οΗβΓβεΙβΓ βΗβΙΙ Ηε ΙβχβΗΙβ οηΐγ ίη (ΗβΙ δίβίε. ΗοννβνβΓ, 
δυεΗ ίηεοιηβ ιηβγ Ηβ ίβχβά ίη ίΗβ οίΗβε 0οη(Γ3ε(ίη5 δίβίβ ίί: 

β) ίΗβ ιηεΐίνίεΐαβί Ηββ 3 ΓιχβΟ Ηββε Γβ5υΐ3Γΐγ βνβίΙβΗΙε (ο Ηίηι ίη ίΗβΐ 
οίΗβΓ 8(3(6 ίοΓ (Ηε ρυεροβε οί ρβΓίθΓπιίη5 Ηίβ βείίνίΐίεδ: 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


199 


ΟΓ 

6 ) (Ιιβ ίη8ίνϊ8ιΐ3ΐ ίβ ρΓΟδειιΙ ϊη (Ηε οίΗοΐ' δίβίε Γογ ε ρεπο8 ογ ρεπο8β 
εχεεε8ίη§ ίη ιΗε 3 §£τε§Εΐο 183 οΐίΐγδ ίη Εηγ ρειίο8 οί Ιννεΐνε πιοηΐΗδ; 

6υΐ οηΐγ 80 βυοΗ Βδ ίδ 3ΐΐπ6υΐΒ6Ιο Ιο ΐΐιαΐ Πχε8 6 ε 38 ογ Ιο δετνίοεβ 
ρεΓίοπηε8 ίη ιΗε! δίβίε. 

Ηοννενετ, Ιο ιΗε εχίεηΐ ΐΐιε Β6ονεηιεη(ίοηε8 ιεηιυηεΓβΐίοη ίδ ηο! 
ΐ 3 χε<Τ ίη ιΚε δίΕίε ννΗετε ιΗε τεείρίεηΐ ίδ 3 ι εδίιΓεηΙ, ΐίιε ΓεπιυηεΓΕίίοη 
πίΕγ 8ε Ι3χει1 ίη ιΗε οίΗετ 5ΐ3(ε. 

2 . ΤΙιε Ιεπη «ρτοίεβδίοιυιΙ βεί'νίεεδ» ίηείικίεδ εβρεείβΐΐγ ίηόίερεηίΐ- 
εη! δοίεηΐίΓιε, ΙίίετΕΓγ, ΕΠίδΐίε, ε 8 υο 3 ΐίοη;ιΙ ογ ΙεΒθΗίη§ ΕοΙίνίιίεδ 3 δ 
\νε 11 38 ιΗε ίη 8 ερεη 8 εηΐ ΕοΙίνίιίεδ οί ρΗγδίοίβηδ, ΙβννγεΓδ, εη^ίηεεΓδ, 
ΕτεΗίΙεοΙδ, 8 εηΐίδΙδ επ 8 βεεουηίβηΐδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 15 

Οερεη 8 οηΐ ροΐδοιίΒΐ δετνίοεδ. 

1. δυΗίεεί Ιο ιΗε ρΓονίδίοηβ οΓ ΑπίεΙεβ 16, 17, 18 επ8 19 δΒίΒπεβ, 
λνβ^εδ 3η<1 οίΗετ δίηιϋβΓ ΓεπιυηεΓΕίίοη 8επνε8 6γ 3 τεδίάεηΐ οί β Οοη- 
ΐΓ3εΐίη§ δΐ3ΐε ίη τεβρεεί οί 3η επφίογιτιεηΐ δΗβΙΙ 6ε 13x361ε οηΐν ίη 
ιΗβ! 5ΐ3ΐε υηίεδδ 16ε επφίογιηεηΐ ίδ εχεΓθίδε8 ίη (Ηε οίΗεΓ ΟοηΐΓ3θΙίη@ 
5ΐ3ΐε. 1Γ ιΗε επψΐογηιεηΐ ίδ δο εχοΐΌίδε8, δυεΗ ΓεπιυηεΓΕίίοη αδ ίδ 8ε- 
πνε8 ΐΗεΓείΓοπι ιηβγ 6ε Ι3χε8 ίη ΐΐιαΐ οΐίιετ δΐ3ΐε. 

2. ΝοΙ\νίΐ6δΐ3η8ίηβ ΐ6ε ρΓονίδίοηδ οί ρ3ΓΕ§Γ3ρΗ 1, ΓεπιυηεΓΒΐίοη 
8επνε8 6ν 3 τεδίάεηΐ οί 3 ΟοηΐΓΒεΙίηβ δΐ3ΐε ίη τεβρεεί οί βη εηιρίογ- 
πιεηΐ εχετείβεά ίη ιΗε οίΗεΓ ΟοηΐΓβοΐίης δΐηΐε δΗβΙΙ 6ε ΐ3Χ36!ε οηΐγ ίη 
ιΗε ίίΓδΙ—ηιεηΐίοηε8 δΐηΐε ίΓ: 

3 ) ιΗε τεείρίεηΐ ίδ ρΓεδεηΙ ίη ΐΗβΐ οϋιεΓ δίβίε Γογ 3 ρεπο 8 ογ ρεπο 8 δ 
ηοΐ εχεεεΗίη^ ίη ϋιε β^τεβΒίε 183 8 βγβ ίη αηγ ρεπο 8 οί Ιννεΐνε 
ηιοηΐΗδ; βη 8 

6) ιΗε ΓεπιυηεΓΕίίοη ίδ ρακί 6 ν, ογ οη 6ε6β1Γ οί, 3 η ειηρΙογεΓ ννΗο ίδ 
3 τεδίάεηΐ οί ΙΗε δίΕίε οί χνΗίεΙι ιίιε τεείρίεηΐ ίδ 3 τεδίεΐεηΐ, βη 8 ννΗοδε 
Βοΐίνίΐγ άοεδ ηοΐ εοηδίβΐ οΓ ιΗε Ηίηη§ οα! οί ΐ36οαΓ; βη 8 

ε) ιΗε ΓεπιυηεΓ 3 ΐίοη ίδ ηοΐ 6 θΓηε 6γ 3 ρεπηΒηεηΙ εδΙβΗΙίδΗηιεηΙ ογ 3 
ίίχε8 635 ε νν6ίε6 ΐ6ε επιρΙογεΓ 6 35 ίη ιΗε οιΗογ δίΕίε. 

ΗοννενεΓ, Ιο ιΚε εχίεηΐ ΐΗβΙ ιΗε 36 ονε-ηιεηΐίοηε 8 ΓεπιυηεΓΕίίοη ίδ 
εχεπιρί Γγοπι Ιβχ ίη ιΗε ίΪΓδΙ-Γηεηΐίοηεά δΐ 3 ΐε, ογ υροη ιΗε Ερρίίοβίίοη 
οί ΐΗίδ Ατίίείε χνίΐΐ 6 ε εχεπιρί Γγοπι Ιβχ ίη ιΗβΙ δΐ 3 ΐε, ιΗε ΓεπιυηεΓΕίίοη 
πΐ 3 γ 6 ε Ιβχε 8 ίη ιΗε οίΗει· δίΕίε. 

3. ΝοΐννίΐΗδΐΕπ 8 ίη§ ιΗε ριεεείϋη^ ρΓονίδίοηδ οί ΐ 6 ίβ Αηίείε, τεηιυ- 
ηεΓ 3 ΐίοη 8 εηνε 8 ίη τεβρεοί οί 3 ΐι ειηρίογιηεηΐ εχεΓθίδβ 8 ε 6 ο 3 γ 8 3 δ6ίρ 
ογ ειγογεΓι ορεΓ 3 ΐε 8 ίη ίηΙεΓη 3 ΐίοη 3 ΐ ΙτβίΠε ηιβγ 6 ε Ιβχε 8 ίη Ιίιε Οοη- 
ΐΓ 30 ΐίη§ δίβίε ίη νν 6 ίε 6 16ε ρΐβοε οί είίεείίνε ηιαπβ^ειηεηΐ οί ιΗε εηίετ- 
ρπβε ίδ δίΐια 3 ΐε 8 . Μιετε 3 Γεβί 8 εηΙ οί Νοηνβγ άεπνεδ τεπιυηεΓβΐίοη ίη 
τεβρεοί οί 3 η βπιρίογηιεηΐ εχεΓθίδε 8 ε 6 οεγ 8 3 η ειγογεΓι ορεΓ 3 ΐε 8 ίη ίη- 
ΙεΓηηΙίοηβΙ ΙΤ 3 ίΠε 6 γ ΐ 6 ε 5 θ 3 η 8 ίη 3 νίΕη Αίτΐίηεδ δγδίειη (5Αδ) εοηδΟΓ- 
Ιίυηι, δηοΗ ΓεπΐϋηεΓ 3 ΐίοη 363 ΙΙ 6 ε 13 x 361 ε οηΐγ ίη Νοηνηγ. 

4. ΝοΙ\\'ίΐΙΐ 8 ( 3 η 8 ίη@ [66 ριονίδίοηδ οί ρ3Γ3§Γ3ρΚ 3, ΓεηιυηεΓβΐίοη 
8επνε8 6γ 3 τεβίάειιΐ οί Νοηνηγ ίη τεβρεεί οί 3η εηιρίογπιεηΐ εχεΓ- 
είδεά 36 ο 3 γ 8 3 δΗίρ \ν6ίε6 ίδ ιεβίδίειεθ ίη ογ άοευηιεηίεά 6γ ΟΓεεεε 
3ηά.ορεΓ3ΐε8 ίη ίηίεπιηΐίοηηΐ ΐΓβίίιε, ηΐ3γ 6ε Ι 3 χε 8 ίη Οιεεεε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 16 
ϋιτεείοΓδ ίεεδ. 

ϋΪΓεεΙΟΓδ ίεεβ αηά βίπιίΙ&Γ ρηγηιεηΐδ 8 επνε 8 6 γ 3 ΓεβίίΙεηΙ οί 3 Οοη- 
ΐΓ 3 εήη§ δίβίε ίη Ηίδ εβρβείΐγ 3 δ 3 πιοπι 6 εΓ οί ιΗε 6 ο 3 γ 8 οί άίεοεΙοΓδ ογ 
οί 3 δίηηίΙ&Γ ογ§ 3 π οί 3 εοπιρΒηγ ννΗίεΗ ίδ 3 τεδίάεηΐ οί ιΗε οΐ 6 εΓ €οη- 
ΐΓ 3 εΐίη@ δίβίε πιβν 6 ε (βχεά ίη ΐίιβΐ οίΗεΓ δίβίε. 

ΑΚΤ10ΕΕ 17 
ΑτίίδΙεδ 3η8 Αΐ61ε1εδ. 

1. Νοΐ\νίΐ 6 δΐ 3 ηάίη§ 16 ε ρΓονίδίοηδ οί Αηίεΐεδ 14 βη 8 15, ίηεοηιε 
άεήνε 8 6 γ 3 Γεδίάεηΐ οί 3 (ΙοηΐΓβείίηβ δίβίε 33 βη εηΐεΓΐ 3 ίηεΓ,·δυο 6 3 δ 
3 ΐΗεηίΓε, πιοΐίοη ρίεΙϋΓε, Γβάίο ογ Ιεΐενίδίοη βΓΐίδΙε, ογ 3 πιοδίείβη, ογ 
βδ 3 η 3 ΐΗ 1 εΙε, Γγοπι Ηίδ ρεΓδοηβ! βείίνίΐίεδ 3 δ δυεΗ εχετείδεά ίη ιΗε 
οιΗθγ €οηΐΓ 3 εΐίη§ δίβίε, ηιβγ 6 ε Ιβχεά ίη ΐΗβ! οίΗεΓ δίβίε. 

2. νΗεΓε ίηεοηιε ίη τεδρεεί οί ρεΓβοηηΙ βείίνίΐίεδ εχεΓείβεά 6 γ βη 
εηΙεΠβίηεΓ ογ 3 η βΐΗΙεΙε ίη Ηίδ εοραείΐγ 3δ δαεΗ βεεηιβδ ηοΐ Ιο ιΗε εη- 
ΙβΓΐ 3 ίηεΓ ογ 3ΐΗ1εΙε Ηίπίδείί 6υΙ Ιο βηοίΗεΓ ρεΓδοη, ΐΗβΐ ίηεοηιε γπβυ, 
ηοΐ\νίΐΗδΐ 3 η 8 ίη§ ιΗε ρεονίδίοηδ οί Ατίίείβδ 7 , 14 3ηά 15 6 ε Ιβχεά ίη 
ιΗε ΟοηΐΓβείίηβ δίβίε ίη \νΗίεΗ ιΗε βείίνίΐίεδ οί (Ηε εηίεηβίηεΓ οί βΐΗ- 
ΙεΙβ 3 Γε εχεΓοίδεά. 


3 . ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ρ3Γβ§Γ3ρΗδ 1 αη8 2 δΗβΙΙ ηοΐ βρρίγ Ιο ίηεοηηε 
8εΓΪνε8 Γγοπι βείίνίΐίεβ ρεΓίθΓπιε8 ίη 3 ΟοηΐΓβεΙίη^ δΐηίε 6γ εηίεείηίη- 
εΓδ ογ βΐΗΙεΙεδ ίί ιΗε νίδίΐ Ιο ΐΗβΙ δίβίε ίδ δυΗδΙβηΐίβΙΙγ δυρροηε8 6γ 
ρηΗΙίε ίυη8δ οί ιΗε οίΗεΓ,ΟοηίΓβεΙίηβ δίβίε ογ ε ροΐίΐίεβΐ δυ68ίνίδίοη ογ 
3 Ιοοβΐ βυΐΗοπΙγ ΐΗεΓεοί. Ιη δυεΗ β εβδε ιΗε ίηεοηιε βΗ &11 6ε Ι 3 χβ 61 ε 
οηΐγ ίη ιΗε δίβίε οί γνΗίεΗ ιΗε εηίεΓίΕίηεΓδ ογ αΐΗΙεΙεβ εγο Γεδί 8 εη 1 δ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 18 

Ρεηδίοηδ, βηηυίΐίβδ επ8 ρηγηιεηΐδ 
υη8εΓ ιΗε δοείβΐ δεευηΐγ δγδίεπι. 

Ρεηδίοηδ βη8 οιΗογ δίπιϊΐΒΓ τεπιυηεΓαΐίοη, βΐίπιοηγ επ8 Εηηυίιίεδ 
3Γίδίηβ ίη 3 ΟοηΐΓβείίηβ δίΕίε, 38 \νε 11 αβ ρεηδίοηδ βη8 οίΗεε ρΕγηεηΙδ 
υη8εΓ ιΗε δοείβΐ δεευπίγ δγβίεηη οί 3 ΕοηΐΓ3εΐίη§ δίβίε πίΕγ 6ε 1 βχε 8 
ίη ιΗε δίβίε οί ινΗίεΗ ιΗε τεείρίεηΐ ίδ ε Γεδί8εηΐ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 19 

, ΟονεΓηπιεηΙ δβΓνίεε. · 

1 . 3) ΚβιηυηβΓΕίίοη, οίΗεΓ ΐΗ3η ε ρεηβίοη, ραί8 6γ ε ΟοηΐΓΕθΙίη§ 
δίΕίε ογ 3 ροΙίΐίοΕί δυ68ίνίδίοη ογ ε ΙοοεΙ ΕυΐΗοπΙγ ΐΗεΓεοί Ιο Βη ίη8ί- 
νί 8 υβ 1 ίη τεβρεεί οί δβΓνίεβδ Γεη8εΓθ8 Ιο ΐΗβ! δίΕίε ογ δυ68ίνίδίοη ογ 
Ε υΐΗοπίγ δΗβϋ 6ε Ιεχε 618 οηΐγ ίη ιΗε! δίΕίε. 

6) ΗοννενεΓ, δυεΗ τεπιυηεΓβΙίοη 8 Ηε 11 6ε Ιεχε 618 οηΐγ ίη ιΗε οίΗεΓ 
ΟοηίΓΕοΙίηβ δίΕίε ίί ΙΗε δεΓνίεεδ ΕΓ8 τεη8εΓε8 ίη ιΗβ! δίΕίε επ 8 ιΗε ίη- 
8 ίνί 8 υβ 1 ίδ ε Γ8δί8εηΙ οί ιΗβ! δίβίε ννΗο: 

(ί) ίδ β ηΕΐίοηβ! οί ιΗβ! δίΕίε; ογ 

(ϋ) 8ί8 ηοΐ 6εεοηιε 3 Γεβί8εηΙ οί ιΗε! δίΕίε δόΐεΐγ Γογ ιΗε ρυεροβε οί 
Γεη8επη§ ιΗε δεΓνίεεδ. 

2 . ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί Αηίεΐεδ 15 3η8 16 δΗβΙΙ βρρίγ Ιο ΓεπηιηεΓΕ- 
Ιίοη οίΗεΓ ίΗαη ρεηδίοηδ ίη ΓβδρεεΙ οί δεενίοεβ τεη8εΓε8 ίη εοηηεείίοη 
ννίΐΗ ε Ηυδίηεβδ 0Ετπε8 οη 6γ ε 0οηΐΓ3εΐίη§ δίΕίε ογ ε ροΐίΐίεβΐ δΐι68ί- 
νίδίοη ογ 3 ΙοοεΙ ΕυΐΗοπΙγ ΐΗεΓεοί. 

' , I 

ΑΚΤΙΟΕΕ 20 
δΐυ8βηΙδ. 

ΡΕγπιεηΙδ ννΗίεΗ ε δΙυ8εηΙ ογ Ηυδίηεβδ βρρΓεηΐίεε ννΗο ίδ ογ ννβδ ίηη- 
πιε8ί3ΐε1γ.6είθΓε νίδίΐίη§ 3 ΟοηΐΓΕθΙίη§ δίβίε ε Γεδί8εηΙ οί-ΐΗε οίΗεΓ 
ΟοηίΓΕθΙίη§ δίΕίε 3η8 ννΗο ίδ ρΓεδεηΐ ίη ιΗε ίϊτδΐ πιεη6οηε8 δίΕίε 
δοΐεΐγ Γογ ιΗε ρυΓροβε οί Ηίδ ε8υεΒΐίοη ογ ΐΓβίηίηβ τεοείνεδ ίοΓ Ηίδ 
πίΕίηΙεηΕηοε, ε8υοΕΐίοη ογ ΐΓ3ίηίη§ δΗδΙΙ ηοΐ 6ε Ι3χε8 ίη ιΗβ! δίΕίε 
ρΓονί8ε8 ιΗε! δυεΗ ρβγπιεηΐδ βηδε Γγοπι δουΓοεδ ουΙδί8ε ιΗε! δίΕίε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 21 
ΟίίδΗόΓε Αοιίνίιίεδ 

1 . ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ΐΗίδ Ατίίείε Ηβνε είίεοί ηοΙννίΐΗδΐΕη8ίη£ Εηγ 
οιΗογ ρΓονίδίοη οί ΐΗίδ Οοηνεηΐίοη. 

2 . Α ρεΓδοη ννΗο ίδ ε Γεδί8εηΙ οί ε ΟοηΐΓ3εΐίη§ δίΕίε επ8 οβιτΐεδ οη 
Εοΐίνίΐίεβ οίίβΗοΓε ίη ιΗε οίΗεΓ ΟοηΐΓ3εΐίη§ δίΕίε ίη εοηηεείίοη ννίΐΗ ιΗε 
εχρΙοΓΕίίοη ογ εχρΙοίΐΕΐίοη οί ιΗε δ836ε8 επ8 δυΗδοί! 3η8 ιΗοϊγ πεΙογεΙ 
τεδουΓοεδ δίΐυΕΐε8 ίη ιΗε! οιΗογ δίΕίε 3 Ηε11 , βυ6]εεΙ Ιο ρΕΓΕβΓΕρΗδ 3 
επ8 4 οί ΐΗίδ Ατίίείε, 6ε 8εεηιε8 ίη τεΐαύοη Ιο ΐΗοδε βείίνίΐΐεβ Ιο 6ε 
ΟΕΓΓγίη^ οη Ηυβίηεδδ ίη ιΗβΙ οίΗετ δίΕίε ΙτουβΗ ε ρετηιβηεηΐ εβίΕΗΙΐδΗ- 
ηιεηΐ ογ Πχε8 Ηβδε βί1υ3ΐε8 ΐΗετείη. 

3 . ΤΗε ρτονίδίοηβ οί ρΕΓΕβτβρΗ 2 δΗοΙΙ ηοΐ βρρίγ ννΗετε ΙΗε βείίνί- 
Ιίεβ βτε 0ΕΓΓίε8 οη ίοτ ε ρεπο8 ηοΐ εχεεε8ίηβ 30 8Εγδ ίη ιΗε Εβ^ΓββΒίε 
ίη Εηγ 12 ηιοηΐΗδ ρεπο8. ΗοννενεΓ, ίοτ ιΗβ ρυτροβεβ οί ΐΗίβ ρεγε- 
6 Γ 3 ρΗ: 

ε) ΕοΙίνίιίεδ 0ΒΓπε8 οη 6γ ηη εηίετρπβε ΒδδοείΕΐε8 ννίΐΗ εποΙΗογ εη- 
Ιετρπδε δΗβΙ] 6ε Γε§3τ8ε8 Βδ 0Ετπε8 οη 6γ ΙΗε επίετρήδε ννϊΐΗ ννΗίεΗ ίί 
ίδ 3δδοεί3ΐε8 ίί ιΗε Βοΐίνίΐίεδ ίη ςυεδίίοη βτε δυΗδΙβηΐίΒΗγ ιΗε δβηιβ Βδ 
ΐΗοβε εβΓπε8 οη 6γ ΙβδΙ— πιεηΐίοηβ8 επίετρήδε; 

6) ΐννο εηίετρηδεδ δΗβΗ 6ε 8εεηιε8 Ιο 6β 3δδοείΕΐε8 ίί οηε ίδ εοη- 
ΐτο 11 ε 8 8 ίΓ 8 οΐ 1 γ ογ ίη 8 ΪΓβεΐ 1 γ 6γ ιΗε οίΗετ, ογ 6οΐΗ εγο εοηΐΓθ 11 ε 8 8ί- 
τεεϋγ ογ ίη8ίΓεε8γ 6γ ε ιΗιγ 8 ρετδοη ογ ροτδοηδ. 

4 . Ρτοίιΐδ 8επνε8 6γ ε Γεδί8εηΙ οί β ΟοηΐΓ3εΐίη§ δίΒίε Γγοπι ιΗβ 
ΐΓβηβροΓίΒΐίοη οί δυρρίίεβ ογ ρεΓδοηβ! Ιο ε ΙοοβΙϊοπ, ογ ΗεΙννεεη Ιοοε- 
Ιίοηδ, ννΗετε ΕοΙίνίιίεδ ίη εοηηεείίοη ννίΐΗ ιΗε εχρΙοΓβΐίοη ογ εχρΙοίΐΕ- 
ΐίοη οί ιΗε δε36ε8 βη8 βυΗδοί! επ 8 ΐΗείτ ηβΙιίΓΕί τεδουτοεδ βχε 6είη§ 
0 ΕΓπε 8 οη ίη 3 ΟοηΐΓΒούη^ δίβίε, ογ ίτοτη ιΗε ορβτβΐίοη οί ΐυ^ΗοΒίδ 
3η8 οίΗετ νεδδείδ Ευχίΐίβτγ Ιο βυεΗ ΕοΙίνίιίεδ, δΗβΙΙ 6ε ΐβχβΗΙε οηΐγ ίη 
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(Βε (ΖοηΐΓβείίηβ δίβίε ίη ννΒίεΒ ίΒβ ρΙβεε οΓ είίεεΙίνε ηιβηβββπιεηΐ οί 
ίΒβ βηΐβφηδβ 18 βίΐυβΙεΟ. 

5. η) 5υΒ]εεΙ Ιο βιιΒ-ρβΓβςτβρΒδ Β) βικί ε) οΓ ιΒίδ ρ3Γβ§Γ3ρΒ, δβίβ- 
πβδ, ννβββδ 3Π(1 βίιηίΙβΓ ΓβπιυηβΓβΐίοη ίΐεπνεϋ Βγ 3 ΓβδίίΙβηΙ οί 3 (Ζοη- 
(Γβοΐίη§ δίβίε ίη ΓββρβεΙ οί 3η βιηρίογπιβηΐ εοηηβείβίί ννϊΐΗ (Ββ βχρίο- 
ιβίίοη ογ εχρίοίΐβΐίοη οί (Ιιε δββΒβί! 3ΐι<1 δΐιΒδοίΙ αιΐίΐ ΐΒείε ηβΐιηβΐ Γβ- 
δουΓΟβδ δίΐαβίβά ίη ιΒε οΐΒβί (ΙοηΐΓβοΐίηβ δίβΐβ δΒβΙΙ, Ιο (Ιιε εχίβηΐ ίΒβ! 
ΐΗε (ΙαΙίβδ βΓβ ρβΓίοΓηιβεΙ οίίδΒοιε ίη ιΐιοί οΐίιει· δίβίε, Ββ ΙβχβΒΙβ οηΐγ 
ίη ίΒβ! οίΒεε 5ΐ3ΐε ρΓονίΟεΟ (Βει (Ιιε εηιρίογιηεηΐ οίίβΒοΓβ ίδ εβΓπβίί 
οη ίοΓ 3 ρεποΗ βχεεεΟίηβ 30 Οβγδ ίη (Ηε ββςτβββΐβ ίη βηγ 12 ηιοηίΒβ 
ρεποά. 

Β) δβίβπβδ, ννβββδ 3η(1 βίηιίΐβΐ' ΓβιηυηβΓβΙίοη εΐβπνεεί Βγ 3 ΓββίΟοηΙ 
οί 3 ΟοηΐΓ3εΙίη§ δίβίε ίη ιεδρβεί οί 3η βπιρίογιηβηΐ, δΒβΙΙ Βε ΐ3Χ3Β1ε 
οηΐγ ίη Ιΐΐ3ΐ δίβίε, ρΓονίΟβΟ ΐΐιβΐ ΐίιε εΐιιΐίεβ 3ΐ·ε ρει ίοιτηβΟ οη ΒεΒβΙί οί 
βη επιρίογετ ίι-οιτι Ιΐΐ3ΐ 83ηιε 8ΐ3ίε ίη οοηηεειίοη ννίιΒ ιΗε υΐίΐίδβΐίοη οί 
ρείΓοΙεαηι ΓβδβΓνοΪΓδ ννίιίοΙι εχίεικί 30Γ088 (Ιιε ΐΓβηδ—ιηβιΐίβη Ιίηε Ββ- 
Ιννββη 3 ΟοηΐΓβεΐίη§ 5ΐ3ΐε βηΟ βηγ οΐΒβΓ δίβίε, βικί ρΓονίεΙβε! (ΒβΙ 
ΐΗβΓε ίδ 3η 3§τεεπιεηΐ Βείννεεη ΐΒεδε Ιννο 8ΐ3ΐεδ οί 3 ]οίηΐ εχρίοίΐβΐίοη 
οί ιΗε ΓΟδβΓνοΪΓ, 3η0 ΐΒε εχρίοίΐβΐίοη ίδ ρβΓίοιηιβεΙ δίιηυΐοηβοιίδΐγ οη 
ΒοΐΒ δίάεδ οί ΐΒβ Ιι·3ηδ—ιηβίΐίβη Ιίηε. 

ΤΒίδ ρΓονίδίοη δΒοΙΙ, ΒοννβνβΓ, οηΐγ εοηιε ίηΐο ίοιεβ Βγ 3 δβρβΓβΙβ 
ββτββπιεηΙ Ββΐ\νεεη ιΗε εοηιρείεηΐ βυΐΒοιίΐίβδ οί (Ηε Ιννο (ΖοηΐΓ3οΐίη§ 
3ΐ3ΐβδ. 

ε) δβίβπβδ, ννβ§βδ 3η0 δίιηίίβι· ι·ειτιυηοΓ3ΐίοη ΟβΓίνεΟ Βγ 3 τεδίΟεηΐ 
οί α ΟοηΐΓ3εΐίη§ 5ΐ3ΐε ίη ΓβδρβεΙ οί 3η εηιρίογιηεηΐ εχειείδεΟ βΒοβΓί! 3 
δΒίρ ογ βηεΓβίΐ εη§3§8(1 ίη ιΗε ΐΓβηβροΓίβΙίοη οί δαρρίίεδ ογ ρβΓδοηηεΙ 
Ιο 3 Ιοεβίίοη, ογ ΒεΙννβεη Ιοεβίίοηδ, ννΒβΓβ 30ΐίνίΐίεδ εοηηεοΙβΟ ννίιΒ ιΗε 
βχρΙοΓβΙίοη ογ βχρΙοίΐΒΐίοη οί (Ηε δββΒβε! βικί δυΒδοίΙ βηΟ ΐΒεη ηβΐιπβΐ 
τεδοοΓοεδ 3Γε Βείη§ εβΓπβίί οη ίη 3 ΟοηΐΓ3θΙίη§ 5ΐ3ΐε, ογ ίη ΓβδρβεΙ οί 
βη επιρίογπιεηΐ εχετείδοιΐ βΒοβπΙ ΐιΐβΒοβίδ ογ οΐΒβΓ νβδδείβ ορβίβίοεί 
βιιχϊΐίβτγ Ιο δηεΒ βείίνίΐίβδ, δΒβΙΙ Βε ΙβχβΒΙβ οηΐγ ίη ίΒε ΕοηΐΓβοΐίη^ 
5ΐ3ΐε ίη ννΒίεΗ ιΗε ρίβεβ οί είίβείίνβ ηιβηβ^ειηεηΐ οί (Ιιε εηΐβφπδβ ίδ 
8Ϊ103ΐβ(1. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 22 
ΟίΒεε Ιηεοιηε 

1. Ιΐεηΐδ οί ίηεοηιβ οί 3 ΓβδίίΙεηΙ οί 3 (1οηΐΓ30ΐίη§ δίβίε, ννΒεΓενβΓ 
3Πδίη§, ηο! ίΐββΐΐ ννίιΒ ίη ιΗε ίθΓβ§οίη£ Απίεΐεδ οί ΐΗίδ Οοηνεηϊίοη δΒβΙΙ 
Βε ΙβχβΒΙβ οηΐγ ίη ΐΒβΐ δΐ3ΐε. 

2. ΤΗε ρΓονίδίοηδ οί ρβεβξΓβρΒ 1 δΒβΙΙ ηο! 3ρρ1γ Ιο ίηεοηιβ, οΐΒβε 
ΐΒ3η ίηεοπιε ίΓοιη ίιηιηονβΒΙε ρεορβιΐγ 38 εΐβίΐηβεί ίη ρΒΓ3£Γ3ρίι 2 οί 
Αείίεΐβ 6, ίί ιΗε ΓεείρίεηΙ οί δηεΒ ίηεοπιε, Βείηβ 3 ΓβδίίΙβηΙ οί 3 Οοη- 
ΐΓβεΐίη§ δίβίε, ΟΒΓΓΪεδ οη Βιΐδίηβδδ ίη (Βε οίΒεε ΟοηΐΓ3θΐίη£ δίβίε 
ιΒγοιι^Β 3 ρεΓπΐ3ηεηΙ εδώΒΙίδΒιηεηΙ δίΐιιβίβίΐ (ΒεΓείη, ογ ρετίοπηδ ίη 
ίΒβ! οίΒεΓ δίβίε ίηιίερεικίεηΐ ρβΓβοηβΙ βεΓνίεβδ ίιοιη 3 Πχε<1 Ββββ δίΐυ- 
βίβά ΐΒεΓείη, βηεΙ ίΒε π§Βΐ ογ ρΓορεΓίγ ίη ΓβδρβεΙ οί ννΒίεΒ (Βε ίηεοηιβ 
ίδ ρ3Ϊε1 ίδ βίίεείίνεΐγ εοηηβείβίί ννίιΒ βυεΒ ρεπηβηβηΐ βδΙβΒΙίδΒηιβηΙ ογ 
ίίχειΐ Ββδε. Ιη δηεΒ εαβε ίΒε ριονίδίοηδ οί ΑείίεΙε 7 ογ Αηίείε 14, 38 
ίΒε 038ε ηΐ3γ Βε, δΒβΙΙ βρρίγ. 

(1ΗΑΡΤΕΚ IV 
ΤΑΧΑΤΙΟΝ ΟΓ ΟΑΡΙΤΑΕ 
ΑΡΤΙΟΕΕ 23 

ΟβρίΐΕί 

1. Οβρίΐβΐ ΓβρΓβδεηΙεεΙ Βγ ίπιιποναΒΙε ριοροι ίγ ΓείβΓΓβίΙ Ιο ίη Αηί- 
εΐε 6, οννηεά Βγ 3 τοδίιίβηΐ οί 3 ΟοηίΓΕΟΐίηβ δίβίε 3η<1 δίΐηηίεεί ίη ίΒε 
οίΒεε 0οηΐΓ3εΐίη@ δίβίε ιη;ιγ Βε Ι3χε<1 ίη ΐΒβ! οίΒεε δίβίε. 

2. Οβρίΐβΐ ΓβρΓεδεηΙει) Βγ ιηονβΒΙβ ρΓορειΙγ ίοΓπιίη^ ρβΓΐ οί ίΒε 
Βϋδίηβδδ ρεορεΓίγ οί 3 ρεπηβηβηΐ εδΙοΒΙίδΒιηεηΙ ννΒίεΒ βη βηίεφπδβ 
οί 3 ΟοηΐΓβείίηβ δίβίε Ββδ ίη ίΒε οίΒεε ΕοηΙιβείίηβ δίβίε, ογ Βγ πιονβ- 
Βίβ ρΓορβΓϊγ ρβΓΐ3ΐηίη§ Ιο 3 Πχ8(1 Ββδε ανβίΙαΒΙε Ιο 3 τβδίείβηΐ οί 3 Οοη- 
ΐΓ3εΙίη§ δίβίε ίη ίΒε οίΒεί' ΟοηΐΓβοΙίη^ δίβίε ίοΓ ίΒε ρυτροδβ οί ρβΓ- 
ίοπηίηβ ίηάερβηίΐεηΐ ρβΓδοηβΙ δβΓνίεεδ, ιηβγ Βε Ι3χε<1 ίη (ΒβΙ οΐΒβΓ 
δίβίε. 

3. Οβρίΐβΐ ΓερΓεδεηΙβ(1 Βγ δΒίρβ, αίτειβί! ογ οοηΙβίηβΓδ, οννηεε! Βγ βη 
εηΐβφήδβ οί 3 οοηΐΓβοΙίηβ δίβίε, ορεπιίβεί ίη ίπίεπιβίίοιιβΐ ΐΓβίίϊο βηιΐ 
Βγ πιονβΒΙε ρΓορβΓϊγ ρβΓ(3ίηίη§ Ιο ίΒε ορετοίίοη οί δηεΒ δΒίρβ, βΪΓΟΓβίΐ 
ογ οοηΙβίηβΓδ, δΒβΙΙ Βε ΙβχβΒΙε οηΐγ ίη ΐΒβΐ δΙαΙε. 

4. Α11 οΐΒβΓ βΙβΓηβηΐδ οί οβρίΐβΐ οί 3 τεδί<1εη( οί β ΟοηΐΓβοΙίη^ δίβίε 
δΒβΙΙ Βε (βχβΒΙβ οηΐγ ίη ΐΒβΙ δίβίε. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 24 
ηβΐίοη οί εΙουΒΙε Ιβχβΐίοη 

ΝοΓννβγ: 

1. ΨΒβΓβ β Γβδίίίβηΐ οί Νοηνβγ (Ιεηνβδ ίηοοηβε ογ οννηβ οβρίΐβΐ 
ννΒίεΒ, ίη βεοοπίβηοε ννίιΒ ίΒε ρεονίδίοηδ οί ιΒίδ Οοηνεηϊίοη, ηιβγ Βε 
Ιβχβε! ίη Οεββεε, Νοηνβγ βΒβΙΙ, δυΒ]εεΙ Ιο ίΒε ρεονίδίοηδ οί ρβΓββτβρΒδ 
2 3η3 3, βχεπιρί βυοΒ ίηεοηιβ ογ 03ρίΐ3) ίΓοητι Ιβχ. 

2. ΨΒβΓβ 3 Γββίεΐεηΐ οί Νοηνβγ (Ιβπνεδ ίΐβπΐδ οί ίηεοηιε ννΒίεΒ, ίη 
3εεοΓ(ΐ3ηοε ννίιΒ ίΒε ρΓονίδίοηδ οί ρβΓβςτβρΒ 1 οί Ατίίεΐβ 8, Αηίείβδ 
10, 11 3η8 12, ρβΓββτβρΒ4οίΑιΐίείε 15βηά Αιΐίοΐεδ 16βη<121 ηιβγ 
Βε Ιβχβά ίη ΟΓββεε, Νοηνβγ δΒβΙΙ βΐΐονν 38 3 (Ιειίυοίίοη Ιγοπι ίΒε Ι3χ οη 
ίΒε ίηεοηιε οί ίΒαΙ ρβΓβοη βη οπιουη! ερυβί Ιο ίΒε 13Χ ρβίιΐ ίη Οεεβεε. 
ΤΒε ΟΓβίΙίΐ βΐΐοννειί βυεΒ ρβΓβοη Ιοννβπίβ ιβχ οη ίηεοηιβ εονβΓβίΙ Βγ 
ρβΓβ^τβρΒ 1 οί Αηίοΐβ 8 δΒβΙΙ ίηεΐυιΐε βηγ βπιουηΐ οί βυεΒ Ιβχ ρβίεΙ ίη 
ΟΓββεβ ίη ΓβδρβεΙ οί ίΒε δΒίρ ίΓοπι ννΒίεΒ ΐΒβ ίηεοηιβ ίδ 8βπνβ(1. δαεΒ 
(Ιβιΐϋοΐίοη δΒβΙΙ ηοΐ, ΒοννβνβΓ, βχεβείΐ ΐΒβΐ ρβη οί ΐΒβ Ιβχ, βδ εοιηρυΐειΐ 
ΒβίοΓβ ίΒε άβείυείίοη ίδ §ίνβη, ννΒίεΒ ίδ βΙΙπΒυΙβΒΙε Ιο βυεΒ ίΐβπΐδ οί ίη- 
εοηιε (Ιβπνεά Βόπι ΟΓββεβ. 

3. ΧνΒβΓβ ίη βεεοπίβηοβ ννίιΒ βηγ ρΓονίδίοη οί ίΒε ΟοηνβηΙίοη ίη- 
εοπιβ 8βπνβ(1 ογ εβρίΐβΐ οννηεϋ Βγ 3 Γβδίιίεηΐ οί Νοηνβγ ίδ βχεπιρί 
ίΓοπι Ιβχ ίη Νοηνβγ, Νοηνβγ ηιβγ ηβνβΓίΒβΙββδ, ίη εβίευίβΐίηξ ΐΒβ 
βπιοϋηί οί Ιβχ οη ΐΒβ Γβπΐ3ίηίη§ ίηεοηιβ ογ εβρίΐβΐ οί βαεΒ Γβδίεΐοηΐ, 
Ιβίνε ίηΐο βεεουηΐ ΐΒβ εχεηιρίβεί ίηεοηιβ ογ εβρίΐβΐ. 

Ιη ΟΓββεβ: 

1. \νΒβΓβ β Γβδί(1βηΙ οί Οεββεε 8βπνεδ ίηεοηιε ογ οννηβ εβρίΐβΐ 
ννΒίεΒ, ίη βεεοπίβηεβ ννίιΒ ίΒε ρΓονίδίοηδ οί ιΒίδ Οοηνεηϊίοη, ηιβγ Βε 
Ιβχβίί ίη ΝοΓννβγ, Οιεβεε δΒβΙΙ βΠονν: 

β) 38 3 (Ιειίυείίοη ίΓοηι ΐΒβ Ιβχ οη ΐΒβ ίηεοηιβ οί ΐΒβ! ΓβδίάεηΙ, βη 
βπιοιιηΐ εςυβί Ιο ΐΒβ ίηεοηιβ Ιβχ ρβί<1 ίη Νοηνβγ, Β) ββ β ιΐεοΐαείίοη 
ίΓοπι ίΒε Ιβχ οη ίΒε εβρίΐβΐ οί ΐΒβ! Γβδί<1βηΙ, 3η βηιοαηΐ εςυβί Ιο ίΒε 
εβρίΐβΐ Ιβχ ρβίεΐ ίη Νοηνβγ. 

δηεΒ άεάυοίίοη ίη βίΐΗβΓ εβδβ δΒβΙΙ ηοΐ, ΒοννβνβΓ, βχεβειΐ ΐΒβί ρβη 
οί ίΒε ίηεοηιβ Ιβχ ογ εβρίΐβΐ Ιβχ, βδ εοπιριιίεεί ΒβίοΓβ ΐΒβ άβάηεΐίοη ίβ 
@ίνβη, ννΒίεΒ ίβ βΙΐΓίΒυΙβΒΙβ, βδ ίΒε εβδβ ηιβγ Ββ, Ιο ΐΒβ ίηεοηιβ ογ ΐΒβ 
εβρίΐβΐ ννΒίεΒ ηιβγ Ββ Ιβχβά ίη Νοηνβγ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 25 

Νοη — (Βδεπηιίηβΐίοη 

1. ΝβΙίοηβΙδ οί β ΟοηΐΓβεΙίη§ δίβίε δΒβΙΙ ηοΐ Ββ 8υΒ]εεΙβ(1 ίη ΐΒβ 
οίΒεε ΟοηΐΓβεΙίηβ δίβΐβ Ιο βηγ Ιβχβΐίοη ογ βην ΓβςυίΓβπιβηΐ οοηηβοίβεί 
ΐΒβΓβννίΐΒ, ννΒίεΒ ίδ οΐΒβε ογ ηιοΓβ Βυπίβηδοηιβ ΐΒβη ιΒε ΙβχβΙίοη βηά 
εοηηβείβίί ΓβςυΪΓβηιβηΙδ Ιο ννΒίεΒ ηβΐίοηβίδ οί ΐΒβ! οΐΒβΓ δίθΐβ ίη ίΒβ 
δβηιβ είΓουηΐδΙβηεεδ 3Γβ ογ ηιβγ Βε δυ^βείβε). 

ΤΒίδ ρΓονίδίοη δΒβΙΙ, ηοΙννίιΒδΙβηιΙίη^ ίΒβ ρΓονίδίοηδ οί Αιΐίοίε 1, 
βίδο βρρίγ Ιο ρβΓδοηβ ννΒο βΓβ ηοΐ Γβδίάβηΐδ οί οηβ ογ ΒοΐΒ οί ίΒε Εοη- 
ΐΓβεΙίηβ δίβίεβ. 

2. ΤΒε ΐεΓΓη «ΝβΐίοηβΙδ» ηιεβηδ: 

β) βΐΐ ίηεϋνίιΐυβίδ ροδδβδδίη§ ίΒβ ηβΐίοηβΐίΐγ οί β (ίοηΐΓβοΙίηβ δΐ3ΐβ: 

Β) βΐΐ Ιβ^βΐ ρβΓβοηδ, ρβΓίηβΓδΒίρδ βικί βδδοείβΐίοηβ άβήνίηβ ΐΒβίτ 
δίβίυδ ββ βυεΒ ίΓοηβ ίΒβ Ιβννβ ίη ίοΓοβ ίη β ΕοηΙεβείίη^ δίβίε. 

3. δίβίβίβδδ ρβΓδοηβ ννΒο βτβ ΓβδίιίβηΙδ οί β ΟοηΐΓβεΙίηβ δίβίε δΒβΙΙ 
ηοΐ Βε δυΒ)εεΐβ(1 ίη ιΒε οΐΒβΓ ΕοηΙτβεΙίη§ δίβίε Ιο βηγ ΙβχβΙίοη ογ βηγ 
ΓβςυίΓβηιεηΙ οοηηεείβά ΐΒβΓβννίΐΒ ννΒίεΒ ίβ οΐΒβΓ ογ ηιοΓβ Βοπίβηδοπιε 
ΙΒβ! ίΒε ΙβχβΙίοη βηά εοηηβείβίί ΓβςυΪΓβηιβηΙδ Ιο ννΒίεΒ ηβΐίοηβίδ οί 
ΙΒβ! οΐΒβΓ δίβίε ίη ιΒε δβηιβ είΓοιιηΐδίβηοβδ βΓβ ογ ηιβγ Βε δϋΒ)βεΐβ(1. 

4. ΤΒβ ΙβχβΙίοη οη 3 ρβΓπιβηεηΙ βδΙβΒΙίδΒητιεηΙ ννΒίεΒ βη βηΐβφηδε 
οί β ΟοηΐΓβείίηβ δΐ3ΐβ Ββδ ίη ιΒε οΐΒβε ΕοηΙτβείίηβ δίβίε δΒβΙΙ ηοΐ Ββ 
Ιβδδ ίβνουΓβΒΙγ Ιβνίβί) ίη ίΒβ! οίΒεε δίβΐβ ΐΒβη ιΒε ΙβχβΙίοη ΙενίβίΙ οη 
βηΐβφπδβδ οί ΐΒβΐ οΐΒβΓ δίβίε εβηγίη^ οη ίΒβ δβηιβ βείίνίΐίβδ. 1ί β 
εοηιρβηγ οί 3 ΟοηΐΓβεΐίη§ δίβίε Ββδ β ρβηηβηβηΐ βδΙβΒΙίδΒπιβηΙ ίη ίΒβ 
οΐΒβΓ ΟοηΐΓβείίη^ δίβΐβ, (ΒβΙ οΐΒβε δίβίε ηιβγ Ιβχ ίΒβ ρβΓηιβηβηΙ εβ- 
ΐβΒΙίδΒπιεηΐ βΐ ιΒε ΓβΙε 3ρρ1γίη§ Ιο ηοη-ίϋδΙπΒιιΙβίΙ ρΓοίϊΐδ οί β εοπι- 
ρβηγ Γβδίίίβηΐ οί ΐΒβΙ οίΒεε δίβίε. 

ΤΒίδ ρεονίδίοη δΒβΙΙ ηοΐ Βε εοηδίηιβίΐ ββ οΒ1ί§ίη§ 3 ΟοηΐΓβείίηβ 
δίβίε Ιο §Γ3ηΐ Ιο ΓβδίίΙβηΙδ οί ίΒε οΐΒβΓ ΟοηΐΓβεΙίη§ δίβΐβ βηγ ρβΓδοηβΙ 
βΐΐοννβηεββ, τεΐίείδ βηί) Γβάυείίοηδ ίοΓ ΙβχβΙίοη ρυφοββδ οη βεεουηΐ οί 
είνίΐ δίβΐιΐδ ογ ίβιηίΐγ ΓβδροηδίΒίΙίΐίβδ ννΒίεΒ ίί §τβη1δ Ιο ίίδ οννη Γβδί- 
άεηΐδ. 

5. Εχεερί ννΒβεβ ιΒε ρΓονίδίοηδ οί Ατίίεΐβ 9, ρβΓβ^τβρΒ 7.οί Ατίίεΐβ 
11 ογ ρβΓββτβρΒ 6 οί Αηίεΐβ 12 βρρίγ, ίηΐβΓβδΙ, τογβΐΐίβδ 3η<1 οΐΒβΓ 
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(ΙίβΙηίΓδβηιεηΙβ ρβίά Ηγ 3η βηΐβφπδβ οί β ΟοηΐΓβεΗηβ δ(3(ε Ιο 3 Γβδί- 
<1βη( οί (Ηε οίΗετ ΟοηΐΓβείίη^ δίβίε δΗβϋ, ίοΓ (Ηε ρυφοδβ οί (ΙεΙεπηίη- 
ίη§ ΐΗε ΐαχαΒΙε ρτοίίΐδ οί βυεΗ βηΐβφΗδβ, Ηε ΒβοΙυείίΗΙε υηείβτ (Ιιε 
83 ΐηε εοηεΙίΐίοηδ 3δ ΐί (Ηβγ Ιιβεί Ηεβη ρβίά Ιο 3 ΓβδίάεηΙ οί (Ηβ ΠτδΙ — 
ιηεηΐίοηεά δίβίε. δϊιηίΙ&Γΐχ, 3ην <1ε1>1δ οί βη βηΐβφηδβ οί 3 ΟοηΐτβεΙ- 
ίη£ δ(3ΐβ Ιο 3 τεδκίεηΐ οί ΐΗβ οΐΐίεΓ Οοηίτβείϊηβ δ(3(ε βΐιβίΐ, ίοΓ (Ηε ρυτ- 
ροβε οί (ΙβΙεΓΓπίηίη^ (Ηβ ΙβχβΠΙε εβρίΐβΐ οί δυεΗ βηΐβφπδβ, Ιιε άεάυείί- 
Ηΐε υηάετ (Ηβ 83ΐηε εοηΒίΐίοηδ 38 ίί (Ηεγ ΗβΒ Ββεη εοηΐΓ3θίεά Ιο 3 τβδί- 
8εηί οί (Ηβ ΓιγβΙ ιηβηΐίοηεά δ(3(ε. 

6. ΕηΙβφπδβδ οί β ΟοηΙτβείίηβ δ(3(β, (Ηβ εβρύβΐ οί ννΗίεΗ ίδ ννΗοΙΙγ 
ογ ρβΛίγ οννηβ<1 ογ εοηΐτοΐΐεφ εΙΪΓεείΙν ογ ΐηεΙΪΓΟΟίΙγ, Ηγ οηε ογ πιοτε 
Γ88Ϊ(1εηΐδ οί (Ηε ο(Ηβτ 0οη(Γ3ε(ίη§ δΐ3ΐε, δΗβΠ ηοΐ 1>κ δυφεείεά ΐη (Ηβ 
ίΪΓ8ΐ-πιεηΙϊοηε(1 δ(3(ε Ιο βηγ ΐ3Χ3ΐίοη ογ βηγ ΓβςυίΓβηιβηΙ εοηηεείεΒ 
ϊΗεΓεννίΐΗ χνΗϊοΗ ίδ οίΗετ ογ πιοτε Ηη«Ιεηδοπιε Φβη (Ηε (βχβΐίοη βηά 
εοηηεείεά ΓβςυίΓεπιεηΐδ (ο ννΗίεΗ οίΗεε δίπιίΙβΓ, βηΙβφΓίδβδ οί Φε ΓίΓδΙ 
πιεηΐίοηεά δ(3(ε βΓβ ογ ηΐ3γ Ηε δυΗ)βο(εΦ 

7. ΤΗε ρΓονίδΐοηδ οί (Ηίδ Ατίίείε δΗβΙΙ ηοΐ Ιιε εοηδίτυεά 38 οΗ1ί§ίη§ 3 
0οηΐΓ3εΐίη§ δίβίε Ιο £Γ3ηΙ (ο η3ΐίοπ3ΐδ οί ΐίιε οίΗετ 0οη(Γ3θ(ίη§ δίβίε 
ηοΐ Ηείηβ η3ΐίοη3ΐδ οί ιΗε ΓίΓδΙ ΟοηΐΓβείίηβ δίβίε 3ηγ εχεερήοηαΐ Ιβχ 
τεΐίεί βεεοτάείΐ Ιο τερβίΓίβόη^ ηβΐίοηβίδ οί (Ηίδ 0οηΐΓβε(ίη§; δ(3ΐβ. 

8. ΤΗε ρΓονίδΐοηδ οί (Ηίδ Ατίίείε δΗβΠ, ηοΙννί(Ηδΐ3η(ϋη§ (Ηε ρτονί- 
δίοηδ οί Ατίίείε 2, αρρίγ Ιο Ιβχεδ οί ενετγ ίίϊηεΐ 3ηά άβδεπρίίοη. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 26 

Μυΐυβί 3§ΓεεηιεηΙ ρτοεεεΙυΓε 

1. ΐνΗβτβ 3 ρεΓβοη εοηβίεΙοΓδ (Ηβί (Ηε 3εΙίοπδ οί οηε ογ ΗοΐΗ οί (Ηε 

ΟοηΐΓβοΐίη^ 5(βΙβδ τεβαΐΐ ογ ννίΐΐ ΓββυΙΐ ίοΓ Ηίπι ίη Οχβΐίοη ηοΐ ίη βεεοτ- 
,άβηεε χνίΐΗ ιΗε ρτονίδίοηβ οί (Ηίδ ΟοηνεηΙίοη, Ηβ ιηβγ, ίιτβδρβοΐίνβ οί 
ιΗε τεπιείΐΐεδ ρ γο νίείβεί Ηγ (Ηε Βοιηεδίίε Ιβνν οί (Ηοδε δίβίεδ, ρτβδβηΐ Ηίδ 
0388 Ιο (Ηε εοιηρείβά βυΐΗοπΙγ οί (Ηε Οοη(Γ3εΐίη§ δίβίε οί ννΗίεΗ Ηε ίδ 
3 τβδίεΐεηΐ, ογ ίί Ηίδ 0386 εοηιεδ υηεΐετ ρ3Γ3£τβρΗ 1 οί Ατίίείε 25, Ιο 
(Ηβί οί ιΗε Οοη(Γ3θ(ίη§ δΐ3ΐε οί ννΗίεΗ Ηε ίδ 3 ηβίίοηβΐ. ΤΗε 03δε ηιυδί 
Ηε ρΓεδεηΙεά ννΗίΐΗίη (Ητοβ γβ3Γ8 Ιγομι ιΗε ΓίΓδΙ ηοΐίίιοβίίοη οί ιΗε 30- 
[ίοη Γ8δΐί1ΐίη§ ίη ΐ3Χ3ΐίοη ηοΐ ίη βοεοπίβηεε ννίΐΗ ΙΗε ρΓονίδΐοηδ οί ιΗε 
Οοηνεπάοη. ,. 

2. ΤΗε εοηιρείεηΐ βυΐΗοπίγ δΗβΙΙ εηάεβνουΓ, ίί ιΗε οΗ]εεΐίοη 3ρ- 
ρεβΓδ Ιο ίί Ιο Ηβ]υδΐίΠε<13ηά ίί ίί ίδ ηοΐ ίΐδείί βΗΙε Ιο βΓΓίνε 313 83ΐίδί3ε- 
ΐΟΓγ δοΐηΐίοη, Ιο τεδοίνε (Ηε 03δε Ηγ παυίϋβΐ 3§Γεεηιεηΐ ννίΐΗ ιΗε οοηι- 
ρείεηΐ 3ΐι(Ηοπ(ν οί (Ηε οίΗεΓ ΟοηίΓοείίηβ δίαΙε, ννίΐΗ 3 νίενν Ιο (Ηε 
3νοί83ηεε οί ΐ3Χ3ΐίοη ννΗίεΗ ίδ ηοΐ ίη 3εεοΓ<ΐ3ηεε ννίιΗ ιΗε ΟοηνεηΙίοη. 
Αηγ 3 §τεεπΐ 8 ηΐ τεβοΗεά βΗηΙΙ Ηε ίηιρίεηιεηίεό ηοίννίΐΗδΙοηάίη^ 3ηγ 
Ιίηιε ΙίιηίΙβ ίη ιΗε άοηιεδίίο Ιβνν οί ιΗε ΟοηΐΓ3εΐίηβ δοιεδ. 

3. ΤΗε οοηιρείεηΐ βυΐΗοΓίιίεδ οί (Ηε ΟοηΐΓ3εΐίη§ δ(3ΐεδ δΗοΙΙ εη- 
(ΙεονοϋΓ Ιο τεβοίνε Ηγ ηιυίυβί 3£τεεηιεηΐ 3ηγ άίίίιευίΐίεδ ογ (ΙουΗΐδ 
3 Πδίη§ 38 Ιο ιΗε ίηΙεΓρΓεΐ3ίϊοή ογ βρρίίεοΐίοη οί ιΗε ΕοηνεηΙίοη. ΤΗεγ 
πΐ 3 γ 3 ΐδο εοηδίιΐΐ ΙοβείΗετ ίοΓ ιΗε εΐίηιίηβΐίοη οί 8ουΗ1ε ΐ3Χ3ΐίοη ίη 
03888 ηοΐ ρΓονίάεά ίοΓ ίη φε Εοηνεηΐίοη. 

4. ΤΗε οοπιρείεηΐ 3υΐΗοι ίΐίε8 οί (Ηε €οηΐΓ3θ(ίη§ δίβίεβ ηΐ3γ εοηι- 
πιυηίε 3 ΐε ννίιΗ εβεΗ ο(Ηογ εϋΓβοίΙγ Γογ (Ηε ρυφοδε οί Γ83εΗίη§ 3η 
3 £Γββπιεηΐ ίη ιΗε βεηβε οί (Ηε ρΓεεβεϋη^ ρ3Γ3§Γ3ρΗδ. ΨΗεη ίί δεεπίδ 
3(1νίδ3Η1ε ίη ογ(1ογ Ιο τεβοΙι 3§ι·εεηιεηΐ (ο Ηβνε 3η οιβΐ εχεΗβη^β οί 
ορίηίοηδ, βυεΗ εχεΗβηβε ηιβγ ΙβΗε ρίβεε (ΗτουβΗ 3 Οοπιπιίδδίοη οοη- 
δίδΐίηβ οί ΓερΓεδεηΐ3ΐίνεδ οί (Ηε εοπιρείεηΐ 3ΐιΐΗοΓίΐίβδ οί ιΗε ΟοηΐΓβεί- 
ίηβ δΐ3ΐεδ. 

ΑΗΤΚΤ,Ε 27 

ΕχοΗβη^ε οί ίηίοΓΓηβΐίοη 

1. ΤΗε εοιηρβίεηΐ βυΐΗοΓίΙίεδ οί (Ηε €οη(Γ3εΙϊη§ δοιεδ δΗβΠ εχ- 
οΗ3η§ε δυεΗ ίηίοΓπιβίίοη 3δ ίδ ηεεεδδ3Γγ ίοΓ εβΓΓγίηβ ουί φε ρΓονί- 
δίοηδ οί (Ηίδ ΟοηνεπΙιοη αηεΐ οί (Ηε εΐοηιβδίίε Ιβννδ οί φε ΟοηΐΓβείίηβ 
δΐ 3 ΐβδ εοηοεΓηίη§ Ιοχεδ εονοΓΟί! Ηγ (Ηε ΟοηνεηΙίοη ίηδοίβΓ 38 (Ηε Ι3χ- 
3 ΐίοη ΐΗβΓεννΗεΓε ίδ ηοΐ εοηΐΓ3Γγ Ιο ιΗε ΟοηνεηΙίοη. ΤΗε εχεΗβη^ε οί 
ίηίοπηοΐίοη ίδ ηοΐ ΓεδίΓίεΐεά Ηγ Αηίείε 1. Αηγ ίηίοπηβΐίοη τεεείνε^ Ηγ 
3 ΟοηΐΓ 3 θΐίη§ δΐ3ΐε δΗβΠ Ηε (Γ83ΐε8 3δ βοει-εΐ ίη (Ηε δοηηε πιβηηεΓ 35 
ίηίοΓπιβίίοη οΗΐβίηεά αηνίετ (Ηε (Ιοπιεδίίε Ιοννδ οί ΐΗβΙ δΐ3ΐε βηά δΗβΙΙ 
Ηε «Ιίδείοδεά οηΐγ Ιο ροΓβοηδ ογ αυΐΗοπΙίεδ (ίηεΙυε1ίη§ εουΓίδ 3η8 3<1- 
πιίηίδίΓβΙίνε Ηοοίίεδ) ίηνοίνεεί ίη ιΗε βδδεδβηιεηΐ ογ εοΐΐεείίοη οί, ιΗε 
εηίοΓοεπιεηΙ ογ ρΓΟδεευΙίοη ίη τεβρεεί οί, ογ ιΗε (ΙβΙεΓηιίηαΐίοη οί 3ρ- 
ρεβίδ ίη Γεΐ3ΐίοη Ιο, ιΗε Ιβχεδ εονειονί Ηγ ιΗε ΟοηνεηΙίοη. δηεΗ ρεΓ- 
δοηδ ογ βυΐΗοπίίεδ δΗβΠ ηβε ιΗε ίηίοπηβΐίοη οηΐγ ίοΓ δηεΗ ρυΓροδβδ. 
ΤΗεγ ηηβγ άίδείοβε (Ηε ίηίοΓπιβίίοη ίη ρυΗΙίε εουτί ρΓΟ— εεεάίηβδ ογ ίη 
φάίείβΐ (Ιεείδίοηδ. 


2. Ιη ηο εβδε δΗβϋ Φε ρΓονίδΐοηδ οί ρβΓβ^τβρΗ 1 Ηε οοηδίΓαείΙ βο 38 
Ιο ίηιροδε οη 3 ΟοηΐΓβοΐίηβ δίβίε (Ηε οΗΙφβΐίοη: 

3 ) Ιο εβΓΓγ ουί βάπιίηίδίτβΐίνε ηπεβδϋΓεδ 31 νβηβηεε ννίιΗ ΙΗε Ιβννδ 
3η<13(ΐΓηίηίδΐΓ3ΐίνε ρΓβοΙίεε οί ΐΗβΙ ογ οί ιΗε οίΗεΓ Οοηΐτβείίη^ δΐ3ΐε; 

Η) Ιο δυρρίγ ίηίοΓπιβίίοη ννΗίεΗ ίδ ηοΐ οΗΐβίηβΗΙε υηάεΓ ιΗε Ιβννδ ογ 
ίη ιΗε ηοΓπιβΙ εοαΓδε οί ιΗε 8(ΐΓηίηίδΐΓ3ΐίοη οί (ΗαΙ ογ οί (Ηε οιΗθγ Οοη- 
Ιτβοΐίηβ δίβίε; 

ο) Ιο δυρρίγ ίηίοΓΓηβΐίοη ννΗίεΗ ννουΐε! εΐίδοΐοβε βηγ Ιτβάε, Ηυδίηβδδ, 
ίηάυδίτίβΐ, οοηιπιεΓοίβΙ ογ ρΓοίβδδίοηβΙ δεεΓεΙ ογ ΐΓβάε ρΓοεεδδ, ογ ίη- 
ίοΓπιβίίοη, ιΗε (ΙίδοΙοδυΓε οί ννΗίεΗ ννουΐό Ηε εοηΐΓβτγ Ιο ρυΗΙίε ροΐίογ 
(ογ8ογ ρυΗΙίε). 

ΑΚΤΙΟΕΕ 28 
ΑδδίδΙβηεε ίη τεεονβΓγ 

1. ΤΗε ΟοηΐΓ3εΐίη§ δίβίεδ δΗβΙΙ ρΓονίάε βδδίδίβηεε Ιο εβεΗ οΦεΓ ίη 
(Ηε δβΓνίεε οί (ΙοευπιεηΙδ τεΐοΐίηβ Ιο, βη8 ίη ιΗε τεεονβΓγ οί, εΐαίπΐδ ίη 
ΓβδρεεΙ οί Ιαχεδ Γηεηΐίοηεά ίη Ατίίείε 2 οί ΐΗίδ Εοηνεηΐίοη βδ ννεΐΐ 38 
δυεΗβφεδ, βάάίΐίοηδ, ίηΙεΓεδΙ, εοβίδ βηά Γιηεδ οί β ηοη—ρεηβΐ ηβΙυΓε. 
2. Αΐ (Ηβ τεςυεδΐ οί Φε εοιηρείεηΐ βυΐΗοπΙγ οί 3 ΟοηΐΓβείίη^ δίβίε, 
ιΗε εοηιρείεηΐ βυΐΗοπΙγ οί ΙΗε οίΗεΓ ΟοηΙτβείίηβ δΐ3ΐε δΗβϋ, ίη βεεοΓ- 
άβηεε ννίιΗ ίΐδ Ιβννδ βηά βάηιίηίδίΓβΙίνε ρΓ30ΐίεε βρρ1γίη§ Ιο ιΗε βεΓνίοε 
οί ίΐδ οννη (βχ εΐβίηΐδ, δείτε υροη ιΗε βάάΓεδβεε ιΗε (ΙοευπιεηΙδ ννΗίεΗ 
εποηβίε ίΓοη ιΗε ίΪΓδΙ-ηιεηΙίοηεά δΐ&ε βηά ννΗίεΗ τείβίε Ιο Ιβχ 
εΐβίιηδ τείεΓΓε^ Ιο ίη ρβΓ3§Γ3ρΗ 1. 

3. Αΐ (Ηε ΓβςυβδΙ οί ιΗε εοπιρείεηΐ βυΐΗοπΙγ οί 3 ΟοηΐΓ3εΐίη§ δίβίε 
(Ηβ εοπιρβΙεη( βυΐΗοπΙγ ίοΓ (Ηε οίΗεΓ <Ι!οηΐΓβοΐίη§ δίβίε δΗβϋ, ίη βε- 
εοπίβηεβ ννίιΗ φε Ιβννδ βηά βάπιίηίδίτβΐίνε ρΓβειίεβ 3ρρ1γίη§ (ο (Ηβ τε- 
εονβΓγ οί ί(8 οννη (βχ εΐβίηΐδ, ΓβεονβΓ Ιβχ εΐβίπΐδ τείειτβά (ο ίη ρβΓβ- 
§ΓβρΗ 1 ννΗίεΗ βΓβ άυβ ίη (Ηβ ΓίΓδΙ—Γηεηΐίοηβά δ(3ΐε 3η8 ννΗίεΗ ιηβγ ηο 
1οη§βΓ Ηβ εοηίεδίβά. δυεΗ (βχ εΐβίηΐδ δΗβΠ ηοΐ Ηβνβ ίη (Ηβ ΓβςυβδΙβά 
δ( 3 (ε βηγ ρποπίγ δρεείβΐΐγ αοεοπίεά (ο (Ηβ (βχ εΐβίπΐδ οί (ΗβΙ δ(3ΐβ. 
ΤΗε Γβςυβδίεά δίβίε δΗβΠ ηοΐ Ηε οΗ1ί§βά (ο βρρίγ βηγ ηιββηδ οί βη- 
ίοΓεβηιβηΙ ννΗίεΗ 3Γβ ηοΐ βυΐΗοπββά Ηγ (Ηε Ιβννδ βηά βάπιίηίδίΓβύνβ 
ρΓβειίεβ οί (Ηε ΓβςυβδΙίη^ δίβίε. 

4. ΤΗε ΓβςυβδΙ ίοΓ 3δδίδ(3ηεε ίη (Ηε ΓβεονβΓγ οί 3 (3Χ εΐβίιη δΗβϋ Ηβ 
βεοοπιρβηίβά Ηγ βη οίίιείβΐ εοργ οί (Ηβ ίηδίηιηιβηΐ ρβΓΓηίΗίη§ εηίοΓοβ- 
ηιβηί ίη Φε τεςυεδίίηβ δ(3(β βηά, ννΗβΓβ βρρΓορηβΙβ, Ηγ 3 εβΓίίΠεά 
εοργ οί 3 ηγ Γιηβΐ άβοίδίοη οί βη βάηιίηίδίΓβΐίνε Ηοάγ ογ οί 3 οουΛ οί 
Ιβνν. 

5. ΤΗβ ρΓονίδΐοηδ οί ρβτββτβρΗ 1 οί Ατίίείε 27 δΗβϋ βίδο βρρίγ (ο 
3 ηγ ίηίοΓπιβίίοη ννΗίεΗ, Ηγ νίιΐυβ οί (Ηίδ Ατίίείε, ίδ δυρρίίβά (ο (Ηβ 
οοΓηρεΙεηΙ βυΐΗοηΙγ οί (Ηβ τεςυβδίοά δίβίε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 29 

ϋίρίοηνβΐίε 3ηά εοηδυΐβτ οίΓιεβΓδ 

Νο(Ηίη§ ίη (Ηίδ ΟοηνεηΙίοη δΗβϋ βίίβεί (Ηε Γίδεβΐ ρηνίΐε^βδ οί άίρίο- 
ηνβύε ογ οοηδυΐβΓ οίΠεβΓδ υη8βτ Φε ββηβΓβΙ ηιΐβδ οί ίηΙεΓηβιίοηβΙ Ιβνν 
ογ υηάετ (Ηβ ρτονίδίοηδ οί δρεείβΐ β^τβεηιεηΐδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 30 
ΕηΐΓγ ίηΐο ίοτεε 

1 . ΤΗίδ ΟοηνεηΙίοη δΗβϋ Ηβ Γ3(ίΓιβ8 βη8 Φε ίηδίηηηβηΐδ οί Γβΐίίιεβ- 
(ίοη δΗβϋ Ηβ βχεΗΒηββίΙ οί ΑΐΗβηβ 35 βοοη 38 ροδδίΗΙε. 

2. ΤΗε ΟοηνεηΙίοη δΗβϋ εηίετ ίηΐο ίοτεε υροη (Ηε εχεΗβηββ οί ίη- 
δίΓυηηβηΐδ οί ΓβΐίΓιεβίίοη βη8 ί(δ ρτονίδίοηδ δΗβΠ Ηβνβ είίεεί ίη ΓβδρεεΙ 
οί Ιβχεδ οη ίηεοηιε ογ οβριοί τοίβΐίηβ (ο (Ηε οβΙεηιίβΓ γεβτ (ίηοΐυϊΐίηβ 
βοοουηΐίη^ ρεπο8β οΐοδεά ίη δυεΗ γεβτ) ηεχΐ ίο11οννίη@ (ΗβΙ ίη ννΗίεΗ 
(Ηβ ΟοηνεηΙίοη βηίετδ ίηΐο ίοτεε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 31 
Τεπτήηβΐίοη 

ΤΗίδ ΟοηνεηΙίοη δΗβϋ τεποίη ίη ίοτεε υηΐίΐ (βτπιίηβίβά Ηγ οηε οί 
(Ηβ Οοη(Γ3θΙίηβ δοΐεβ. ΕίΐΗβΓ ΟοηΙτβοΐίη^ δίβίε ηΐ3γ ΙεπηίηβΙβ (Ηβ 
ΟοηνεηΙίοη, (ΗτουβΗ <4ίρ1οηιβϊίε εΗβηηβΙδ, Ηγ φνίη§ ηοΐίεβ οί Ιεπηίηβ- 
ΐίοη β( Ιεβδί δίχ ηιοηΐΗδ Ηβίοτβ (Ηε εηά οί βηγ οβίεηάβτ γεβτ ίο11οννίη§ 
βίΐβτ (Ηε ρβποί! οί Γίνε γεβτδ ίτοτη (Ηβ (ΙβΙε οη ννΗίεΗ (Ηε ΟοηνεηΙίοη 
εηΐβτδ ίηΐο ίοτεε. Ιη δυεΗ ενεηΐ, (Ηε ΟοηνεηΙίοη δΗβΠ οεβδβ (ο Ηβνβ εί- 
ίβεί ίη Γβδρβοί οί Ιβχβδ οη ίηεοηιε ογ οη εβρίΐβΐ τε1β1ίη§ (ο (Ηε εβΙβηίΙβΓ 
γβ3Γ ίηε1υ<ϋη§ 3οεουη6η§ ρεποείδ εΐοβεεί ίη δυεΗ γεβτ) ηβχΐ ίο11οννίη§ 
(ΗβΙ ίη ννΗίεΗ (Ηβ ηοΐίεβ ίδ φνβη. 

Ιη ννίΐηβδδ ννΗετβοί (Ηβ υηιΙβΓδφηβφ 8υ1γ 3υ(Ηοπζε8 (Πετείο Ηγ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΐ8είτ ΓβδρβοΙίνε Οονεπιηιεηΐβ, Ηβνε δί^ιιειΐ (Ηε Οοηνεηΐίοη. 

ϋοηε ίιι ϋιιρίίεβίε βΐ Οβίο ΐΗίδ 27ΐΙι (Ιβγ οί Αρπΐ 1988 ίη ίΚε Εη§- 
ΙίδΗ 1βη§ιΐ3§ε. 

Γογ ι8ε Οονετηηιεηΐ οί Γογ ΐ8ε Οονετηηιεηΐ οί 

ιΗε ΗεΙΙεηϊε ΚερυΒΙίε (8ε Κίη§<1οηι οί Νοηνβγ 

ΡΗΟΤΟΓΟΓ 

Αΐ (8ε δϊ§ηίη§ (οιΐβγ οί (Ηε Οοηνεηΐίοη 8ε(ννεεη (Ηε Κίη§8οηι οί 
Νοηνβγ 3ηά (8ε ΗεΙΙεηϊε Κεριι81ίε ίοΓ (8ε βνοΜβηεε οί 8οοΒ1β 0x3- 
ΐίοη 3η(1 ρτενεηΐίοη οί Γίδεβΐ ενβδίόη ννίΐΐι ιεβρεεί Ιο Οχεδ οη ίηεοηιε 
3η(1 οβριοί, Οιε υηΟείδίβηεΟ Ηβνε ββΓεεΟ υροη Οιε ίοΙΙοννίη§ ρΓονί- 
δίοη χνίιϊοΗ βΚβΙΙ ίοΓοι 3π ίηίεςτβΐ ρ3Γΐ οί Οιε Οοηνεηΐίοη. 

Τ8ε ΟοηΐΓ3οΟη£ 5οΐεδ αβτββ Οιβΐ Αι-ιίεΙε 24 ίη Οιε εββε οί Νοηνβγ 
δΗβΙΙ, 3ΐ (Ηε Γβςοεδΐ οί Νοηνβγ, ινίιίοΗ δΗβΙΙ 8ε ίοπν3Γ<1εΓ 8γ ηο(ε 
ιΗγοιι§ 8 άίρίοιηβΐίο εΗβηηεΙδ, 8ε ΓερΙβεεεΙ Ον Οιε ίοΐΐοννϊηβ ΙεχΙ, \ν8ίεΗ 
βΗβΙΙ εηΙβΓ ίηΐο ίοΓεε οη ιΗε 30(8 ιΐβγ αροη (8ε εοηΓιηηβΟοη (8γοιι§8 
ΟίρΙοπιβΟε εΗβηηεΙβ οί (Ηε τεεείρΐ οί Ιΐΐ3ΐ ηοίε, ίΐιιΟ βΗβΙΙ βρρίγ ίοΓ (Ηε 
ΓίΓδΙ Ιίπιε ίη τεβρεεί οί Οχεδ οη ίηεοηιο ογ εορίοΐ ΓεΙβΟη^ Ιο ιΗε εβίεη- 
ΟβΓ γεβΓ (ίηεΙυΟίηβ βεεοιιηΒης ρεποΟδ 8εςίηηίη§ ίη βυεΚ γεβΓ) ηεχΐ 
ίοΙΙοννίη^ ΐ8β( ίη ννΗίεΟ (8ε βχοΙοη§ε οί ηοΐεβ ίδ ηοΟε: 

«Ιη Νοηνβγ: 

ΨΗεεε 3 ΓεδίΟεηΙ οί Νοηνβγ Οεπνεδ ίηεοηιε ογ οννηβ εβρίΐβΐ %νίιίεΗ 
ίη βεεοπίβηεε \νί(8 (Ηε ρΓονίδίοηβ οί Οιε ΟοηνεηΟοη πιβγ 8ε ΟχβΟ ίη 
ΟΓβεεε, Νοηνβγ δΚβΙΙ βΐίοιν 3β α ΟεΟιιεΙίοιι ίΓοιη (Οε ίηεοηιε Οχ ογ 
εβρίοΐ Οχ οί ΟοΙ ρεΓδοη βη βηιουηΐ εςυβΙ Ιο Οιε Οχ ρβίΟ ίη Οεοεοε. 
5ιιε8 ΟβΟυεΟοη βΚβΙΙ ηοΐ, Ηοννενει·, εχεεεΟ ΟιβΙ ρβεί οί ιΗε Νοηνερβη 
Οχ, .38 εοιτιρυΙεΟ ΟείοΓε (8ε ΟεΟυεΟοη ίη §ίνεη, νν8ίε8 ίδ βρρτορήβίε 
Ιο ιΗε ίηεοηιε ΟεπνεΟ Γγοιτι ογ οβριοί οννηεά ίη Οιεεεε». 

Ιη ννίΐηεδδ ννΗεεεοί 18ε ιιηΟείδίβηεΟ. ϋυΐγ 3υΐ8θΓίβεΟ ΐ8εΓε(ο 8γ 
ΐ8είτ ΓεδρεεΟνε ΟονεΓηνηεηΙδ, 8βνε δίβιιεΟ Οιε Ρεοΐοεοΐ. 

ϋοηε ίη ϋιιρίίεβίε βΐ Οδίο Οιίβ 27ι8 8βγ οί Αρπΐ 1988 ίη (Ηε Εη§- 
ΙίδΗ Ι3η§υ3§ε. 

Γογ (Ηε ΟονεΓηηιεηΙ οί Γογ ιΗε Οονεπίιηεηΐ οί 

ιΗε ΗεΙΙεηϊε Κεριι81ίε 18ε Κίη^Οοηι οί Νοηνβγ 

ΣΥΜΒΑΣΗ 

μεταξύ του Βασιλείου της Νορβηγίας και της Ελληνικής Δημοκρατίας 
για την αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή της φο¬ 
ροδιαφυγής αναφορικά με τους φόρους εισοδήματος και του κεφα¬ 
λαίου. 

Η Κυβέρνηση του Βασιλείου της Νορβηγίας και η Κυβέρνηση της 
Ελληνικής Δημοκρατίας, επιθυμώντας να συνάψουν Σύμβαση για την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή της φοροδιαφυγής 
αναφορικά με τους φόρους εισοδήματος και κεφαλαίου, συμφώνησαν τα 
ακόλουθα: 

Άρθρο 1 

Πρόσωπα επί των οποίων εφαρμόζεται η Σύμβαση 
Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται στα πρόσωπα που είναι κάτοικοι 
του ενός ή των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

Άρθρο 2 

Φόροι που καλύπτονται 

1. Η παρούσα Σύμβαση εφαρμόζεται στους φόρους εισοδήματος και 
κεφαλαίου που επιβάλλονται για λογαριασμό ενός από τα Συμβαλλό¬ 
μενα Κράτη ή των πολιτικών τους υποδιαιρέσεων ή των τοπικών αρ¬ 
χών, ανεξάρτητα από τον τρόπο που επιβάλλονται. 

2. Φόροι εισοδήματος και κεφαλαίου θεωρούνται όλοι οι φόροι που 
επιβάλλονται στο συνολικό εισόδημα, στο συνολικά κεφάλαιο, ή σε στοι¬ 
χεία του εισοδήματος, ή του κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένων των φό¬ 
ρων που επιβάλλονται στην ωφέλεια που προκύπτει από την εκποίηση 
κινητής ή ακίνητης περιουσίας, καθώς και των φόρων στην υπεραξία 
που προκύπτει από την ανατίμηση του κεφαλαίου. 

3. Οι υφιστάμενοι φόροι στους οποίους εφαρμόζεται η παρούσα Σύμ¬ 
βαση ειδικότερα είναι: 

α) Στην περίπτωση της Νορβηγίας 1) ο εθνικός φόρος εισοδήμα¬ 
τος (ίηηίεΚίδδλβΙΙ Ιίΐ δίβίεη) 

2) ο επαρχιακός δημοτικός φόρος εισοδήματος (ίηιι(ε1<ΐ8δΙΐ3ΐ ΐίΐ ίγ|- 
1ίβδ8οηηηιιιηεη) 


3) ο δημοτικός φόρος εισοδήματος (ίηηΐεΚίεδΚαΙΙ ΙίΙ Γοηιηιυηεη) 

4) η εισφορά στο Ταμείο Τοπικής Αυτοδιοίκησης (ίεΙΙεδβΙίβΚ ΙίΙ δΓβΙ- 
(είοπίε Ιίη^δίοηΒεΙ) 

5) ο εθνικός φόρος κεφαλαίου (ίοπηυεδδίοΐ ΙίΙ δίβίεη) 

6) ο δημοτικός φόρος κεφαλαίου (ίοπτιυεδδίοΐ ΙίΙ Γοηητιιιηεη) 

7) ο εθνικός φόρος αναφορικά με το εισόδημα και το κεφάλαιο από τη 
διερεύνηση και εκμετάλλευση υποθαλάσσιων πηγών πετρελαίου και 
δραστηριότητες και εργασίες σχετικές με αυτές, συμπεριλαμβανομένης 
της μεταφοράς του παραγομένου πετρελαίου με αγωγό. 

(δΐιβίΐ 81 δΐ3δ1εη νεΒτοΓεηίΙε ίηηίεΕί ο§ ίοπηιιε ί ίθΓ8ί88ε1δε πιει) 
υηιΐεΓδοΙιεΙδε εΙΙετ ο£ υΐηγίΐείββ βν υηι1εΓδ]οίδ1ιε ρείΓοΙευπίδίοΓε 
ΙιοπίδΙεΓ ο§ (ΙεΓίίΙ 8ηγΙΙεΓ νίτ ΓδοηιΗεΙ ο§ 3τ8εί(1, ΒεηιηάεΓ ογ ΙεεΙ- 
ηίηβδίΓβηδροΓΐ βν υΐνιιηηεΐ ρείΓοΙειηη). 

8) τα εθνικά τέλη επί των αμοιβών των μη κατοίκων καλλιτεχνών 
(βνοίίΐ ΙίΙ δίβίεη βν 8οηοΓ3ΓεΓ βαπι ΐϋίβΙΙβΓ ΙιυηδΙηεΓε 8οδβη ί υΐΙβηΒεί). 

9) ο φόρος ναυτικών (δ)οπΐ3ηηδδΙ(3ΐΐ) (στο εξής αναφερόμενος ως 
«Νορβηγικός φόρος») 

β) Στην περίπτωση της Ελλάδας: 

1) Ο φόρος εισοδήματος και κεφαλαίου των φυσικών προσώπων 

2) ο φόρος εισοδήματος και κεφαλαίου των νομικών προσώπων 

3) η εισφορά για τις επιχειρήσεις ύδρευσης και αποχέτευσης που υπο¬ 
λογίζεται στο ακαθάριστο εισόδημα από οικοδομές. 

(στο εξής αναφερόμενοι ως «Ελληνικός φόρος»). 

4. Η Σύμβαση αυτή εφαρμόζεται επίσης σε οποιουσδήποτε ταυτόση¬ 
μους ή ουσιωδώς παρόμοιους φόρους που επιβάλλονται από κάθε Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος μετά την ημερομηνία υπογραφής της Σύμβασης επι¬ 
πρόσθετα ή αντί των υφισταμένων φόρων. 

Άρθρο 3 
Γενικοί ορισμοί 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης, εκτός αν ορίζει διαφο¬ 
ρετικά το κείμενο: 

α) ο όρος «Νορβηγία» σημαίνει το Βασίλειο της Νορβηγίας και περι¬ 
λαμβάνει κάθε περιοχή, πέρα από τα χωρικά ύδατα του Βασιλείου της 
Νορβηγίας ό^ου το Βασίλειο της Νορβηγίας, σύμφωνα με τη νορβηγική 
νομοθεσία και το διεθνές δίκαιο, μπορεί να ασκήσει τα δικαιώματά του 
αναφορικά με την υφαλοκρηπίδα και το υπέδαφος και τους φυσικούς 
τους πόρους ο όρος δεν περιλαμβάνει το δνβΙΒβπΙ (συμπεριλαμβανομέ- 
νης της νήσου Βοβγ), το ΐβη Μβγεη και τις νορβηγικές κτήσεις («8ί- 
ΙβηΒ») εκτός Ευρώπης. 

β) Ο όρος «Ελλάδα» περιλαμβάνει τα εδάφη της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και το τμήμα της υφαλοκρηπίδας και του υπεδάφους της κάτω 
από τη Μεσόγειο Θάλασσα, επί των οποίων η Ελληνική Δημοκρατία 
έχει κυριαρχικά δικαιώματα σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο. 

γ) ο όρος «πρόσωπο» περιλαμβάνει ένα φυσικό πρόσωπο, μία εταιρία 
και οποιαδήποτε άλλη ένωση προσώπων: 

δ) ο όρος «εταιρία» σημαίνει οποιαδήποτε εταιρική μορφή κεφαλαιου¬ 
χικού χαρακτήρα ή οποιοδήποτε νομικό πρόσωπο το οποίο έχει την ίδια 
φορολογική μεταχείριση με μία εταιρία: 

ε) οι όροι «ένα Συμβαλλόμενο Κράτος» και «το άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος» σημαίνουν τη Νορβηγία ή την Ελλάδα όπως το κείμενο απαι¬ 
τεί: 

στ) οι όροι «επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους» και «Επι¬ 
χείρηση του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους» υποδηλώνουν αντίστοιχα 
την επιχείρηση που διεξάγεται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους και την επιχείρηση που διεξάγεται από κάτοικο του άλλου 
Συμβαλλόμενου Κράτους: 

ζ) ο όρος «διεθνείς μεταφορές» σημαίνει οποιαδήποτε μεταφορά με 
πλοίο ή αεροσκάφος, εκτός αν το πλοίο ή το αεροσκάφος εκτελεί δρομο¬ 
λόγια αποκλειστικά μεταξύ τόπων εντός του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους: 

η) ο όρος «αρμόδια αρχή» σημαίνει: 

1) στη Νορβηγία, τον Υπουργό Οικονομικών ή τον εξουσιοδοτημένο 
αντιπρόσωπό του, 

2) στην Ελλάδα, τον Υπουργό Οικονομικών ή τον εξουσιοδοτημένο 
αντιπρόσωπό του. 

2. Όσον αφορά την εφαρμογή της Σύμβασης από ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος, κάθε όρος που δεν καθορίζεται σ’ αυτό το άρθρο θα έχει, εκτός 
αν ορίζει διαφορετικά το κείμενο, την έννοια που έχει σύμφωνα με τη νο- 
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μοθεσία αυτού του Κράτους σχετικά με τους φόρους που αποτελούν το 
αντικείμενο της Σύμβασης. 

Άρθρο 4 

Κάτοικος 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης, ο όρος «κάτοικος του 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους» σημαίνει το πρόσωπο που, σύμφωνα με 
τους νόμους αυτού του Κράτους, υπόκειται σε φορολογία σ’ αυτό λόγω 
κατοικίας ή διαμονής του ή τόπου διοίκησης των επιχειρηματικών δρα¬ 
στηριοτήτων του ή άλλου παρόμοιας φύσης κριτηρίου. Αλλά ο όρος αυ¬ 
τός δεν περιλαμβάνει οποιοδήποτε πρόσωπο που φορολογείται στο Κρά¬ 
τος αυτό μόνο όσο αφορά εισόδημα που προέρχεται από πηγές μέσα σ’ 
αυτό ή κεφάλαιο που βρίσκεται σ' αυτό. 

2. Αν, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1, ένα φυσικό πρό¬ 
σωπο είναι κάτοικος και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών, τότε η νο¬ 
μική του κατάσταση καθορίζεται ως εξής: 

α) Θεωρείται ότι είναι κάτοικος του κράτους στο οποίο διαθέτει μό¬ 
νιμη οικογενειακή εστία: αν διαθέτει μόνιμη οικογενειακή εστία και στα 
δύο Κράτη, θεωρείται κάτοικος του Κράτους με το οποίο διατηρεί στε¬ 
νότερους προσωπικούς και οικονομικούς δεσμούς (κέντρο ζωτικών συμ¬ 
φερόντων). 

β) Αν το Κράτος στο οποίο έχει το κέντρο των ζωτικών συμφερόντων 
του δεν μπορεί να καθοριστεί ή αν δε διαθέτει μόνιμη οικογενειακή εστία 
σε κανένα από τα δύο Κράτη, θεωρείται κάτοικος του Κράτους στο 
οποίο έχει τη συνήθη διαμονή του; 

γ) Αν έχει συνήθη διαμονή και στα δύο Κράτη ή σε κανένα από αυτά, 
θεωρείται κάτοικος του Κράτους του οποίου είναι υπήκοος. 

δ) Αν είναι υπήκοος και των δύο Κρατών ή κανενός απ’ αυτά, οι αρ¬ 
μόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών διευθετούν το ζήτημα με 
αμοιβαία συμφωνία. 

3. Αν σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1. ένα πρόσωπο, 
εκτός από φυσικό πρόσωπο, είναι κάτοικος και των δύο Συμβαλλόμε¬ 
νων Κρατών, τότε το πρόσωπο αυτό θεωρείται κάτοικος τού Συμβαλλο- 
μένου Κράτους, στο οποίο βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοίκησής 
του. 

Άρθρο 5 

Μόνιμη εγκατάσταση 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης, ο όρος «μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση» σημαίνει έναν καθορισμένο τόπο επιχειρηματικών δραστηριο¬ 
τήτων μέσω του οποίου διεξάγονται οι εργασίες της επιχείρησης εν όλω 
ή εν μέρει. 

2. Ο όρος «μόνιμη εγκατάσταση» περιλαμβάνει κυρίως: 
α) έδρα διοίκησης 

β) υποκατάστημα 
γ) γραφείο 
δ) εργοστάσιο 
ε) εργαστήριο και 

στ) ορυχείο, πηγή πετρελαίου ή αερίου, λατομείο ή οποιονδήποτε 
άλλο τόπο εξόρυξης φυσικών πόρων. 

3. Ένα εργοτάξιο, ένα έργο κατασκευής, συναρμολόγησης ή εγκατά¬ 
στασης ή δραστηριότητες επίβλεψης ή παροχής συμβουλών άμεσα συν- . 
δεόμενα συνιστούν μόνιμη εγκατάσταση μόνο αν το παραπάνω εργοτά¬ 
ξιο, έργο ή οι δραστηριότητες συνεχίζονται για περίοδο μεγαλύτερη των 
έξι (6) μηνών. 

4. Ανεξάρτητα από τις πιό πάνω διατάξεις αυτού του άρθρου, ο όρος 
«μόνιμη εγκατάσταση» δεν θεωρείται ότι περιλαμβάνει: 

α) τη χρήση διευκολύνσεων αποκλειστικά με σκοπό την αποθήκευση, 
έκθεση ή παράδοση αγαθών ή εμπορευμάτων που ανήκουν στην επιχεί- 
ρηση: 

β) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων που ανήκουν 
στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την αποθήκευση, έκθεση ή πα¬ 
ράδοση: 

γ) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων που ανήκουν 
στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την επεξεργασία από άλλη επι- 
χείρηση: 

δ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστηριοτή¬ 
των αποκλειστικά για το σκοπό της αγοράς αγαθών ή εμπορευμάτων ή 
της συγκέντρωσης πληροφοριών, για την επιχείρηση: 

ε) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστηριοτή¬ 
των αποκλειστικά με σκοπό διεξαγωγής, για την επιχείρηση, οποιασδή¬ 


ποτε άλλης δραστηριότητας προπαρασκευαστικού ή επιβοηθητικού χα¬ 
ρακτήρα: 

στ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστηριο¬ 
τήτων αποκλειστικά για κάθε συνδυασμό δραστηριοτήτων που αναφέρο- 
νται στις υποπαραγράφους α) ως ε) υπό τον όρο ότι η όλη δραστηριό¬ 
τητα του καθορισμένου τόπου των επιχειρηματικών δραστηριοτήτων 
που απορρέει από αυτόν το συνδυασμό είναι προπαρασκευαστικού ή επι- 
βοηθητικού χαρακτήρα. 

5. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των παραγράφων 1 και 2, όταν ένα 
πρόσωπο -πλην ανεξάρτητου πράκτορα στον οποίο εφαρμόζεται η πα¬ 
ράγραφος 6- ενεργεί για λογαριασμό μιας επιχείρησης και έχει και συ¬ 
νήθως ενασκεί, σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, εξουσιοδότηση για να συ¬ 
νάπτει συμφωνίες σι® όνομα της επιχείρησης, αυτή η επιχείρηση θα θε¬ 
ωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση στο Κράτος αυτό όσον αφορά δρα¬ 
στηριότητες που αναλαμβάνει· το πρόσωπο αυτό για την επιχείρηση, 
εκτός αν οι δραστηριότητες αυτού του προσώπου περιορίζονται στις 
μνημονευόμενες στην παράγραφο 4, οι οποίες αν ασκούνται μέσω ενός 
καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστηριοτήτων, δεν καθιστούν 
τον καθορισμένο αυτόν τόπο μόνιμη εγκατάσταση κατά τις διατάξεις 
της παραγράφου αυτής. 

6. Μία επιχείρηση δεν θεωρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση σε ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος απλώς και μόνο επειδή διεξάγει εργασίες σ’ 
αυτό το Κράτος μέσω μεσίτη, γενικού αντιπροσώπου με προμήθεια ή 
οποιουδήποτε άλλου ανεξάρτητου πράκτορα, εφ’ όσον τα πρόσωπα αυτά 
ενεργούν μέσα στα συνήθη πλαίσια της δραστηριότητάς τους. 

7. Το γεγονός ότι εταιρία που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους ελέγχει ή ελέγχεται από εταιρία που είναι κάτοικος του άλ¬ 
λου Συμβαλλόμενου Κράτους ή διεξάγει εργασίες σ’ αυτό το άλλο Κρά¬ 
τος (είτε μέσω μόνιμης εγκατάστασης είτε με άλλο τρόπο) δεν μπορεί 
(αυτό και μόνο) να καθιστά την καθεμία από τις εταιρίες μόνιμη εγκατά¬ 
σταση της άλλης. 

Άρθρο 6 

Εισόδημα από ακίνητη περιουσία 

1. Εισόδημα, που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους από ακίνητη περιουσία (συμπεριλαβανομένου και του εισοδή¬ 
ματος από γεωργική ή δασική δραστηριότητα) που βρίσκεταιτστό άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογείται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος «ακίνητη περιουσία» καθορίζεται σύμφωνα με τη νομοθεσία 
του Συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο βρίσκεται η περιουσία αυτή. Ο 
όρος περιλαμβάνει εν πάση περιπτώσει τα παραρτήματα της ακίνητης 
περιουσίας, ζώα και εξοπλισμό που χρησιμοποιούνταΐ'στη γεωργία και 
στη δασοκομία, δικαιώματα στα οποία εφαρμόζονται οι διατάξεις της 
γενικής νομοθεσίας για την έγγειο ιδιοκτησία, επικαρπία ακίνητης πε¬ 
ριουσίας και δικαιώματα τα οποία παρέχουν προσόδους μεταβαλλόμε¬ 
νες ή πάγιες ως αντάλλαγμα για την εκμετάλλευση ή το δικαίωμα εκμε¬ 
τάλλευσης μεταλλευτικών κοιτασμάτων, πηγών και άλλων φυσικών 
πόρων. Πλοία, πλοιάρια και αεροπλάνα δεν θεωρούνται ως ακίνητη πε¬ 
ριουσία. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαρμόζονται στο εισόδημα που 
προέρχεται από την άμεση χρήση, εκμίσθωση ή οποιαδήποτε άλλη 
μορφή χρήσης της ακίνητης περιουσίας. 

4..Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 3 εφαρμόζονται επίσης στο 
εισόδημα από ακίνητη περιουσία μιας επιχείρησης και στο εισόδημα από 
ακίνητη περιουσία που χρησιμοποιείται για την άσκηση μη εξαρτημέ¬ 
νων προσωπικών υπηρεσιών. 

■ Άρθρο 7 
Κέρδη επιχειρήσεων 

1. Τα κέρδη επιχείρησης το ένός Συμβαλλόμενου Κράτους φορολο¬ 
γούνται μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός αν η επιχείρηση διεξάγει εργασίες 
στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης σ’ 
αυτό. Εάν η επιχείρηση διεξάγει εργασίες κατ’ αυτόν τον τρόπο, τα 
κέρδη της επιχείρησης μπορεί να φορολογούνται στο άλλο Κράτος, αλλά 
μόνο ως προς το τμήμα αυτών, το οποίο προέρχεται από τη μόνιμη αυ¬ 
τήν εγκατάσταση. 

2. Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 3, εάν μία επιχεί¬ 
ρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διεξάγει εργασίες στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης εγκατάστασής σ’ αυτό, τότε σε 
καθένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη αποδίδονται στη μόνιμη αυτήν 
εγκατάσταση τα κέρδη που υπολογίζεται ότι θα πραγματοποιούσε, αν 
αυτή ήταν μια διαφορετική και ανεξάρτητη επιχείρηση που ασχολείται 
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με την ίδια ή με παρόμοια δραστηριότητα κάτω από τις ίδιες ή παρό¬ 
μοιες συνθήκες και που ενεργεί τελείως ανεξάρτητα από την επιχείρηση 
της οποίας αποτελεί μόνιμη εγκατάσταση. 

3. Κατά τον καθορισμό των κερδών μιας μόνιμης εγκατάστασης 
αφαιρούνται τα έξοδα, συμπεριλαμβανομένων και των διοικητικών και 
γενικών διαχειριστικών εξόδων, που πραγματοποιούνται για τους σκο¬ 
πούς της μόνιμης εγκατάστασης είτε στο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η 
μόνιμη εγκατάσταση είτε αλλού. 

4. Εφ’όσον συνηθίζεται σ’ ένα Συμβαλλόμενο Κράτος τα κέρδη που 
προέρχονται από κάποια μόνιμη εγκατάσταση να καθορίζονται με βάση 
τον καταμερισμό των συνολικών κερδών της επιχείρησης στα διάφορα 
τμήματά της, οι διατάξεις της παραγράφου 2 δεν εμποδίζουν καθόλου 
το Κράτος αυτό να καθορίζει τα φορολογητέα κέρδη μ’ αυτόν τον κατα¬ 
μερισμό, όπως συνηθίζεται. Παρ’ όλα αυτά άμωςιη χρησιμοποιούμενη 
μέθοδος καταμερισμού πρέπει να είναι τέτοια, ώστε το αποτέλεσμα να 
συμφωνεί με τις αρχές που περιέχονται στο παρόν άρθρο. 

5. Κανένα κέρδος δεν θεωρείται ότι ανήκει σε μόνιμη εγκατάσταση 
για το λόγο ότι η μόνιμη εγκατάσταση έκανε απλή αγορά αγαθών ή 
εμπορευμάτων για την επιχείρηση. 

6. Για τους σκοπούς των προηγούμενων παραγράφων, τα κέρδη που 
προέρχονται από τη μόνιμη εγκατάσταση καθορίζονται με την ίδια μέ¬ 
θοδο κάθε χρόνο, εκτός αν υπάρχουν βάσιμοι και επαρκείς λόγοι να κα¬ 
θορίζονται διαφορετικά. 

7. Στις περιπτώσεις που στα κέρδη περιλαμβάνονται στοιχεία εισοδή¬ 
ματος για τα οποία γίνεται ιδιαίτερη μνεία σ’ άλλα άρθρα της παρούσας 
Σύμβασης, τότε οι διατάξεις των άρθρων εκείνων δεν επηρεάζονται από 
τις διατάξεις του παρόντος άρθρου. 

Άρθρο 8 

Ναυτιλιακές και αεροπορικές μεταφορές 

1. Τα κέρδη, που προέρχονται από την εκμετάλλευση πλοίων σε διε¬ 
θνείς μεταφορές, μπορεί να φορολογούνται στο Συμβαλλόμενο Κράτος, 
στο οποίο έχουν νηολογηθεί ή από το οποίο έχουν εφοδιασθεί με προσω¬ 
ρινά ναυτιλιακά έγγραφα. 

2. Τα κέρδη, τα οποία προέρχονται από την εκμετάλλευση αεροσκά¬ 
φους σε διεθνείς μεταφορές, θα φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλόμενο 
Κράτος στο οποίο βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διεύθυνσης της 
επιχείρησης. 

3. Οι διατάξέις των παραγράφων 1 και 2 εφαρμόζονται επίσης σε 
κέρδη από τη συμμετοχή σε «ΡΟΟΓ», κοινοπραξίες ή σε επιχειρήσεις 
που λειτουργούν σε διεθνές επίπεδο. 

4. Τα κέρδη, τα οποία αποκτώνται από επιχείρηση ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους από τη χρήση ή την εκμίσθωση εμπορευματοκιβωτίων 
- οοηΙώηεΓβ — (συμπεριλαμβανομένων των ρυμουλκών και του συνα¬ 
φούς εξοπλισμού για τη μεταφορά των εμπορευματοκιβωτίων - οοηΐβϊ- 
ηβΓ») που χρησιμοποιούνται στις διεθνείς μεταφορές, φορολογούνται 
μόνο σ’ αυτό το Κράτος. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 2 και 3 εφαρμόζονται σε κέρδη που 
αποκτώνται από την κοινοπραξία των νορβηγικών, δανικών και σουη¬ 
δικών αερομεταφορών, Σύστημα Σκανδιναβικών Αερογραμμών (3Α3), 
αλλά μόνο για τα ποσά εκείνα των κερδών που αποκτά το ϋεΐ ΝοτδΓε 
Γυίΐί&ΓίδδεΙδ Κβρ Α33 ΟϋΝ 4, το Νορβηγικό μέλος του Σκανδιναβικού 
Συστήματος Αερογραμμών, που αναλογούν στο μερίδιό του στον οργα¬ 
νισμό αυτόν. 

. . Άρθρο 9 

Συνδεόμενες επιχειρήσεις 

Αν: 

α) επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους συμμετέχει άμεσα ή 
έμμεσα στη διοίκηση, τον έλεγχο ή το κεφάλαιο μιας επιχείρησης το»· 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, ή 

β) τα ίδια πρόσωπα συμμετέχουν άμεσα ή έμμεσα στη διοίκηση, στον 
έλεγχο ή στο κεφάλαιο επιχείρησης του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους 
και μιας επιχείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, και σε καθε¬ 
μιά από τις περιπτώσεις αυτές επικρατούν ή επιβάλλονται μεταξύ των 
δύο επιχειρήσεων στις εμπορικές ή οικονομικές τους σχέσεις όροι διαφο¬ 
ρετικοί από εκείνους που θα επικρατούσαν μεταξύ ανεξάρτητων επιχει¬ 
ρήσεων, τότε οποιαδήποτε κέρδη τα οποία, αν δεν υπήρχαν οι όροι αυ¬ 
τοί, θα μπορούσαν να είχαν πραγματοποιηθεί από μία από τις επιχειρή¬ 
σεις, αλλά λόγω'αυτών των όρων δεν πραγματοποιήθηκαν, μπορούν να 
περιλαμβάνονται στα κέρδη αυτής της επιχείρησης και να φορολογού¬ 
νται ανάλογα. 


Άρθρο 10 
Μερίσματα 

1. Μερίσματα, που καταβάλλονται από εταιρία η οποία είναι κάτοι¬ 
κος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους, μπορεί να φορολογούνται σ’αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όμως, τα μερίσματα αυτά μπορεί επίσης να φορολογούνται στο 
Συμβαλλόμενο Κράτος του οποίου η ετα’ιρία που καταβάλλει τα μερί¬ 
σματα είναι κάτοικος και σύμφωνα με τη νομοθεσία αυτού του Κράτους, 
αλλά, αν ο εισπράττουν είναι ο δικαιούχος των μερισμάτων, ο φόρος που 
επιβάλλεται μ’ αυτόν τον τρόπο δεν πρέπει να υπερβαίνει: 

α) 40 τοις εκατό του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων, αν η εται¬ 
ρία που κάνει τη διανομή είναι κάτοικος Ελλάδας, και 

β) 20 τοις εκατό του ακαθάριστου ποσού των μερισμάτων, αν ή ^ταί¬ 
ρια που κάνει τη διανομή είναι κάτοικος της Νορβηγίας. 

Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών καθορίζουν με 
αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυτών των περιορισμών. 

Η παρούσα παράγραφος δεν επηρεάζει τη φορολογία της εταιρίας σε 
σχέση με τα κέρδη από τα οποία καταβάλλονται τα μερίσματα. 

3. Ο όρος «μερίσματα», όπως χρησιμοποιείται σ’ αυτό το άρθρο, ση¬ 
μαίνει το εισόδημα από μετοχές, μετοχές μεταλλείων, ιδρυτικούς τί¬ 
τλους ή άλλα δικαιώματα συμμετοχής σε κέρδη (κεφαλαιουχικής εται¬ 
ρίας) τα οποία δεν αποτελούν απαιτήσεις από χρέη, καθώς και το εισό¬ 
δημα από άλλα εταιρικά δικαιώματα, το οποίο έχει την ίδια φορολογική 
μεταχείριση, όπως και το εισόδημα από μετοχές σύμφωνα με τη νομο¬ 
θεσία του Κράτους, του οποίου η εταιρία που διενεργεί τη διανομή είναι 
κάτοικος. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζονται, αν ο δι¬ 
καιούχος των μερισμάτων, ο οποίος είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, του 
οποίου η εταιρεία που καταβάλλει τα μερίσματα είναι κάτοικος, μέσω 
μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σ’ αυτό, ή αν παρέχει σ’ αυτό το 
άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη 
βάση που βρίσκεται σ’ αυτό και η συμμετοχή (ΗΟΙΌΙΝΟ), δυνάμει της 
οποίας καταβάλλονται τα μερίσματα, συνδέεται ουσιαστικά μ' αυτήν τη 
μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σ' αυτήν την περίπτωση 
θα εφαρμόζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή του άρθρου 14, ανάλογα 
με την περίπτωση. 

5. Αν μία εταιρία, που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους, πραγματοποιεί κέρδη ή αποκτά εισοδήματα στο άλλο Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος, το άλλο αυτό Κράτος δεν μπορεί να επιβάλει κανένα φόρο 
στα μερίσματα που καταβάλλονται από την εταιρία, εκτός αν τα μερί¬ 
σματα αυτά καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου αυτού Κράτους ή αν η 
συμμετοχή (ΗΟΙΌ1ΝΟ), δυνάμει της οποίας καταβάλλονται τα μερί¬ 
σματα, συνδέεται ουσιαστικά με μία μόνιμη εγκατάσταση ή καθορι¬ 
σμένη βάση, που βρίσκεται στο άλλο αυτό Κράτος, ούτε μπορεί να υπα¬ 
γάγει τα αδιανέμητα κέρδη της εταιρίας σε φόρο επί αδιανεμήτων κερ¬ 
δών, ακόμη και αν τα καταβαλλόμενα μερίσματα ή τα αδιανέμητα 
κέρδη αποτελούνται εν όλω ή εν μέρει από κέρδη ή εισοδήματα που προ¬ 
κύπτουν σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

Άρθρο 11 
Τόκοι 

1. Τόκοι, που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος και κατα¬ 
βάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, μπορεί να 
φορολογούνται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Μπορεί όμως αυτοί οι τόκοι να φορολογούνται επίσης στο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και σύμφωνα με τη νομοθεσία του 
Κράτους αυτού, αλλά, αν ο εισπράττων είναι ο δικαιούχος των τόκων, ο 
φόρος που επιβάλλεται κατ’ αυτόν τον τρόπο δεν υπερβαίνει το 10% του 
ακαθάριστου ποσού των τόκων. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμε¬ 
νων Κρατών καθορίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής 
αυτού του περιορισμού. 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 2 , τόκοι που προ¬ 
κύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος εξαιρούνται της φορολογίας στο 
Κράτος αυτό, αν δικαιούχος των τόκων είναι ένα Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, μία πολιτική υποδιαίρεση ή μία τοπική αρχή του ή η Κεντρική του 
Τράπεζα ή κάποιο όργανο αυτού του Κράτους, το οποίο δεν υπόκειται σε 
φορολογία σε αυτό. 

4. Ο όρος «τόκοι», όπως χρησιμοποιείται στο παρόν άρθρο, σημαίνει 
εισόδημα από απαιτήσεις κάθε είδους, είτε εξασφαλίζονται είτε όχι με 
υποθήκη και .ιδιαίτερα εισόδημα από κρατικά χρεώγραφα και εισόδημα 
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από ομολογίες ή χρεωστικούς τίτλους, περιλαμβανόμενων των δώρων 
και βραβείων τα οποία συνεπάγονται παρόμοια αξιόγραφα και ομολο¬ 
γίες. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων από 1 και 2 δεν εφαρμόζονται, αν ο 
δικαιούχος των τόκων, που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο 
προκύπτουν οι τόκοι, μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης σ’ αυτό ή αν 
παρέχει στο άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από 
καθορισμένη βάση σ’ αυτό, και η αξίωση χρέους, σε σχέση με την οποία 
καταβάλλονται οι τόκοι, συνδέεται ουσιαστικά μ' αυτήν τη μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση ή την καθορισμένη βάση. 

Σ' αυτήν την περίπτωση θα εφαρμόζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή 
του άρθρου 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

6. Τόκοι θεωρούνται ότι προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το Κράτος, μία πολιτική υποδιαίρεση, 
μία τοπική αρχή ή κάτοικος του Κράτους αυτού. Αν όμως το πρόσωπο 
που καταβάλλει τους τόκους, είτε αυτό είναι ή όχι κάτοικος ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους, έχει σ’ ένα Συμβαλλόμενο Κράτος μία μόνιμη 
εγκατάσταση ή μία καθορισμένη βάση, σε σχέση με την οποία προέκυψε 
η οφειλή, για την οποία καταβάλλονται οι τόκοι, και οι τόκοι αυτοί βα¬ 
ρύνουν. τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση, τότε οι τόκοι 
αυτοί θεωρούνται ότι προκύπτουν στο Κράτος, στο οποίο βρίσκεται η 
μόνιμη εγκατάσταση ή η καθορισμένη βάση. 

7. Σε περίπτωση, που λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του καταβάλλο- 
ντος και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών και κάποιου άλλου προσώπου, 
το ποσό των τόκων, λαμβανομένης υπόψη της αξίωσης από χρέος, για 
την οποία καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό που θα είχε συμφωνηθεί 
μεταξύ του οφειλέτη και του δικαιούχου ελλείψει μιας τέτοιας σχέσης, οι 
διατάξεις αυτού του άρθρου εφαρμόζονται μόνο στο τελευταίο μνημονευ¬ 
όμενο ποσό. Σ’ αυτήν την περίπτωση, το υπερβάλλον μέρος των πληρω¬ 
μών φορολογείται σύμφωνα με τη νομοθεσία κάθε Συμβαλλόμενου 
Κράτους, λαμβανομένων υπόψη και των λοιπών διατάξεων της παρού¬ 
σας Σύμβασης. 

Άρθρο ] 2 
Δικαιώματα 

1. Δικαιώματα, που προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος και 
καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, μπορεί 
να φορολογούνται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Μπορεί, όμως, τα δικαιώματα αυτά να φορολογούνται επίσης και 
στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και σύμφωνα με τη 
νομοθεσία του Κράτους αυτού, αλλά, αν ο εισπράττων είναι ο δικαιού¬ 
χος των δικαιωμάτων, ο φόρος που επιβάλλεται κατ’ αυτόν τον τρόπο 
δεν υπερβαίνει το 10% του ακαθάριστου ποσού των δικαιωμάτων. Οι 
αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών καθορίζουν με αμοιβαία 
συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυτών των περιορισμών. 

3. Ο όρος «δικαιώματα», όπως χρησιμοποιείται στο άρθρο αυτό, ση¬ 
μαίνει πληρωμές κάθε είδους, που εισπράττονται ως αντάλλαγμα για τη 
χρήση, ή το δικαίωμα χρήσης, οποιοσδήποτε δικαιώματος αναπαραγω¬ 
γής φιλολογικής, καλλιτεχνικής ή επιστημονικής εργασίας, περιλαμβα- 
νομένων κινηματογραφικών ταινιών, ή ταινιών και μαγνητοταινιών για 
τηλεοπτικές ή ραδιοφωνικές εκπομπές, οποιασδήποτε ευρεσιτεχνίας, 
εμπορικού σήματος, σχεδίου ή τύπου, μηχανολογικού σχεδίου, μυστι¬ 
κού τύπου ή διαδικασίας παραγωγής, ή για τη χρήση, ή το "δικαίωμα 
χρήσης, βιομηχανικού, εμπορικού ή επιστημονικού εξοπλισμού ή για 
πληροφορίες που αφορούν βιομηχανική, εμπορική ή επιστημονική 
εμπειρία. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων I και 2 δεν εφαρμόζονται, αν ο δι¬ 
καιούχος των δικαιωμάτων, που είναι κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο, 
προκύπτουν τα δικαιώματα, μέσω μιας μόνιμης εγκατάστασης που βρί¬ 
σκεται σ’ αυτό ή αν παρέχει στο άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπι¬ 
κές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση που βρίσκεται σ’ αυτό και το δι¬ 
καίωμα ή η περιουσία, σε σχέση με την οποία καταβάλλονται τα δικαιώ¬ 
ματα, συνδέεται ουσιαστικά μ’ αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την κα¬ 
θορισμένη βάση. Σ’ αυτήν την περίπτωση, θα εφαρμόζονται οι διατάξεις 
του άρθρου 7 ή του άρθρου 1 4. ανάλογα με την περίπτωση. 

5. Δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος, όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το Κράτος, μία πολιτική υπο¬ 
διαίρεση, μία τοπική αρχή ή κάτοικος του Κράτους αυτού. Όταν όμως 
το πρόσωπο που καταβάλλει τα δικαιώματα, ανεξάρτητα από το αν εί¬ 
ναι ή όχι κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διατηρεί σ’ ένα Συμ¬ 


βαλλόμενο Κράτος μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση, σε σχέση 
με την οποία προέκυψε η υποχρέωση καταβολής των δικαιωμάτων και 
τα δικαιώματα βαρύνουν αυτήν τη μόνιμη εκγατάσταση ή την καθορι¬ 
σμένη βάση, τότε τα δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν στο Κρά¬ 
τος, στο οποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση. 

6. Σε περίπτωση που, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του καταβάλλο- 
ντος και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών των δύο και κάποιου άλλου 
προσώπου, το ποσό των δικαιωμάτων που καταβλήθηκε, λαμβάνοντας 
υπόψη τη χρήση, το δικαίωμα χρήσης ή τις πληροφορίες, για τις οποίες 
αυτά καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό, το οποίο θα είχε συμφωνηθεί 
μεταξύ του καταβάλλοντος και του δικαιούχου ελλείψει μιας τέτοιας 
σχέσης, οι διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται μόνο στο τελευ¬ 
ταίο μνημονευόμενο ποσό. Σ' αυτήν την περίπτωση, το υπερβάλλον μέ¬ 
ρος των πληρωμών φορολογείται σύμφωνα με τη νομοθεσία καθενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη των λοιπών διατά¬ 
ξεων της παρούσας σύμβασης. 

Άρθρο 13 

Ωφέλεια από κεφάλαιο 

1. Ωφέλεια που αποκτά κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους από 
εκποίηση ακίνητης περιουσίας, που αναφέρεται στο άρθρο 6 και βρίσκε¬ 
ται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογείται στο άλλο 
αυτό Κράτος. 

2. Ωφέλεια από την εκποίηση κινητής περιουσίας, που αποτελεί μέ¬ 
ρος της επαγγελματικής περιουσίας μιας μόνιμης εγκατάστασης που 
διατηρεί μια επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους στο άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος ή κινητής περιουσίας που ανήκει σε καθορισμένη 
βάση, την οποία κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διατηρεί στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για το σκοπό της άσκησης μη εξαρτημέ¬ 
νων προσωπικών υπηρεσιών, περιλαμβανομένης της ωφέλειας από την 
εκποίηση μιας τέτοιας μόνιμης εγκατάστασης (μόνης ή μαζί με όλη την 
επιχείρηση) ή μιας τέτοιας καθορισμένης βάσης, μπορεί να φορολογεί¬ 
ται στο άλλο αυτό Κράτος. 

3. Ωφέλεια, που αποκτάται από επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους από την εκποίηση πλοίων, αεροσκαφών ή εμπορευματοκιβω¬ 
τίων (οοηΙοίηβΓδ). που εκτελούν διεθνείς μεταφορές ή κινητής περιου¬ 
σίας, που ανήκει στην επιχείρηση που εκμεταλλεύεται αυτά τα πλοία, 
αεροσκάφη ή εμπορευματοκιβώτια (οοηΙοίηβΓδ), φορολογείται μόνο στο 
Κράτος αυτό. 

4. Ωφέλεια από την εκποίηση οποιασδήποτε περιουσίας εκτός από 
εκείνη που αναφέρεται στις παραγράφους 1, 2 και 3, φορολογείται μόνο 
στο Συμβαλλόμενο Κράτος, του οποίου είναι κάτοικος το πρόσωπο που 
εκποιεί την εν λόγω περιουσία. 

5. Οι διατάξεις της παραγράφου 4 του άρθρου αυτού δεν θίγουν το 
δικαίωμα ενός Συμβαλλόμενου Κράτους να επιβάλλει, σύμφωνα με τη 
νομοθεσία του, φόρο επί ωφελείας από κεφάλαιο που αποκτάται από την 
εκποίηση μετοχών, σε εταιρία αυτού του Κράτους. 

Άρθρο 14 

Μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες 

1. Εισόδημα, που αποκτάται από φυσικό πρόσωπο, που είναι κάτοι¬ 
κος ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, για επαγγελματικές υπηρεσίες ή άλ¬ 
λες μη εξαρτημένες δραστηριότητες, φορολογείται μόνο σε αυτό το Κρά¬ 
τος. Εν τούτοις, το εισόδημα αυτό μπορεί να φορολογείται στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, αν: 

α) το φυσικό πρόσωπο διατηρεί κατά συνήθη τρόπο καθορισμένη 
βάση στο άλλο Κράτος για το σκοπό της άσκησης των δραστηριοτήτων 
του, ή ■ 

•β) το φυσικό πρόσωπο βρίσκεται στο άλλο Κράτος για περίοδο ή πε¬ 
ριόδους μεγαλύτερες κατά μέσο όρο των 183 ημερών για κάθε περίοδο 
δώδεκα μηνών, αλλά μόνο για το ποσό που αποδίδεται σε αυτήν την ορι¬ 
σμένη βάση ή σε υπηρεσίες πραγματοποιούμενες σε αυτό το Κράτος. 

Εν τούτοις, στο μέτρο που η ανωτέρω αναφερόμενη αμοιβή δεν φορο¬ 
λογείται στο Κράτος, του οποίου ο αποδέκτης είναι κάτοικος, η αμοιβή 
θα φορολογείται στο άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος «επαγγελματικές υπηρεσίες» περιλαμβάνει ειδικά μη εξαρ¬ 
τημένες επιστημονικές, φιλολογικές, καλλιτεχνικές, εκπαιδευτικές ή δι¬ 
δακτικές δραστηριότητες, όπως επίσης και τις μη εξαρτημένες δραστη¬ 
ριότητες των γιατρών, δικηγόρων, μηχανικών, αρχιτεκτόνων, οδοντιά¬ 
τρων και λογιστών. 
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Άρθρο 15 

Εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 16, 17, 18 και 19, 
μισθοί, ημερομίσθια και άλλες αμοιβές παρόμοιας φύσης, που αποκτώ¬ 
νται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για εξαρτημένη εργα¬ 
σία, φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός αν η εν λόγω εργασία 
ασκείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος. Αν η εργασία ασκείται έτσι, η 
αμοιβή που αποκτάται απ' αυτήν μπορεί να φορολογείται σ’ αυτό το 
άλλο Κράτος. 

2. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 1, αμοιβή που 
αποκτάται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για εξαρτημένη 
εργασία που ασκείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος φορολογείται 
μόνο στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος αν: 

α) ο δικαιούχος της αμοιβής βρίσκεται στο άλλο Κράτος για χρονική 
περίοδο ή περιόδους που δεν υπερβαίνουν, συνολικά, τις 183 μέρες για 
κάθε περίοδο δώδεκα μηνών και 

β) η αποζημίωση καταβάλλεται από ή για λογαριασμό εργοδότη, ο 
οποίος είναι κάτοικος του Κράτους, του οποίου είναι κάτοικος ο δικαιού¬ 
χος και του οποίου (εργοδότη) το αντικείμενο της δραστηριότητάς του 
δε συνίσταται στην εκμίσθωση εργατικών χεριών (Ιιίι ίιι^οιιΙ οί ΙβΒοιιι·) 
και 

γ) η αμοιβή δεν βαρύνει μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση, 
την οποία ο εργοδότης διατηρεί στο άλλο Κράτος. 

Εν τούτοις, στο μέτρο που η προαναφερόμενη αμοιβή εξαιρείται από 
τη φορολογία στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος ή κατ εφαρμογή αυ¬ 
τού του άρθρου, θα εξαιρείται από φορολογία σε αυτό το Κράτος, η 
αμοιβή θα φορολογείται στο άλλο Κράτος. 

3. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις του παρόντος άρ¬ 
θρου - , αμοιβή που αποκτάται για εξαρτημένη εργασία, που ασκείται 
πάνω σε πλοίο ή αεροσκάφος σε διεθνείς μεταφορές, μπορεί να φορολο¬ 
γείται στο Συμβαλλόμενο Κράτος, στο οποίο είναι εγκατεστημένη η 
έδρα της πραγματικής διοίκησης της επιχείρησης. Όταν ένας κάτοικος 
Νορβηγίας εισπράττει αμοιβή για απασχόληση σε αεροσκάφος δρομο¬ 
λογημένο σε διεθνείς μεταφορές από την κοινοπραξία «Σύστημα Σκανδι¬ 
ναβικών Αερογραμμών (8Α5)», αυτή η αμοιβή φορολογείται μόνο στη 
Νορβηγία. 

4. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 3, αμοιβή που 
αποκτάται από κάτοικο της Νορβηγίας για εργασία που ασκείται σε 
πλοίο, το οποίο είναι νηολογημένο ή εφοδιασμένο με προσωρινά ναυτι¬ 
λιακά έγγραφα στην Ελλάδα και δρομολογημένο σε διεθνείς μεταφορές, 
μπορεί να φορολογείται στην Ελλάδα. 

Άρθρο 16 
Αμοιβές διευθυντών 

Αμοιβές διευθυντών και παρόμοιες πληρωμές που αποκτώνται από 
κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους με την ιδιότητά του ως μέλους 
του διοικητικού συμβουλίου ή παρόμοιου οργάνου μιας εταιρίας, η 
οποία είναι κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, μπορεί να φο¬ 
ρολογούνται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

Άρθρο 1 7 

Καλλιτέχνες και αθλητές 

1. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 14 και 15, εισόδημα 
που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους ως πρόσωπο 
που παρέχει υπηρεσίες ψυχαγωγίας, όπως καλλιτέχνης θεάτρου, κινη¬ 
ματογράφου, ραδιοφώνου ή τηλεόρασης ή μουσικός ή ως αθλητής, από 
τις προσωπικές δραστηριότητές του, που ασκήθηκαν στο άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογείται σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όταν εισόδημα από την άσκηση προσωπικών δραστηριοτήτων 
ενός προσώπου που παρέχει υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή ενός αθλητή; με 
την ιδιότητά του αυτή, δεν περιέρχεται σ' αυτό το ίδιο πρόσωπο που πα¬ 
ρέχει τις υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή στον ίδιο τον αθλητή, αλλά σε άλλο 
πρόσωπο, το εισόδημα αυτό μπορεί, ανεξάρτητα από τις διατάξεις των 
άρθρων 7, 14 και 15. να φορολογείται στο Συμβαλλόμενο Κράτος, στό 
οποίο ασκούνται οι δραστηριότητες του προσώπου που παρέχει υπηρε¬ 
σίες ψυχαγωγίας ή. του αθλητή. 

3. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζονται σε εισό¬ 
δημα που αποκτάται από δραστηριότητες που ασκούνται σε ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος από πρόσωπα που παρέχουν υπηρεσίες ψυχαγωγίας 
ή αθλητές, αν η επίσκεψη σ' αυτό το Κράτος είναι ουσιωδώς υποστηρι- 


ζόμενη από κρατική επιχορήγηση του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους 
ή μιας πολιτικής υποδιαίρεσης ή τοπικής του αρχής. Σε αυτήν την περί¬ 
πτωση το εισόδημα θα φορολογείται μόνο στο Κράτος, στο οποίο οι καλ¬ 
λιτέχνες ή οι αθλητές είναι μόνιμοι κάτοικοι. 

Άρθρο 18 

Συντάξεις, επιδόματα και πληρωμές 
του συστήματος κοινωνικών ασφαλίσεων 

Συντάξεις και άλλες αμοιβές παρόμοιας φύσης, διατροφή και επιδό¬ 
ματα, που προκύπτουν σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, καθώς και συντά¬ 
ξεις και άλλες πληρωμές του Συστήματος Κοινωνικών Ασφαλίσεων 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, φορολογούνται στο Κράτος του οποίου ο 
αποδέκτης είναι κάτοικος. 

Άρθρο 19 

Κυβερνητικές υπηρεσίες 

1. α) Αμοιβές, εκτός από σύνταξη, που καταβάλλονται από ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος, ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού σε ένα 
φυσικό πρόσωπο για τις υπηρεσίες που παρασχέθηκαν προς αυτό το 
Κράτος ή υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού φορολογούνται μόνο σ’ 
αυτό το Κράτος. 

β) Εν τούτοις, μια τέτοια αμοιβή φορολογείται μόνο στο άλλο Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος αν οι υπηρεσίες παρέχονται εντός αυτού του Κρά¬ 
τους και το φυσικό πρόσωπο είναι κάτοικος αυτού του Κράτους και: 

(ι) είναι υπήκοος του Κράτους αυτού, ή 

(ιι) δεν έγινε κάτοικος του Κράτους αυτού αποκλειστικά και μόνο για 
το σκοπό της παροχής των υπηρεσιών. 

2. Οι διατάξεις των άρθρων 15 και 16 εφαρμόζονται σε αποζημιώ¬ 
σεις άλλες, εκτός των συντάξεων, για τις υπηρεσίες που παρασχέθηκαν 
σε σχέση με επιχειρηματική δραστηριότητα που ασκείται από ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος ή μια πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού. 

Άρθρο 20 

, Σπουδαστές 

Χρηματικά ποσά, τα οποία σπουδαστής ή μαθητευόμενος, ο οποίος 
είναι ή ήταν αμέσως πριν από τη μετάβασή του σε ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους και ο οποίος βρί¬ 
σκεται στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος αποκλειστικά και μόνο για το 
σκοπό της εκπαίδευσης ή εξάσκησής του, λαμβάνει για τη συντήρηση, 
εκπαίδευση ή εξάσκησή του, δε φορολογούνται σ’ αυτό το Κράτος, με 
την προϋπόθεση ότι τα καταβαλλόμενα αυτά ποσά προκύπτουν από πη¬ 
γές που βρίσκονται εκτός του Κράτους αυτού. . 

Άρθρο 21 

Υπεράκτιες (οίΐδΗοΓβ) δραστηριότητες 

1. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου έχουν ισχύ ανεξάρτητα από κάθε 
άλλη διάταξη αυτής της σύμβασης. 

2. Ένα πρόσωπο, το οποίο είναι κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους και διεξάγει υπεράκτιες δραστηριότητες στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος, σχετικές με την εξερεύνηση και εκμετάλλευση της υφαλοκρηπί¬ 
δας και του υπεδάφους και τους φυσικούς τους πόρους που βρίσκονται σ’ 
αυτό το άλλο Κράτος, θα θεωρείται, σύμφωνα με τις παραγράφους 3 
και 4 αυτού του άρθρου, όσον αφορά αυτές τις δραστηριότητες, ότι διε¬ 
ξάγει εργασίες σε αυτό το άλλο Κράτος μέσω μόνιμης εγκατάστασης ή 
καθορισμένης έδρας σε αυτό. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 2 δεν εφαρμόζονται όταν οι δραστη¬ 
ριότητες ασκούνται για περίοδο που δεν υπερβαίνει τις 30 ημέρες συνο¬ 
λικά για οποιαδήποτε περίοδο 12 μηνών. Εν τούτοις, για τους σκοπούς 
αυτής της παραγράφου: 

α) δραστηριότητες που διεξάγονται από επιχείρηση η οποία συνδέεται 
• με άλλη επιχείρηση θα θεωρούνται ότι διεξάγονται από την επιχείρηση 
με την οποία συνδέεται, αν οι εξεταζόμενες δραστηριότητες είναι ουσια¬ 
στικά οι ίδιες με εκείνες που διεξάγονται από την τελευταία αναφερό- 
μενη επιχείρηση: 

β) δύο επιχειρήσεις θεωρούνται συνδεόμενες, αν η μία ελέγχεται 
άμεσα ή έμμεσα από την άλλη ή και και οι δύο ελέγχονται άμεσα ή έμ¬ 
μεσα από τρίτο πρόσωπο ή πρόσωπα. 

4. Κέρδη, που αποκτώνται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους από τη μεταφορά προμηθειών-και προσωπικού σε τοποθεσία ή με¬ 
ταξύ τοποθεσιών όπου ασκούνται δραστηριότητες σχετικές με εξερεύ¬ 
νηση και εκμετάλλευση της υφαλοκρηπίδας και του υπεδάφους και των 
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φυσικών πόρων τους, σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, ή από την εκμε¬ 
τάλλευση ρυμουλκών ή άλλων βοηθητικών σκαφών για τέτοιες δραστη¬ 
ριότητες, φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
βρίσκεται η πραγματική έδρα διοίκησης της επιχείρησης. 

5. α) Σύμφωνα με τις υπο-παραγράφους β' και γ' αυτής της παρα- , 
γράφου, μισθοί, ημερομίσθια και παρόμοιες αμοιβές που αποκτώνται 
από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για κάποια απασχόληση 
σχετική με την εξερεύνηση ή εκμετάλλευση της υφαλοκρηπίδας και υπε¬ 
δάφους και των φυσικών πόρων τους που βρίσκονται στο άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος, στο μέτρο που η εργασία εκτελείται στην πέρα των 
ακτών θάλασσα αυτού του άλλου Κράτους, φορολογούνται μόνο σε αυτό 
το άλλο Κράτος, υπό τον όρο ότι η υπεράκτια αυτή εργασία διεξάγεται 
για περίοδο υπερβαίνουσα συνολικά τις 30 ημέρες για οποιαδήποτε πε¬ 
ρίοδο 12 μηνών. 

β) Μισθοί, ημερομίσθια και παρόμοιες αμοιβές, που αποκτώνται από 
κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σχετικά με κάποια απασχόληση, 
θα φορολογούνται μόνο σ’ αυτό το Κράτος, υπό τον όρο ότι η εργασία 
εκτελείται για λογαριασμό ενός εργοδότη από αυτό το ίδιο Κράτος σε 
σχέση με τη χρησιμοποίηση των πετρελαίων, τα οποία βρίσκονται κατά 
μήκος της διαχωριστικής γραμμής μεταξύ ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους και του κάθε άλλου Κράτους και δεδομένου ότι υπάρχει μια συμ¬ 
φωνία μεταξύ αυτών των δύο κρατών για κοινή εκμετάλλευση των απο¬ 
θεμάτων και η εκμετάλλευση διεξάγεται συγχρόνως και στις δύο πλευ¬ 
ρές της διαχωριστικής γραμμής. Η διάταξη αυτή θα τεθεί, εν τούτοις, σε 
ισχύ κατόπιν χωριστής συμφωνίας μεταξύ των αρμόδιων αρχών των 
δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

γ) Μισθοί, ημερομίσθια και παρόμοιες αμοιβές, που αποκτώνται από 
κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για απασχόληση σε πλοίο ή αε¬ 
ροσκάφος δρομολογημένο σε μεταφορές προμηθειών ή προσωπικού σε 
μια τοποθεσία ή μεταξύ τοποθεσιών, όπου δραστηριότητες, σχετικές με 
την εξερεύνηση ή εκμετάλλευση της υφαλοκρηπίδας και υπεδάφους και 
των φυσικών τους πόρων, ασκούνται σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος, ή 
για απασχόληση σε ρυμουλκό ή άλλο βοηθητικό σκάφος για τέτοιες 
δραστηριότητες, θα φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος, 
στο οποίο βρίσκεται η έδρα πραγματικής διοίκησης της επιχείρη¬ 
σης. 

Άρθρο 22 
Άλλα εισοδήματα 

1. Εισοδήματα κατοίκου ενός από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, οπου¬ 
δήποτε και αν προκύπτουν, τα οποία δεν αναφέρθηκαν στα προηγού¬ 
μενα άρθρα της παρούσας Σύμβασης, φορολογούνται μόνο στο Κράτος 
αυτό. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται επί εισοδήμα¬ 
τος, με εξαίρεση τό εισόδημα από ακίνητη περιουσία, όπως αυτή ορίζε¬ 
ται στην παράγραφο 2 του άρθρου 6, αν ο δικαιούχος αυτού του εισοδή¬ 
ματος, ο οποίος είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, διε¬ 
ξάγει επιχείρηση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης σ’ 
αυτό εγκατάστασης ή ασκεί σ’ αυτό το άλλο Κράτος μη εξαρτημένες 
προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση που βρίσκεται σ’ αυτό και 
το’ δικαίωμα ή η περιουσία, σε σχέση με την οποία καταβάλλεται το ει¬ 
σόδημα, συνδέεται ουσιαστικά με αυτήν τη μόνιμη εγκατάσταση ή την 
καθορισμένη βάση. Σε μια τέτοια περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις 
των άρθρων 7 ή 14, ανάλογα με την περίπτωση. 

Άρθρο 23. · 

Κεφάλαιο 

1. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από ακίνητη περιουσία, όπως 
ορίζεται στο άρθρο 6, η οποία ανήκει σε κάτοικο του ενός Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους και βρίσκεται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, μπορεί ν.α 
φορολογείται στο άλλο αυτό Κράτος. 

2. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από κινητή περιουσία, η οποία 
αποτελεί μέρος της επαγγελματικής περιουσίας μιας μόνιμης εγκατά¬ 
στασης, την οποία έχει επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος ή από κινητή περιουσία που συνδέεται με 
καθορισμένη βάση, την οποία έχει κάτοικος ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για το σκοπό της παροχής μη 
εξαρτημένων προσωπικών υπηρεσιών, μπορεί να φορολογείται σ αυτό 
το άλλο Κράτος. 

3. Κεφάλαιο που αντιπροσωπεύεται από πλοία, αεροσκάφη ή εμπο¬ 
ρευματοκιβώτια (οοηΟίηβΓδ), τα οποία ανήκουν σε επιχείρηση ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, σε διεθνείς μεταφορές ή από κινητή περιουσία 


που συνδέεται με την εκμετάλλευση αυτών των πλοίων, αεροσκαφών ή 
εμπορευματοκιβωτίων (οοηίβΐηβΓδ), φορολογείται μόνο στο Κράτος 
αυτό. 

4. Όλα τα άλλα στοιχεία κεφαλαίου κατοίκου ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό. 

Άρθρο 24 

Αποφυγή διπλής φορολογίας 

Στη Νορβηγία 

1. Όταν ένας κάτοικος Νορβηγίας αποκτά εισόδημα ή κατέχει κεφά¬ 

λαιο, το οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις αυτής της Σύμβασης, φορολο-, 
γείται στην Ελλάδα ή Νορβηγία, τηρουμένων των διατάξεων των παρα¬ 
γράφων 2 και 3, εξαιρεί αυτό το εισόδημα ή κεφάλαιο από τη φορολο¬ 
γία. * 

2. Όταν ένας κάτοικος Νορβηγίας αποκτά εισοδήματα τα οποία, 
σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1 των άρθρων 8, 10, 11 και 
12, της παραγράφου 4 των άρθρων 15, 16 και 21, μπορεί να φορολο¬ 
γούνται στην Ελλάδα ή Νορβηγία, μπορεί να χορηγεί έκπτωση από το 
φόρο εισοδήματος αυτού του προσώπου ενός ποσού ίσου προς το φόρο 
που καταβλήθηκε στην Ελλάδα. Η χορηγούμενη πίστωση στο ανωτέρω 
αναφερόμενο πρόσωπο έναντι του φόρου εισοδήματος που καλύπτεται 
από την παράγραφο 1 του άρθρου 8 περιλαμβάνει κάθε ποσό του εν 
λόγω φόρου του καταβαλλόμενου στην Ελλάδα σε σχέση με πλοίο από 
το οποίο προέρχεται το εισόδημα. Εν τούτοις, αυτή η έκπτωση δεν ξε¬ 
περνά το τμήμα εκείνο του φόρου, όπως υπολογίστηκε πριν χορηγηθεί η 
έκπτωση, το οποίο αντιστοιχεί σε τέτοια εισοδήματα που αποκτήθηκαν 
στην Ελλάδα. 

3. Όταν, σύμφωνα με οποιαδήποτε διάταξη της Σύμβασης, εισό¬ 
δημα ή κεφάλαιο που αποκτήθηκε από κάτοικο της Νορβηγίας εξαιρεί¬ 
ται από τη φορολογία στη Νορβηγία, η Νορβηγία μολαταύτα, κατά τον 
υπολογισμό του ποσού του φόρου επί του εναπομένοντος εισοδήματος ή 
κεφαλαίου αυτού του κατοίκου, μπορεί να συνυπολογίζει το εξαιρεθέν ει¬ 
σόδημα ή κεφάλαιο. 

Στην Ελλάδα 

Αν κάτοικος Ελλάδας αποκτά εισόδημα ή είναι κύριος κεφαλαίου, το 
οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας σύμβασης, μπορεί να φο¬ 
ρολογηθεί στη Νορβηγία, η Ελλάδα παραχωρεί: 

α) ως έκπτωση από το φόρο εισοδήματος του εν λόγω κατοίκου, ποσό 
ίσο με το φόρο εισοδήματος που καταβλήθηκε στη Νορβηγία 

β) ως έκπτωση από το φόρο κεφαλαίου του κατοίκου αυτού, ποσό ίσο 
με το φόρο κεφαλαίου που καταβλήθηκε στη Νορβηγία. 

Μια τέτοια έκπτωση δεν μπορεί, εν τούτοις, να υπερβαίνει και στις 
δύο περιπτώσεις το τμήμα του φόρου εισοδήματος ή του φόρου κεφα¬ 
λαίου, όπως υπολογίστηκε προτού δοθεί η έκπτωση, το οποίο αντιστοι¬ 
χεί, ανάλογα με την περίπτωση, στο εισόδημα ή στο κεφάλαιο που μπο¬ 
ρεί να φορολογείται στη Νορβηγία. 

Άρθρο 25 

Μη διακριτική μεταχείριση 

1. Οι υπήκοοι του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δεν υπόκεινται στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος σε οποιαδήποτε φορολογία ή οποιαδήποτε 
σχετική επιβάρυνση, η οποία είναι διάφορη ή περισσότερο επαχθής από 
τη φορολογία και τις σχετικές επιβαρύνσεις, στις οποίες υπόκεινται ή 
μπορούν να υπαχθούν οι υπήκοοι του άλλου αυτού Κράτους κάτω από 
τις αυτές συνθήκες. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις του άρθρου 1, η διά¬ 
ταξη αυτή εφαρμόζεται επίσης σε πρόσωπα τα οποία δεν είναι κάτοικοι 
ενός ή και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

2. Ο "όρος «υπήκοοι» σημαίνει: 

α) όλα τα φυσικά πρόσωπα που κατέχουν την υπηκοότητα ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους: 

β) όλα τα νομικά πρόσωπα, εταιρίες και ενώσεις, τα οποία αποκτούν 
τη νομική μορφή που έχουν σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία σ’ ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος. 

3. Πρόσωπα, τα οποία στερούνται υπηκοότητας, που είναι κάτοικοι 
ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, δεν θα υποβάλλονται στο άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος σε καμία φορολογία ή καμία σχετική επιβάρυνση διαφο¬ 
ρετική ή περισσότερο επαχθή από τη φορολογία και σχετικές επιβαρύν¬ 
σεις, στις οποίες υποβάλλονται ή μπορεί να υποβληθούν υπήκοοι αυτού 
του άλλου Κράτους. 

4. Η φορολογία που επιβάλλεται σε μόνιμη εγκατάσταση, την οποία 
επιχείρηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διατηρεί στο άλλο Συμβαλλό- 
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μενο Κράτος, δεν θα είναι λιγότερο ευνοϊκή στο άλλο αυτό Κράτος από 
τη φορολογία που επιβάλλεται σε επιχειρήσεις του άλλου αυτού Κρά¬ 
τους με τις αυτές δραστηριότητες. 

Αν κάποια εταιρεία ενός Συμβαλλόμενου Κράτους έχει μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, αυτό το άλλο Κράτος μπορεί 
να φορολογ^εί τη μόνιμη εγκατάσταση με το συντελεστή που εφαρμόζε¬ 
ται στα αδιανέμητα κέρδη μιας εταιρίας κατοίκου αυτού του άλλου Κρά¬ 
τους. 

Η παρούσα διάταξη δεν μπορεί να ερμηνευθεί ότι υποχρεώνει ένα 
„ Συμβαλλόμενο Κράτος να χορηγεί σε κατοίκους του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους οποιεσδήποτε προσωπικές εκπτώσεις, απαλλαγές και 
μειώσεις για φορολογικούς σκοπούς λόγω προσωπικής καταστάσεως ή 
οικογενειακών υποχρεώσεων, τις οποίες χορηγεί στους δικούς του κα¬ 
τοίκους. 

5. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 9, της παραγράφου 
7 του άρθρου 11 ή της παραγράφου 6 του άρθρου 12, τόκοι, δικαιώ¬ 
ματα και άλλες πληρωμές, που καταβάλλονται από επιχείρηση του ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους, για τον υπολογισμό των φορολογητέων κερδών της εν λόγω επι¬ 
χείρησης, αφαιρούνται με τους ίδιους όρους σαν να είχαν καταβληθεί σε 
κάτοικο του πρώτου μνημονευόμενου Κράτους. 

Επίσης, οποιαδήποτε χρέη επιχείρησης ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους προς κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους αφαιρούνται για 
τον υπολογισμό του φορολογητέου κεφαλαίου της επιχείρησης αυτής, 
με τους ίδιους όρους σαν να είχαν συναφθεί με κάτοικο του πρώτου Κρά¬ 
τους. 

6. Επιχειρήσεις ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, των οποίων το κεφά¬ 
λαιο εν όλω ή εν μέρει ανήκει ή ελέγχεται, άμεσα ή έμμεσα, από έναν ή 
περισσότερους κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, δεν υπο¬ 
βάλλονται στο πρώτο μνημονευόμενο Συμβαλλόμενο Κράτος σε οποια¬ 
δήποτε φορολογία ή οποιαδήποτε σχετική με αυτήν επιβάρυνση, η 
οποία είναι διάφορη ή περισσότερο επαχθής από τη φορολογία και τις 
σχετικές επιβαρύνσεις, στις οποίες υποβάλλονται ή μπορεί να υποβλη¬ 
θούν άλλες παρόμοιες επιχειρήσεις του πρώτου μνημονευόμενου Κρά¬ 
τους. 

7. Οι διατάξεις αυτού του άρθρου δεν θα ερμηνεύονται ότι υποχρεώ- 
νουν ένα Συμβαλλόμενο Κράτος να χορηγεί στους υπηκόους του άλλου 
Συμβαλλόμενου Κράτους, που δεν είναι υπήκοοι του πρώτου Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους, καμία εξαιρετική απαλλαγή παραχωρούμενη σε επα- 
ναπατριζόμενους υπηκόους αυτού του Συμβαλλόμενου Κράτους. 

8. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται, ανεξάρτητα από 
τις διατάξεις του άρθρου 2. σε φόρους· κάθε είδους και μορφής. 

Άρθρο 26 

Διαδικασία αμοιβαίου διακανονισμού 

1. Στις περιπτώσεις που ένα πρόσωπο θεωρεί ότι οι ενέργειες ενός ή 
και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών έχουν ή θα έχουν γι’ αυτό σαν 
αποτέλεσμα την επιβολή φορολογίας, η οποία δεν είναι σύμφωνη με τις 
διατάξεις αυτής της Σύμβασης, μπορεί,, ανεξάρτητα από τα μέσα θερα¬ 
πείας που προβλέπονται από την εσωτερική νομοθεσία αυτών των Κρα¬ 
τών, να θέσει την περίπτωσή του υπόψη της αρμόδιας αρχής του Συμ- 

, βαλλόμενου Κράτους του οποίου είναι κάτοικος ή, άν εφαρμόζεται γι’ 
αυτό το πρόσωπο η παράγραφος 1 του Άρθρου 25, της αρμόδιας Αρ¬ 
χής του Συμβαλλόμενου Κράτους του οποίου είναι υπήκοος. Η περί¬ 
πτωση αυτή πρέπει να τεθεί υπόψη μέσα σε τρία χρόνια από την πρώτη 
κοινοποίηση της πράξης καταλογισμού φόρου, η επιβολή του οποίου δεν 
είναι σύμφωνη με τις διατάξεις της Σύμβασης. 

2. Η αρμόδια αρχή προσπαθεί, αν θεωρήσει βάσιμη την ένσταση και 
αν η ίδια δεν μπορεί να δώσει ικανοποιητική λύση, να επιλύσει τη δια¬ 
φορά με αμοιβαία συμφωνία με την αρμόδια αρχή του άλλου Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους, με σκοπό την αποφυγή της φορολογίας που δεν είναι 
σύμφωνη με τη Σύμβαση,. 

Κάθε συμφωνία που επιτυγχάνεται θα εφαρμόζεται ανεξάρτητα από 
χρονικά όρια που επιβάλλονται με την εσωτερική νομοθεσία των Συμ¬ 
βαλλόμενων Κρατών. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών θα προσπαθούν 
να επιλύουν με αμοιβαία συμφωνία οποιεσδήποτε δυσχέρειες ή αμφιβο¬ 
λίες ανακύπτουν ως προς την ερμηνεία και την εφαρμογή της Σύμβα¬ 
σης. 

Μπορούν επίση'ς να συσκέπτονται για την αποφυγή της διπλής φορο¬ 
λογίας για περιπτώσεις που δεν προβλέπονται από τη Σύμβαση. 

4. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών μπορούν να επι¬ 


κοινωνούν μεταξύ τους απ’ ευθείας με σκοπό να φθάσουν σε μία συμφω¬ 
νία με την έννοια των προηγούμενων παραγράφων. Όταν κρίνεται σκό¬ 
πιμο για την επίτευξη συμφωνίας να λάβει χώρα προφορική ανταλλαγή 
απόψεων, αυτή η ανταλλαγή μπορεί να γίνει μέσω μιας επιτροπής που 
θα αποτελείται από αντιπροσώπους των αρμόδιων αρχών των Συμβαλ¬ 
λόμενων Κρατών. 

Άρθρο 27 

Ανταλλαγή πληροφοριών 

1. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών ανταλλάσσουν 
πληροφορίες οι οποίες είναι αναγκαίες για την εφαρμογή των διατάξεων 
αυτής της Σύμβασης και των εσωτερικών νομοθεσιών των Συμβαλλό¬ 
μενων Κρατών σε σχέση με τους φόρους που καλύπτονται από την πα¬ 
ρούσα Σύμβαση στο μέτρο που η φορολογία σύμφωνα με αυτές δεν είναι 
αντίθετη με τη Σύμβαση. Η ανταλλαγή πληροφοριών δεν περιορίζεται 
από το άρθρο 1. Όλες οι πληροφορίες που λαμβάνονται από Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος θεωρούνται, ως απόρρητες κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι 
πληροφορίες που συλλέγονται σύμφωνα με την εσωτερική νομοθεσία του 
Κράτους αυτού και αποκαλύπτονται μόνο σε πρόσωπα ή αρχές (συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των δικαστηρίων και των διοικητικών οργάνων) που 
σχετίζονται με τη βεβαίωση ή είσπραξη, την αναγκαστική εκτέλεση ή 
δίωξη, ή την εκδίκαση προσφυγών, αναφορικά με τους φόρους που κα¬ 
λύπτονται από τη Σύμβαση. Τα πρόσωπα αυτά ή οι αρχές χρησιμο¬ 
ποιούν τις πληροφορίες μόνο για τους ως άνω σκοπούς. Μπορούν να 
αποκαλύπτουν τις πληροφορίες στο δικαστήριο κατά την επ’ ακροατη- 
ρίω διαδικασία ή σε δικαστικές αποφάσεις. 

2. Σε καμιά περίπτωση οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν ερμηνεύο¬ 
νται ότι επιβάλλουν σε ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη την υποχρέ¬ 
ωση: 

α) να λαμβάνει διοικητικά μέτρα αντίθετα με τη νομοθεσία και τη 
διοικητική πρακτική αυτού ή του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους: 

β) να παρέχει πληροφορίες που δεν μπορούν να αποκτηθούν σύμφωνα 
με τη νομοθεσία ή κατά τη συνήθη πρακτική της διοίκησης αυτού ή του 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους: 

- γ) να παρέχει πληροφορίες που να αποκαλύπτουν οποιοδήποτε συ¬ 
ναλλακτικό, επιχειρηματικό, βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελματικό 
απόρρητο ή παραγωγική διαδικασία ή πληροφορία, η αποκάλυψη των 
οποίων θα ήταν αντίθετη σε κανόνα δημόσιας τάξης (ΟΚΟΚΕ 
ΡύΒΕΙΟ). . 

Άρθρο 28 

Συνδρομή στην είσπραξη 

1. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη παρέχουν βοήθεια το ένα στο άλλο για 
την είσπραξη φόρων που αναφέρονται στο άρθρο 2 της σύμβασης αυτής, 
σχετικών επιβαρύνσεων, προσθέτων φόρων, προσαυξήσεων, δαπανών 
και προστίμων μη ποινικού χαρακτήρα, ως και για την κοινοποίηση εγ¬ 
γράφων που αφορούν τους φόρους αυτούς. 

2. Με αίτηση της αρμόδιας αρχής ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, η 
αρμόδια αρχή του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, σύμφωνα με τη νο¬ 
μοθεσία του και τη διοικητική πρακτική που εφαρμόζεται για την κοινο¬ 
ποίηση των φορολογικών εγγράφων κοινοποιεί στον υπόχρεο τα έγ¬ 
γραφα που προέρχονται από το πρώτο - μνημονευόμενο Κράτος και τα 
οποία αφορούν φόρους αναφερόμενους στην παράγραφο 1. 

3. Με αίτηση της αρμόδιας αρχής ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, η 
αρμόδια αρχή του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους σύμφωνα με τη νο¬ 
μοθεσία και τη διοικητική πρακτική που εφαρμόζεται για την είσπραξη 
των δικών του φορολογικών αξιώσεων εισπράττει τους φόρους που ανα- 
φέρονται στην παράγραφο 1 οι οποίοι οφείλονται στο πρώτο - μνημο¬ 
νευόμενο Κράτος και έχουν καταστεί οριστικοί. Η είσπραξη των φόρων 
αυτών δεν έχει στο επιστρατευόμενο Κράτος κανένα προνόμιο προτε¬ 
ραιότητας το οποίο παρέχεται ειδικά για την είσπραξη φόρων του Κρά Γ 
τους αυτού. Το επιστρατευόμενο Κράτος δεν υποχρεούται να εφαρμόσει 
μέτρα εκτέλεσης τα οποία δεν επιτρέπονται από τους νόμους και τη διοι¬ 
κητική πρακτική του αιτούντος Κράτους. 

4. Η αίτηση συνδρομής για την είσπραξη φορολογικής απαίτησης θα 

συνοδεύεται από επίσημο αντίγραφο του οργάνου που επιτρέπει την 
εκτέλεση στο αιτούν Κράτος και όπου παρίσταται αναγκαίο από επικυ¬ 
ρωμένο αντίγραφο οποιασδήποτε τελεσίδικης απόφασης διοικητικού ορ¬ 
γάνου ή δικαστηρίου. , · 

5. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 του άρθρου 27 θα εφαρμόζονται 
επίσης αναφορικά με οποιαδήποτε πληροφορία η οποία, δυνάμει του άρ- 
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θρου αυτού, παρέχεται σε αρμόδια αρχή του επιστρατευόμενου Κρά¬ 
τους. 

Άρθρο 29 

Διπλωματικοί αντιπρόσωποι και προξενικοί λειτουργοί 

Τίποτα σ’ αυτήν τη Σύμβαση δεν επηρεάζει τα φορολογικά προνόμια 
των διπλωματικών αντιπροσώπων ή των προξενικών λειτουργών κατά 
τους γενικούς κανόνες του διεθνούς δικαίου ή κατά τις διατάξεις ειδικών 
συμφωνιών. 

Άρθρο 30 
Θέση σε ισχύ 

1. Η Σύμβαση αυτή θα επικυρωθεί και τα έγγραφα επικύρωσης θα 
ανταλλαγούν στην Αθήνα το ταχύτερο δυνατό.· 

2. Η Σύμβαση τίθεται σε ισχύ από της ανταλλαγής των εγγράφων 
επικύρωσης και οι διατάξεις της θα έχουν εφαρμογή σε φόρους εισοδή¬ 
ματος και κεφαλαίου σε σχέση με το ημερολογιακό έτος (συμπεριλαμβα¬ 
νομένων των λογιστικών χρήσεων που κλείνουν σε κάθε χρόνο) που 
ακολουθεί το έτος εντός του οποίου τίθεται σε ισχύ η Σύμβαση. 

Άρθρο 31 
Λήξη 

Η παρούσα Σύμβαση παραμένει σε ισχύ μέχρι να καταγγελθεί από 
ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη. Το καθένα από τα Συμβαλλόμενα 
Κράτη μπορεί να καταγγείλει τη Σύμβαση, μέσω της διπλωματικής 
οδού, επιδίδοντας έγγραφη καταγγελία τουλάχιστον έξι μήνες πριν από 
το τέλος οποιουδήποτε ημερολογιακού έτους που ακολουθεί μετά από 
περίοδο πέντε ετών από τη χρονολογία θέσης σε ισχύ της Σύμβασης. 
Στην περίπτωση αυτήν η Σύμβαση παύει να ισχύει όσον αφορά φόρους 
εισοδήματος και κεφαλαίου που αφορούν το ημερολογιακό έτος (συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των λογιστικών χρήσεων που κλείνουν στο έτος αυτό) 
που ακολουθεί το έτος εντός του οποίου επιδόθηκε η καταγγελία. 

Σε επιβεβαίωση των ανωτέρω οι υπογεγραμμένοι, δεόντως εξουσιο¬ 
δοτημένοι γι’ αυτό από τις Κυβερνήσεις τους αντίστοιχα, υπέγραψαν τη 
Σύμβαση. 

Έγινε σε δύο πρωτότυπα στο Όσλο την 27η ημέρα του Απριλίου 
1988, στην Αγγλική γλώσσα. 

Για την Κυβέρνηση του Για την Κυβέρνηση της 

Βασιλείου της Νορβηγίας Ελληνικής Δημοκρατίας 

(υπογραφή) (υπογραφή) 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

Κατά την υπογραφή σήμερα της Σύμβασης μεταξύ του Βασιλείου της 
Νορβηγίας και της Ελληνικής Δημοκρατίας για. την αποφυγή της δι¬ 
πλής φορολογίας και την αποτροπή της φοροδιαφυγής αναφορικά με 
τους φόρους εισοδήματος και κεφαλαίου οι υπογεγραμμένοι συμφώνη¬ 
σαν στις ακόλουθες διατάξεις οι οποίες αποτελούν αναπόσπαστο μέρος 
της εν λόγω Σύμβασης. 

Τα Συμβαλλόμενα Κράτη συμφώνησαν ότι το άρθρο 24 στην περί¬ 
πτωση της Νορβηγίας, με αίτηση της Νορβηγίας, η οποία προωθείται 
με διακοίνωση μέσω της διπλωματικής οδού, θα αντικατασταθεί από το 
ακόλουθο κείμενο, το οποίο τίθεται σε ισχύ σε 30 μέρες από την επιβε¬ 
βαίωση μέσω της διπλωματικής οδού της λήψης της διακοίνωσης αυ¬ 
τής και θα εφαρμόζεται κατ’ αρχήν όσον αφορά φόρους εισοδήματος ή 
κεφαλαίου που σχετίζονται με το ημερολογιακό έτος (συμπεριλαμβανο¬ 
μένων των λογιστικών χρήσεων που αρχίζουν ψο εν λόγω έτος) που 
ακολουθεί εκείνο κατά το οποίο έγινε η ανταλλαγή των διακοινώσεων: 


Έγινε σε δύο αντίτυπα στο Όσλο την 27η μέρα του Απριλίου 1988, 
στην Αγγλική γλώσσα. 

Για την Κυβέρνηση του Για την Κυβέρνηση της 

Βασιλείου της Νορβηγίας Ελληνικής Δημοκρατίας 

(υπογραφή) (υπογραφή) 

Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημε¬ 
ρίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης Σύμβασης από την ολοκλή¬ 
ρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 30 αυτής. 

Παραγγέλλουμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΤΖΑΝΝΗΣ ΤΖΑΝΝΕΤΑΚΗΣ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ 


ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ, 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

I. ΠΑΛΑΙΟΚΡΑΣΣΑΣ 


ΥΓΕΙΑΣ, ΠΡΟΝΟΙΑΣ ΚΑΙ 
ΚΟΙΝ. ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 


Μ. ΓΙΑΝΝΑΚΟΥ-ΚΟΥΤΣΙΚΟΥ 


ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΑΡΙΣΤ. ΠΑΥΛΙΔΗΣ 


ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ. ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 


ΣΤ. ΔΗΜΑΣ 


ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ 
ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΝΙΚ. ΓΚΕΛΕΣΤΑΘΗΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 


Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΘΑΝ,ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ 

-♦- 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 1925 


( 2 ) 


Κύρωση Συμφωνίας Μορφωτικής Συνεργασίας μεταξύ των Κυβερ¬ 
νήσεων της Ελληνικής δημοκρατίας και της δημοκρατίας της 
Τυνησίας. 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδουμε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή. 


Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28, παρ.1 του Συ¬ 
ντάγματος η Συμφωνία Μορφωτικής Συνεργασίας μεταξύ των Κυβερ¬ 
νήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Τυνη¬ 
σίας, που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 8 Ιουλίου 1987, της οποίας το 
κείμενο σε πρωτότυπο στη γαλλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελ¬ 
ληνική έχει ως εξής: 


«Στη Νορβηγία 

Όταν κάτοικος Νορβηγίας αποκτά εισόδημα ή κατέχει κεφάλαιο το 
οποίο σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας Σύμβασης φορολογείται 
στην Ελλάδα, η Νορβηγία χορηγεί έκπτωση από το φόρο εισοδήματος ή 
κεφαλαίου αυτού του προσώπου ποσού ίσου προς το φόρο που καταβάλ¬ 
λεται στην Ελλάδα. Η εν λόγω έκπτωση δεν θα ξεπερνά εν τούτοις 
εκείνο το τμήμα του Νορβηγικού φόρου, όπως υπολογίστηκε πριν χορη¬ 
γηθεί η έκπτωση, το οποίο αναλογεί στο εισόδημα που αποκτήθηκε ή 
στο κεφάλαιο .που κατέχεται στην Ελλάδα». . 

Σε επιβεβαίωση των ανωτέρω οι υπογεγραμμένοι δεόντως εξουσιο¬ 
δοτημένοι γι’ αυτό αντίστοιχα από τις Κυβερνήσεις τους, υπέγραψαν το 
Πρωτόκολλο. 


Α(ΧΟΚϋ ϋΕ (ΌΟΡΕΚΑΤΙΟΝ ΟυΕΤϋΚΕΕΕΕ 
ΕΝΤΚΕ ΕΕ ΟΟυνΕΚΝΕΜΕΝΤ ϋΕ ΕΑ ΒΕΡυΒΕΙφΙΈ 
ΗΕΕΕΕΝίρυΕ ΕΤ ΕΕ ΟΟυνΕΚΝΕΜΕΝΤ ϋΕ ΕΑ 
ΚΕΡυΒΕίςυΕ τιινιβιεννε 

Εβ ΟουνβΓηβπιβηΙ <1β 1 ε ΚεριιΜΐςιιε Ηβ11ηίΐ]υε βΐ 1β ΟουνεπιειηεηΙ 
ιΐε 1 ε ΚερυΕΙίςυε Τυηίδΐεηηε, (Ιεβΐτευχ <Γ ίηΙβηβίΓιβΓ Ιβιιτ εοορετΕΐίοη 
άβπδ 1ε (ίοπιαίηε ευΐίαιβΐ εΐ άε εοηΙήΙηιεΓ (1ε εβΙΙε ητΕπίετε αυ τεπίοτ- 
εεπιεηΐ 8εδ Ιΐεηβ Ιτβιϋΐίοηηεΐδ 8’ βηιϊΐί εηΐτε Ιεβ ιίευχ Ραγβ, οηΐ 
εοηνεηυ εε ςυΐ βυϊΐ: 

ΑΚΤΙΟΕΕ 1 

Εε® άευχ Ραιΐίεδ εοηίΓΕΟΐΕΠΙεδ δ’ εη§3§εηΙ Ζ ί&νοήδετ Ιεβ εοηίΕεΙδ 
όίτεείδ εηίΓε Ιεδ ΙηδΙίΐυΐίοηδ ευΐΐυτεΐΐεβ εΐ υπίνεΓδίΐΕίΓΟδ Γβδρεείίνεβ, 
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βη 86 ΙβηαηΙ ΓββΐρΓοςυβπιβηΐ ΐηίοπηβδ 8ϋΓ Ιβδ 4νε1ορρβΓηβηΐ8 4β Ιβ 
οοορβΓΕίΐοη βηΐΓβ Ιβδ 8υδ4ΐΐβδ ΙηδΙίΐυΐίοηδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 2 

Εβδ 4βυχ ΡίΐΓΐίοδ οοηΐΓΒΟΐΕηΙββ βηοουΓ3§βΓοηΙ βΐ ίΒβΐΙίΐβΓοηΙ Ιβδ 
βΙίΕηββδ 4β ρΓοίβδδβϋΓδ βΐ 4’βΧρβΓΐδ (13118 (Οϋδ Ιβδ (ΙοίΤΙβίηεδ (1β Γβη- 
δβΐβηβιηβηΐ εΓιπ ςυ’ΐΐδ ραΐδδβηΐ 4οηηβΓ (Ιβδ οοηίβΓβηοβδ βΐ οΙίΒηββΓ 
<1βδ βχρβήβηββδ, αίηδί ςυβ ΓβΗβη^β <1βδ εχρπβηοβδ βΐ (Ιβδ ίηίοητιβ- 
ΐϊοηδ βοηββπίΕηΙ Ιουδ Ιβδ 4οηΐ3Ϊηβδ (Ιβ Γβηδβΐ§ηεπιβηΙ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 3 

ΟΙΐΒςυβ Ρβτίίβ βηβουΓβββΓΕ 1 ε 4ΐ(ϊυδΐοη (Ιβ 1 ε ΐΕΠβΐιβ β( (Ιβ ΐΒουΙΐυεβ 
4β 1’ΕυΙτβ ΡΕΓίίε ρΕΓ Γΐηδίΐΐυΐΐοη (Ιβ οΗεϊγ 68 βΐ <1ε ροδ(βδ (Ιβ ηΐΒίΓβδ (Ιβ 
βοηίβΓβηββδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 4 

Εβδ (Ιευχ ΡΕΠίβδ βηοουΓΒζβΓοηΐ Ιβδ ΐΓΒίΙυβίίοηδ 4 βπ 5 ΙβιΐΓδ ΐΕηςυβδ 
Γβδρββΐϊνβδ (1’οβυνΓβδ (1’εβΓΪνΕίηδ (Ιβ Γαυίεβ ΡεγΙι 6, βη ίΕνοπβΕηΐ, 
(Ιβηδ 06 ΒϋΙ, Ιβδ ΟΟΠίΕΟΐδ βΠίΓβ Ιβδ (ΙίίβΙΙΓδ (Ιβδ 4βυΧ ΡΒγδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 5 

Εβδ (Ιβαχ ΡΕΓίΐβδ οοηνίεηηβηΐ (Ιβ ρΓΟπιουνοίτ 4ββ οοηΐΒΟΐδ (Ιβ οοΐ- 
ΙεΒοΓΕΙΪΟΠ (1εΠ8 Ιβ (ΙοΓΠΕΐηβ (Ιβ Ι’ΕΓοΙίβοΙοβΐβ βΠίΓβ Ιβδ ΓΤΐυδβδ ΕΓοΗεοΙο- 
βΐηυβδ (Ιβ (Ιβυχ ρΕγδ ΕΪηβί ςυβ (Ιαηδ οβίυί (Ιβ 1ε ΓβδΙβυΓΕίΐοη βΐ (Ιβ 1ε 
οοηδβΓνΕΐΐοη (Ιβ ΓηοηυιηβηΙδ ΗίδΙοπςυβδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 6 

Εβδ (Ιβυχ ΡΕΓίϊβδ ΕΟΟΟΓβΙβΓΟηΙ, δβίοη ΙβυΓδ ρΟδδίΒϋίΐβδ, υηβ ΒουΓδβ 
4’βΙυ4β, <4β ρβΓίβοιίοηηβηίθηΙ βΐ (Ιβ ΓβοΙιβΓοΙιε Ευχ ηΕΐΐοηΒυχ 4β Γεε- 
ΐΓβ ΡΕΓίϊβ. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 7 

Εβδ (Ιβυχ ΡΕΓίϊβδ βηοουΓΕ§βΓθηΐ Ιβδ βο1ΐΒη§βδ 4’εχρβπβηββδ (Ιεπε 
Ιβδ άοπίΕίηβδ (Ιβ Γβ(1υοΕΐίοη,, (ΐΕηδ Γβηδβΐ^ηβηιεηΙ ρπηΐΒΪΓβ, ββοοη- 
(1 εϊγ 6 βΐ βυρβπβυΓ ου ροδί—υηίνβΓδΐΐΕίΓβ βΐ ίΒνοηδβΓοηΙ ΙβυΓ οοορβΓΕ- 
ΐΐοη ηοΐΕΐηπιβηΙ (Ιεπε Ιβ 4οηΊ3Ϊηβ (Ιο 1 βηδβί^ηεηιβηΐ ΙβοΗηΐςυε. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 8 

Εβδ (Ιβυχ Ρ ΕΓίΐβδ βηοουΓΕ^βΓοηΙ ΓεβΙίΕη^β (Ι’βηδβίβηΒπΙβ υηΐνβΓδΐ- 
ΐΕΪτβδ, βΐ Ευδβΐ 4β ρβΓδοηηΕΐίΙβδ (Ιβ 1 ε ουΙΐυΓβ βΐ (Ιβ 1 ’εγΙ εΐ 8’εχρβιΐδ 
(ΐΕηδ Ιβ δβοΙευΓ 4’βΙυ4βδ ου ρουΓ (ΙοηηβΓ 4βδ οοηίβΓβηοβδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 9 

Εββ (Ιβυχ ΡΕΓίϊβδ ίΕοϋίΐβΓοηΐ, 4 επ8 1ε Ιΐηιίΐβ οΐυ ροδδίΒΙβ, 1 ε ρΒΓίΐοΐ- 
ρΕίΐοη (Ιβ ΙβυΓδ ΓβρΓβδβηίΕηΙδ ςυΕίίΠβδ ουχ ΕδδβιηΒΙεβδ βΐ οοηίβΓβηοβδ 
βυΙΐυΓβϋβδ, δβϊβηΙϊΓιςυβδ βΐ (ΓβηδβίβηβπιβηΙ Ζ ΟΕΓΕΟίβΓβ ίηΙβΓηΒΐΐοηΕΐ 
ΟΓβΕηϊβββδ (Ιεπε Ιβ ΐβπ·ίΐοΪΓβ 4ε Γειι(γ€ ΡεγΙιο. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 10 

Εββ (Ιβυχ Ρ ΕΓίΐβδ βηοουτΕββΓοηΙ ΓβοΗβη^β 4β ΙιίΙιΙίοίΙιββΕίΓβδ, 4’ 
ΕΓΟίΐίνίδΙβδ βΐ (Ιβ ΟΟηδβΓνΕίβυΓδ (ΐΕΠδ Ιβδ Πΐυδββδ βΐ (ΐΕηδ Ιβδ βΕίβηβδ 
(Ιβδ (Ιβυχ ΡΕγδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 11 

Εβδ (Ιβυχ Ρ ΕΓίΐβδ ίΕνοΓίδβΓοηΐ 1 ε οοορβΓΒΐίοη βη(Γβ Ιβδ ΟΓςβηΐδίηβδ 
4β Ιβ ΚΕ(ϋοΐε1ενΐδίοη, Ιβδ Α§βηββδ 4β ΡΓβδβε βΐ Ιβδ ]ουΓηΕΐΐδΙβδ (Ιβδ 
(Ιβυχ ΡΕγβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 12 

Εβδ (Ιβυχ Ροτΐίεδ δοηΐ οοηνεηυβδ 4β ρΓοιηουνοΐΓ Ιβ άβνβίορρβ— 
ΓηβηΙ (Ιβδ ΓβίΕΐΐοηδ βηΐΓβ Ιβδ 3£βηοβ8 (Ιβ ρΓβδδβ ΠΕίίοηΕίβδ β( 4’βηοου- 
ΓΒ§βΓ υη Βοβοπΐ δυΓ Ιβδ βο1ΐ3η§βδ (Ιβ ηουνεΐΐββ β( (1ε ΓβηδβΐβηβπιβηΙ βη 
νυβ (1’ΕδδυΓβΓ υηβ πιβϊΙΙβυΓβ ίηίοΓηΐΒΐίοη (Ιβ Γορίηίοη ρυΒΙΐςυβ 4βδ 
(Ιβυχ Ρηγβ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 13 

Εβδ (Ιβυχ Ρ ΕΓίΐβδ ίΕνοπδβΓοηΙ ΓεβΙίΕΐΐββ 4β: 

α) ΙΐνΓβδ, ριώΙίοΕίίοηδ βΐ τβνυββ Ζ ΟΕΓΕοβΓβ ουΙΐυΓβΙ, ΕΓίΐδίίςυβ β( 
δοΐβηΙίΓιςυβ. 

8) ΐΕΐΐΙβδ 4β ΠΙΒίίβΓβ Βΐ1)1ίθ§Γ3Γΐςυβδ, ΟΟρίβδ (Ιβ ΠΙΕηυδΟΠίδ, ΠΠΟΓΟ- 
Γιΐηΐδ βΐ οοΐΐβοΐϊοηδ (Ιβ άΐΕροδίΐίίδ βη ιτίΕηΐβΓβ (Ι’ΕΓοΙιίνβδ βΐ 4β ΙοίΕΙίο- 
(Κβςυβδ. 

ο) ΙΐνΓβδ βΐ πίΕίβπβ! (ΙΐεΐΕοΐΐςυβ ρουΓ ΓεηδβίςηβπιβηΙ 4βδ ΐΕη^υβδ 
Γβδρββΐΐνβδ. 

4) 4οουηιβηΐΕΪΓβδ Ζ ΟΕΓΕΟίβΓβ ουΙΐυΓβΙ, ΕΓίΐδίίςυβ βΐ δοΐβηΐΐίΐςυβ. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 14 

Εβδ 4ευχ ΡΒΐ-ΐΐβδ βηοουΓΕ^βΓοηΐ ΓβοΙίΕηββ 4’βχροδΐΐΐοηδ 4 ’εγΙ βΐ 4β 
ηΐΕηί1βδΐΕ(ΐοη ιΗβΒίΓΕίβδ, πιυδΐοΒίβδ βΐ οΐηβηίΕΐοβΓΕρΗΐςυεδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 15 

Εη νυβ 4β ιηβΙίΓε βη ΕρρΙΐοΒίΐοη Ιβδ 4ΐδροδίΙΐοηδ 4υ ΡΓβδβηΙ Αο- 
οογ 4, υηβ οοηιιηΐδδΐοη ΓηΐχΙβ δρβοΐΕΐΐδββ βοηιροδββ 4βδ ΓβρΓβδβηίΕηΙδ 
4βδ 4υβχ ΡΕΓίϊβδ, βδΐ ΐηδίΐΐυββ; βϋβ ββ ΓβυηΐΓΕ ρβπο4ΐςυβΓηβηΙ βΐ ε 1- 
ΙβΓηβΐΐνβΓηβηΙ Ζ ΑΐΗβηβδ βΐ Ζ Τυηίδ. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 16 

1. ΟΗοουη 4βδ 4βυχ ΕίΕΙδ ηοΙΐΠβΓΕ Ζ ΓεοΙγο 1’ΕββοηιρΙΐδδβΓηβηΙ 4βδ 
ρΓ0ββ4ϋΓβδ ΓβςηΐΥβδ ρεγ 8Ε βοηδίίΐυΐΐοη ρουΓ 1’βηΐΓββ βη νΐριβυΓ 4υ 
ρΓβδβηΙ ΑββθΓ4. Εβδ ηοΐΐίΐοΒίίοηδ Εηηοηαηΐ Ι’ΕοοοηιρΙΐδδβηιεηΙ 4β ββδ 
ρΓ0ββ4υΓβδ δβΓοη! βοΙίΕηβββδ αυδδΐη ςυβ ίαΐΓβ ββ ρουττΕ. 

2. Εβ ρΓβδβηΙ Αοοογ 4 βηΐΓβΓΕ βη νΐ^υβυΓ 1ε ρΓβηιΐβΓ )ουΓ 4υ 
4βυχΐβπιβ πιοΐδ δυΐναηΐ 1 ε 4ε 16 4β 1 ε ιεοερίΐοη 4β 1 ε 4βΓηΐβΓβ 4β ββδ 
ηοΐΐΓιοΒίΐοηδ. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 17 

Εβ ρΓβδβηΙ Αοοογ 4 ΓβδΙβΓΕ βη νΐ§υβυΓ ρουΓ υηβ ρβπο4β 4β οΐης Εηδ 
Ευ ηιοίηδ. υΐΐβπβυΓβπιβηΙ ΐΐ οοηΐίηυβΓΕ 4ΊΐΓβ βη νΐ^υβυΓ Ζ πιοΐηδ ςυ’ 
ΐΐ ηε δοΐΐ 4βηοηοβ ρΕΓ υη 4βδ ΟουνβΓηβΓηβηΙδ βοηίΓΕΟίβηΙδ ΕρΓβδ υη 
ρΓβΕνΐδ 4’Ευ πιοΐηδ δίχ πιοΐδ. 

Εη ίοϊ 4β ςυοΐ Ιβδ 4βυχ ΡΙεηίροίβηΐΪΕΪΓβδ οηΐ δΐ@ηβ Ιβ ρΓβδβηΙ Αο- 
οογ 4 βη 4βυχ εχβπιρΐΒΪΓβ8 βη Ιοη^υβδ ίΓΕηςΕίδβ βΐ γ οηΐ ηρροδβ ΙβυΓδ 
δοεουχ ΓβδρβΟΐΐίδ. 


ΕεϊΙ Ζ ΑΐΗβηββ, Ιβ 8 Ιυΐΐΐβΐ 1987 


ΡΟυΚ ΕΕ ΟΟυνΕΚΝΕΜΕΝΤ 
ϋΕ εα κΕΡυΒΕίςυε 
ΗΕΕΕΕΝίςυΕ 

ΚΑΚ0Ε08 ΡΑΡΟΙΙΕΙΑδ 


ΡΟϋΚ ΕΕ ΟΟυνΕΚΝΕΜΕΝΤ 
ϋΕΕΑ ΚΕΡϋΒΕίςυΕ 
ΤυΝΙδΙΕΝΝΕ 

δΑΕΑΗ ΕΑϋΟΗΑΜ 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΟΡΦΩΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΤΥΝΗΣΙΑΣ 
Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση της Δη¬ 
μοκρατίας της Τυνησίας, επιθυμώντας να εντείνουν τη συνεργασία τους 
στο μορφωτικό τομέα και να συνεισφέρουν με αυτόν τον τρόπο στην ενί¬ 
σχυση των παραδοσιακών δεσμών φιλίας μεταξύ των δύο Χωρών, συμ¬ 
φώνησαν τα ακόλουθα: 


Άρθρο 1 

Τα δύο συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν να ευνοήσουν τις άμεσες 
επαφές μεταξύ των μορφωτικών ιδρυμάτων και των πανεπιστημίων 
αντίστοιχα, να ενημερώνονται δε αμοιβαίως για την ανάπτυξη της συ¬ 
νεργασίας μεταξύ των εν λόγω ιδρυμάτων. 

Άρθρο 2 

Τα δύο συμβαλλόμενα Μέρη θα ενθαρρύνουν και θα διευκολύνουν τις 
ανταλλαγές καθηγητών και εμπειρογνωμόνων σε όλους τους τομείς της 
εκπαίδευσης, με σκοπό την πραγματοποίηση διαλέξεων και την ανταλ¬ 
λαγή εμπειριών και πληροφοριών που αφορούν σε όλους τους τομείς της 
εκπαίδευσης. 

' Άρθρο 3 

Κάθε Μέρος θα ενθαρρύνει τη διάδοση της γλώσσας και του πολιτι¬ 
σμού του άλλου Μέρους ιδρύοντας έδρες και θέσεις επιστημονικού διδα¬ 
κτικού προσωπικού. 

Άρθρο 4 

Τα δύο Μέρη θα ενθαρρύνουν τις μεταφράσεις στις αντίστοιχες γλώσ¬ 
σες έργων συγγραφέων του άλλου Μέρους, ευνοώντας προς το σκοπό 
αυτόν τις επαφές μεταξύ των εκδοτών των δύο Χωρών. 

Άρθρο 5 

Τα δύο Μέρη συμφωνούν να προάγουν τις επαφές συνεργασίας στον 
τομέα της αρχαιολογίας ανάμεσα στα αρχαιολογικά μουσεία των δύο 
χωρών, καθώς επίσης και στον τομέα της αποκατάστασης και συντήρη¬ 
σης των ιστορικών μνημείων. 
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Άρθρο 6 

Τα δύο Μέρη θα χορηγούν, ανάλογα με τις δυνατότητες τους, μία 
υποτροφία σπουδών, εξειδίκευσης και έρευνας, σε υπηκόους της άλλης 
χώρας. 

Άρθρο 7 

Τα δύο Μέρη θα ενθαρρύνουν τις ανταλλαγές εμπειριών στους τομείς 
της παιδείας, της δημοτικής, μέσης και ανώτατης ή μεταπτυχιακής εκ¬ 
παίδευσης και θα προωθήσουν τη συνεργασία τους κυρίως στον τομέα 
της τεχνικής εκπαίδευσης. 

Άρθρο 8 

Τα δύο Μέρη θα ενθαρρύνουν την ανταλλαγή πανεπιστημιακών διδα¬ 
σκάλων καθώς επίσης και προσωπικοτήτων του πολιτισμού και της τέ- 
χνης καθώς δε και εμπειρογνωμόνων στον τομέα των σπουδών με 
σκοπό την πραγματοποίηση διαλέξεων. 

Άρθρο 9 

Τα δύο Μέρη θα διευκολύνουν, στο μέτρο του δυνατού, τη συμμετοχή 
των ειδικευμένων εκπροσώπων τους σε πολιτιστικά συνέδρια και δια¬ 
σκέψεις, καθώς επίσης και σε επιστημονικά και εκπαιδευτικά συνέδρια 
με διεθνή χαρακτήρα, που διοργανώνονται στην επικράτεια του άλλου 
Μέρους. 

Άρθρο 10 

Γα δύο Μέρη θα ενθαρρύνουν την ανταλλαγή βιβλιοθηκάριων, αρ¬ 
χειοφυλάκων και συντηρητών σε μουσεία και σε αίθουσες τέχνης των 
δύο χωρών. 

Άρθρο 11 

Τα δύο Μέρη θα προωθήσουν τη συνεργασία μεταξύ των οργανισμών 
ραδιοτηλεόρασης, πρακτορείων τύπου κάι'δημοσιογράφων των δύο χω¬ 
ρών. 

Άρθρο 12 

Τα δύο Μέρη συμφωνούν να προωθήσουν την ανάπτυξη των σχέσεων 
μεταξύ των εθνικών πρακτορείων τύπου και να ενθαρρύνουν μία συμφω¬ 
νία περί ανταλλαγής ειδήσεων και πληροφοριών με σκοπό να εξασφαλί¬ 
σουν την καλύτερη πληροφόρηση της κοινής γνώμης των δύο χωρών. 

Άρθρο 13 

Τα δύο Μέρη θα προωθήσουν την ανταλλαγή: 
α) Βιβλίων, δημοσιεύσεων και περιοδικών πολιτιστικού, καλλιτεχνι¬ 
κού και επιστημονικού χαρακτήρα. 

β) Βιβλιογραφικών πινάκων περιεχομένων, αντιγράφων χειρογρά¬ 
φων, μικροφίλμς και συλλογών διαφανειών για αρχεία και βιβλιοθήκες. 

γ) Βιβλίων και. διδακτικού υλικού για διδασκαλία στις αντίστοιχες 
γλώσσες. 

δ) Ενημερωτικές ταινίες με πολιτιστικό, καλλιτεχνικό και επιστημο¬ 
νικό περιεχόμενο. 

Άρθρο 14 

Τα δύο Μέρη θα προωθήσουν την ανταλλάγή εκθέσεων τέχνης κα¬ 
θώς και θεατρικών, μουσικών και κινηματογραφικών εκδηλώσεων. 

Άρθρο 15 

Προκειμένου να τεθούν σε εφαρμογή οι διατάξεις της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, συγκροτείται μία μικτή εξειδικευμένη επιτροπή εκπροσώπων 
των δύο Μερών η οποία θα συνεδριάζει περιοδικώς και αλληλοδιαδό¬ 
χους στην Αθήνα και στην Τύνιδα. 

Άρθρο 16 

1. Καθένα από τα δύο κράτη θα κοινοποιήσει στο άλλο την ολοκλή¬ 
ρωση των διαδικασιών που απαιτούνται από το Σύνταγμά του για την 
έναρξη της ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

Οι κοινοποιήσεις που αναγγέλλουν την ολοκλήρωση των διαδικα¬ 
σιών αυτών θα ανταλλάσσονται το συντομότερο δυνατόν. 

2. Η παρούσα συμφωνία θα αρχίσει να ισχύει την πρώτη ημέρα του 
δεύτερου μήνα που έπεται της ημερομηνίας της λήψης της τελευταίας 
από τις κοινοποιήσεις αυτές. 

Άρθρο 17 

Η παρούσα συμφωνία θα παραμείνει εν ισχύι για μία περίοδο το λιγό¬ 
τερο πέντε ετών. Αργότερα θα συνεχίσει να ισχύει εκτός εάν καταγγελ¬ 
θεί από μία τών συμβαλλομένων Κυβερνήσεων μετά από προειδοποίηση 
τουλάχιστον 6 μηνών. 


Σε πίστωση των ανωτέρω οι δύο Πληρεξούσιοι υπέγραψαν την πα¬ 
ρούσα συμφωνία σε δύο αντίτυπα στη γαλλική γλώσσα και έθεσαν αντι- 
στοίχως τις σφραγίδες τους. 

Συνετάγη στην Αθήνα, την 8 Ιουλίου 1987 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΤΥΝΗΣΙΑΣ 
(υπογραφή) (υπογραφή) 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 5ΑΕΑΗ ΕΑϋΟΗΑΜ 

Άρθρο δεύτερο 

Τα Πρωτόκολλα-Πρακτικά, που καταρτίζονται σε εκτέλεση της 
Συμφωνίας βάσει, του άρθρου 15 αυτής και με τα οποία ρυθμίζονται ει¬ 
δικότερα θέματα, εγκρίνονται με κοινή πράξη των αρμόδιων κατά περί¬ 
πτωση υπουργών. 

Άρθρο τρίτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημε¬ 
ρίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης Συμφωνίας από την ολοκλή¬ 
ρωση των διαδικασιών που προβλέπονται στο άρθρο 16 αυτής. 

Παραγγέλλουμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΤΖΑΝΝΗΣ ΤΖΑΝΝΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ ι . 

ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΜΙΛΤ. ΕΒΕΡΤ ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ. 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΓΕΩΡΓ. ΣΟΥΦΛΙΑΣ 

θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 

Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ - 

ΑΘΑΝ. ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ 


( 3 ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 1926 

Κύρωση Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Βουλγαρίας για την 
έγκαιρη γνωστοποίηση πυρηνικού ατυχήματος και την ανταλ¬ 
λαγή πληροφοριών για πυρηνικές εγκαταστάσεις. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδουμε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή. 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συ¬ 
ντάγματος η Συμφωνία μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Βουλγαρίας για την έγκαιρη 
γνωστοποίηση πυρηνικού ατυχήματος και την ανταλλαγή πληροφοριών 
για πυρηνικές εγκαταστάσεις, που υπογράφηκε στο Χάσκοβο στις 23 
Απριλίου 1989 και της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική 
γλώσσα έχει ως εξής: 
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑ¬ 
ΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΛΑΪΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΓΚΑΙΡΗ ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΠΥ¬ 
ΡΗΝΙΚΟΥ ΑΤΥΧΗΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟ¬ 
ΡΙΩΝ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση της 
Λαϊκής Δημοκρατίας της Βουλγαρίας/επονομαζόμενες παρακάτω 
«συμβαλλόμενα μέρη», ΘΕΩΡΟΥΣΕΣ τις σχέσεις φιλίας και καλής 
γειτονίας μεταξύ των δύο χωρών, ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΥΣΕΣ την ανάγκη 
καθιερώσεως ενός διεθνούς πλαισίου, το οποίο θα εξασφαλίζει την 
ασφαλή χρήση της πυρηνικής ενέργειας με βάση τη συνεργασία μεταξύ 
όλων των χωρών και των διεθνών οργανισμών, ΣΗΜΕΙΩΝΟΥΣΕΣ 
ότι και οι δύο χώρες συμμετέχουν στη συμφωνία για την έγκαιρη γνω¬ 
στοποίηση πυρηνικού ατυχήματος της 26ης Σεπτεμβρίου 1986/ 
επονομαζόμενη στη συνέχεια ως συμφωνία του Δ.Ο.Α.Ε./, ΠΕΠΕΙ¬ 
ΣΜΕΝΕΣ για τη σημασία και για τις δύο χώρες της στενής συνεργασίας 
προκειμένου να περιοριστούν οι διασυνοριακές συνέπειες από πιθανή 
έκλυση ραδιενεργών ουσιών, και ΕΠΙΘΥΜΟΥΣΕΣ την εξασφάλιση, 
για το σκοπό αυτόν, από τις δύο χώρες της ταχύτερης δυνατής- λήψεως 
των απαραίτητων πληροφοριών, ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ στα ακόλουθα: 

ΑΡΘΡΟ 1 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

1. Η συμφωνία αυτή, όπου αυτή αφορά στη γνωστοποίηση πυρηνι¬ 
κού ατυχήματος, θα ισχύει για τις εγκαταστάσεις και δραστηριότητες 
των άρθρων 1 και 3 της συμφωνίας του Δ.Ο.Α.Ε. και επί πλέον για τις 
περιπτώσεις του άρθρου 3 της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η συμφωνία αυτή, όπου αυτή αφορά στην ανταλλαγή πληροφο¬ 
ριών, θα ισχύει για τις εγκαταστάσεις ειρηνικής εφαρμογής της πυρηνι¬ 
κής ενέργειας, όπως πυρηνοηλεκτρικοί σταθμοί και εγκαταστάσεις απο- 
θηκεύσεως χρησιμοποιημένου ή μη σχάσιμου υλικού. 

3. Οι αρμόδιες αρχές, που αναφέρονται στο άρθρο 4 της παρούσας 
συμφωνίας, θα καταστρώνουν κατάλογο των εγκαταστάσεων για την 
ειρηνική εφαρμογή της ατομικής ενέργειας που θα συμπληρώνεται κα¬ 
τόπιν συμφωνίας μεταξύ των αρμόδιων αρχών, σε περιπτώσεις που 
προβλέπεται να κατασκευαστούν νέες πυρηνικές εγκαταστάσεις για την 
ειρηνική εφαρμογή της πυρηνικής ενέργειας. 

ΑΡΘΡΟ 2 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη θα διαβιβάζουν, το ένα στο άλλο, πληρο¬ 
φορίες αναφερόμενες στις συνθήκες λειτουργίας των πυρηνικών εγκατα¬ 
στάσεων, οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 1 καθώς και όποιες άλλες τε¬ 
χνικές πληροφορίες σχετικές με τις εγκαταστάσεις αυτές, που μπορεί να 
χρησιμοποιηθούν για την εκτίμηση των συνεπειών που θα προκύψουν 
στη χώρα που δέχεται τις πληροφορίες σε περίπτωση ατυχήματος στις 
εγκαταστάσεις αυτές, και για τη λήψη των απαραίτητων μέτρων προ¬ 
στασίας του πληθυσμού. 

2. Η ανταλλαγή των πληροφοριών, οι οποίες αναφέρονται στην πα¬ 
ράγραφο 1 του άρθρου αυτού, θα καλύπτει τις πυρηνικές εγκαταστάσεις 
που βρίσκονται στο έδαφος μιας από τις συμβαλλόμενες χώρες. 

3. Οι πληροφορίες οι οποίες διαβιβάζονται κατά το άρθρο αυτό πρέ¬ 
πει να χρησιμοποιούνται μόνο για τους σκοπούς του άρθρου 2 της πα- 
ρούσης συμφωνίας, εκτός εάν οι αρμόδιες αρχές που καθορίζονται στο 
άρθρο 4 συμφωνήσουν διαφορετικά. 

ΑΡΘΡΟ 3 

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ ΠΥΡΗΝΙΚΟΥ ΑΤΥΧΗΜΑΤΟΣ 

1. Στην περίπτωση πυρηνικού ατυχήματος στο έδαφος ενός των συμβαλ¬ 
λόμενων μερών, το οποίο προκύπτει από τις πυρηνικές εγκαταστάσεις ή δρα¬ 
στηριότητες οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 1 της συμφωνίας του Δ.Ο.Α.Ε.. 
ατύχημα το οποίο καταλήγει ή μπορεί να καταλήξει σε μεταφορά ραδιε¬ 
νεργών υλικών στο έδαφος του ετέρου των συμβαλλόμενων μερών, το 
πρώτο των συμβαλλόμενων μερών θα το γνωστοποιήσει χωρίς καθυ¬ 
στέρηση στο έτερο των συμβαλλόμενων μερών, με όλες τις διαθέσιμες 
πληροφορίες οι οποίες καθορίζονται στο άρθρο 5 της συμφωνίας του 
Δ.Ο.Α.Ε.. 

2. Τα συμβαλλόμενα μέρή πρέπει να είναι επίσης έτοιμα να γνωστο¬ 
ποιήσουν, το ένα στο άλλο, εντός του συντομότερου δυνατού χρόνου, για 
όλες τις περιπτώσεις πυρηνικών ατυχημάτων άλλων από εκείνα τα 
οποία αναφέρονται στην παράγραφο 1 του άρθρου αυτού και τα οποία, 


κατά την κρίση του συμβαλλόμενου μέρους στο έδαφος του οποίου συ¬ 
νέβη το ατύχημα, μπορεί να οδηγήσουν σε διασυνοριακή μεταφορά ρα¬ 
διενεργών υλικών που θα μπορούσε να έχει σημασία ως προς τη ραδιο- 
λογική ασφάλεια του άλλου συμβαλλόμενου κράτους. 

3. Τα συμβαλλόμενα μέρη θα γνωστοποιούν το ένα στο άλλο χωρίς 
καθυστέρηση, εάν στο έδαφος τους έχουν σημειωθεί ιδιαίτερα υψηλά 
επίπεδα ραδιενέργειας, η οποία δεν προέρχεται από πυρηνικές εγκατα¬ 
στάσεις ή δραστηριότητες οι οποίες ευρίσκονται στο έδαφος ενός των 
συμβαλλόμενων μερών αλλά που μπορούν να έχουν σημασία για το 
έτερο μέρος ως προς τη ραδιολογική ασφάλεια. 

ΑΡΘΡΟ 4 

ΑΡΜΟΔΙΕΣ ΑΡΧΕΣ 

1. Τα προβλεπόμενα των άρθρων 2 και 3 θα υλοποιούνται: 

Στην Ελληνική Δημοκρατία από την Ελληνική Επιτροπή Ατομικής 
Ενέργειας (Ε.Ε.Α.Ε.) - στη Λαϊκή Δημοκρατία της Βουλγαρίας από 
την Επιτροπή της Ειρηνικής Χρήσης της Πυρηνικής Ενέργειας. 

Τα συμβαλλόμενα μέρη θα γνωστοποιούν το ένα στο άλλο οποιαδή¬ 
ποτε μεταβολή των αρμόδιων αρχών για την εφαρμογή των προβλεπο- 
μένων στα άρθρα 2 και 3. 

2. Οι αρμόδιες αυτές αρχές θα καταλήξουν σε αμοιβαία συμφωνία 
για τα πρακτικά μέτρα τα οποία απαιτούνται προκειμένου να ανταπο- 
κριθούν στις υποχρεώσεις οι οποίες απορρέουν από τα άρθρα 2 και 3. 

ΑΡΘΡΟ 5 

ΕΠΙΛΥΣΗ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 

Οι διαφορές, που αφορούν στην ερμηνεία ή εφαρμογή της συμφωνίας 
αυτής, θα επιλύονται με διαπραγματεύσεις μεταξύ των συμβαλλόμενων 
μερών ή με άλλες μεθόδους επιλογής τους, αποδεκτές και από τα δύο 
συμβαλλόμενα μέρη. 

ΑΡΘΡΟ 6 

ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΑΛΛΕΣ ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

Η συμφωνία αυτή δεν θα επηρεάζει τα δικαιώματα και τις υποχρεώ¬ 
σεις των συμβαλλόμενων μερών που πηγάζουν από διεθνείς συμφωνίες, 
οι οποίες έχουν συναφθεί προγενέστερα και αφορούν στα θέματα της πα- 
ρούσης συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 7 
ΕΝΑΡΞΗ ΙΣΧΥΟΣ 

1. Η συμφωνία αυτή πρέπει να επικυρωθεί και αρχίζει να ισχύει 30 
ημέρες μετά την ημερομηνία ανταλλαγής των εγγράφων που πιστο¬ 
ποιούν την επικύρωση. 

2. Η ανταλλαγή των επικυρώσεων θα γίνει στην Αθήνα. 

ΑΡΘΡΟ 8 

ξΙΡΟΣΩΡΙΝΗ ΕΦΑΡΜΟΓΗ 

1. Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας θα εφαρμοσθούν προσωρινά 
από την ημερομηνία υπογραφής μέχρι την ημερομηνία θέσεως σε ισχύ. 

2. Η προσωρινή εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας θα αναστέλλε¬ 
ται όταν το ένα των συμβαλλόμενων μερών γνωστοποιήσει στο έτερο 
την πρόθεσή του να μην αποτελεί συμβαλλόμενο μέρος της παρούσας 
συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 9 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΚΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 

1. Έκαστο των συμβαλλόμενων μερών μπορεί να προτείνει συμπλη¬ 
ρωματικές διατάξεις και τροποποιήσεις της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι συμπληρωματικές διατάξεις και τροποποιήσεις θα γίνονται 
αποδεκτές μετά από αμοιβαία συμφωνία μεταξύ των δύο συμβαλλόμε¬ 
νων μερών και θα τεθούν σε ισχύ σύμφωνα με το άρθρο 7 της παρούσας 
συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 10 
ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΙΣΧΥΟΣ 

Η συμφωνία αυτή θα είναι αορίστου διάρκειας. Εκάτερο των συμβαλ¬ 
λόμενων μερών μπορεί να καταγγείλει τη συμφωνία με έγγραφη γνω¬ 
στοποίηση στο έτερο των συμβαλλόμενων μερών. Η καταγγελία θα τί¬ 
θεται σε ισχύ 12 μήνες μετά τη γνωστοποίησή της. 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Γενομένη στο Χάσκοβο στις 23 Απριλίου 1989, εις διπλούν, στην ελ¬ 
ληνική και βουλγαρική γλώσσα. 

Αμφότερα τα κείμενα ισχύουν ισοδύναμα. 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΗΣ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΛΑΪΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΤΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΡΕΤΑΚ ΜΕΑϋΕΝΟν 

Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημε¬ 
ρίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης Συμφωνίας από την ολοκλή¬ 
ρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 7 αυτής. 
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Παραγγέλλουμε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα τη 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 1 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ ΣΤ. ΔΗΜΑΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΘΑΝ. ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ 


_ ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


Εκδίδει την ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ από το 1833 


Διεύθυνση 

Καποδιστρϊου 34 

Οι Υπηρεσίες του ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

Ταχ. Κώδικας: 

104 32 

ΤΕΙ_ΕΧ 

22.3211 ΥΡΕΤΘΠ 

λειτουργούν καθημερινά από 8.00' έως 13.30' 


ΧΡΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 


* Πώληαη ΦΕΚ όλων των Τευχών Καποδιστρϊου 25 τηλ.: 52.39.762 

* ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ: Σολωμού 51 τηλ : 52.48.188 

* Για φωτοαντίγραφα παλαιών τευχών στην οδό Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.141 

* Τμήμα πληροφόρησης: Για τα δημοσιεύματα των ΦΕΚ τηλ.: 52.25.713 - 52.49.547 


* Οδηγίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.48.785 
Πληροφορίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.25.761 


* Αποστολή ΦΕΚ στην επαρχία με καταβολή της αξίας του δια μέσου Δημοσίου Ταμείου Για πληροφορίες: τηλ.: 52.48.320 


Τιμές κατά τεύχος της ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ: 


Κάθε τεύχος,μέχρι 8 σελίδες δρχ. 50. Από 9 σελίδες μέχρι 16 δρχ. 80, από 17 έως 24 δρχ. 100 

Από 25 σελίδες και πάνω η τιμή πώλησης κάθε φύλλου (δσέλιδου ή μέρους αυτού) αυξάνεται κατά 30 δρχ. 


Μπορείτε να γίνετε συνδρομητής για όποιο τεύχος θέλετε. Θα σας αποστέλλεται με το Ταχυδρομείο. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 2531 


Η ετήσια συνδρομή είναι: 


α) Για το Τεύχος Α' 

Δρχ. 

10.000 

β) 

» 

» 

» 

Β - 

» 

19.000 

Υ) 

» 

» 

» 

Γ 

» 

6.000 

δ) 

» 

» 

» 

Δ’ 

» 

18.000 

ε) 

» 

» 

» 

Αναπτυξιακών Πράξεων 

» 

12.000 

στ) 

» 

» 

» 

Ν.Π.Δ.Δ. 

» 

6.000 

ζ) 

» 

» 

» 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

» 

3.000 

η) 

» 

» 

» 

Δελτ. Εμπ.& Βιομ. Ιδ. 

» 

6.000 

θ) 

» 

» 

» 

Αν. Ειδικού Δικαστηρίου 

» 

1.500 

ι) 

» 

» 

» 

Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

» 

40.000 

ια) Για όλα τα Τεύχη 

» 

85.000 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 3512 


Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλληλο¬ 
βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ) 

Δρχ. 500 

» 950 

» 300 

» 900 

» ; 600 

» 300 

» 150 

» 300 

» 75 

» 2.000 

» 4.250 


Πληροφορίες: τηλ. 52.48.320 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 























